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PHISTOIRE
DHERODOTE.

ABANTES peuples qui occupoient autrefois la plas
grande partie de l'ifle dEubée : fortis de Thrace, dodl ils
éroient originaires, ils vinrent d'abord en Phocide, o
ils bitirent Abe ou Abes,. & de 14 ils pafferent dans (1)
" IPEubée, qui prit d’eux le nom d’Abantis. Ils avoient été
ainfi nommés d’Abas (2), leur Roi, qui étoit fils de
Neptune. Il y en eut qui de 'Eubée allerent en Tonie (3),
& fe mélerent avec fes Habitans., Paufanias prétend qug
* ge fut danslifle de Chios (4).

(1) Strab, lib. X, pag. 682.
(2) Schol, Homeri ad Iliad. IL, verf. 536,
(3) Herodot. L. §. CXLVI, Paifan, lib. VIL cap. IT. pag. saqs
(4) Paufan. Ach. fiv. Lib, VIL cap. IV. pag. 533,
Tom, V11, A
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ABDERES, ville de Thrace, vers le bord eft de 'em«
bouchure du (1) Neftus : c’étoit une ville trés-puiffante.
Elle fut fondée par (2) Abdéra ou Abthéra, foeur de
Diomedes, roi de Thrace ; ou par Abdérus, fils d’Erimus,
mignon d'Hercules, que les chevaux (3) de Diomedes
mirent en picces. Philoftrate (4) prétend que ce futr Her-
cules qui fonda Abderes, & qui lui donna le nom de fon
ami. Hyginus déruit cette aflertion, en avangant que
cet Abdérus (5) éroit un efclave de Diomedes, qu'Her-
cules tua avec fon maitre. Quoi qu'il en {oit, cette ville
étant tombée en décadence, les Clazoméniens (6) s'en
emparerent fous la conduite de Timéfias, un de leurs
citoyens, & la releverent : mais les Thraces les en ayant
chaflés, les Téiens, opprimés par les (7) Perfes, en
chaffergnt 2 leur tour les Thraces, & s’y maintinrent
contre tous leurs efforts.

Cette ville n'eft pas 1a méme que Maximianopolis,
comme I'a penfé (8) Niger; puifqu'entre les Peres du
Concile de Chalcédoine, on voit un Sérénus, Evéque
de Maximianopolis, & un Jean, Evéque d’Abderes. Elle
eftaétuellementdétruite , ondu moins(}’onignorc fon vrai
nom. Cependant, le Pere Riccioli(9) la nomme Aftrizza
ou Afperofa. Je penfe qu'il fe trompe, & M. d'Anville
me paroit avoir fait plus fagement, en ne lui donnant
point de nom moderne.

£1) Herodot. Lib. VII. §. CIX,

(2) Pompon. Mcla, Lib. 1L cap, ILTom. L pag. tso. Solini Polyhift,
€ap. X,pag. 20, '

(3) Steph. Byzant. voc. A"¢lepas Scymn. Chius, vetf, 663, Philoftragy
Heroic, cap. 111 §. L. pag. 696.

(4) Philofir. Icon. Lib, IL cap. XXXV. pag. 850, 8¢t

{s) Hygini Fabul. cap. XXX. pag. 86,

(6) Solini Polyhift. cap. X. pag. 20.

(7) Herodoe. Lib. I, §. CLXVIIIL,

¢8) Carolus 3 5, Paulo Geogr. pag. 32¢¢

{#) Ricctoli Geogr, reform. Lib, XL,
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Cette ville a produit de grands hommes, les Philo-
fophes Démocrite, Protagore & Anaxarque, & I'Hiftorien
Hécatée, furnommé de la ville ou il étoit né. Juvénal (1),
néanmoins, I'a appellée la Patrie des Moutons, & ne
pouvant nier que Démocrite n'elt beaucoup d'efprit & de
fagefle, il prétend que les grands hommes peuvent naitre
dans le pays des fots.

ABES, ville de la Phocide; elle avoit un riche temple,
confacré 2 Apollon, & les oracles que les Prétres y ren-
doient au nom de ce Dieu, étoient fort renommés dans
la Grece. Le Géographe Etienne croit que cet oracle
€toit plus ancien que celui de Delphes.

Dans la carte de Sanfon, Orchomene, Abes, Hyam-
polis, Elatée, font placées de fuite du fud au nord-eft;
& Orchomene, Abes & Hyampolis étant placées du fud
au nord, un peu oueft, Opunte eft au nord, un peu eft
&’Abes & Hyampolis ; de forte que par 'infpe@ion de cette
carte, vous concevez, 1° qu'on vient du nord au fud,
un peu eft d’Elatée, 3 Abes & 3 Hyampolis; 2° qu'en
allant £'Orchomene (du f{ud au nord-eft ) 2 Opunte, on
pafle 2 Abes & i Hyampolis, en tournant un peu fur la
gauche , comme le dit (2) Paufanias. Dans la carte de
M. d'Anville, on ne peut venir d’Elatée 3 Abes qu'en
s’¢loignant beaucoup d'Hyampolis. 3°. En allant d'Or-~
chomene 3 Opunte, on ne peut paffcr par Abes quon
ne fe détourne, & qu'on ne fafle deux tiers plus de chemin
qu il n’y en a d'Orchomene 3 Hyampolis, & d’Orchomene
a Opunte.

ABYDOS, ville ﬁtuéc dansI'Hellefpont, {urla cotede

-YAfie, au nord (3) , & prés de Dardanus, dans'endroit ok
ledétroiteftle plusreflerré, & o Xerxés fit faire(4)un pont.

(1) Juvenal. Satyr. X. verf. 47 & feq.

(2) Pauf. Phocic, five Lib. X. cap. XXXV, pag. $37.
¢3) Herodot. Lib. VIL, ¢« XLILL,

f¢) 1d, Lib. VIL §,. XXXIV,
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Elle étoit vis-3-vis de Sefte, ville de la Cherfonefe de
Thrace.1l eft bon d’'obferver cependant qu'Abydos n’étois
pas diretement de I'eftd Foueft, vis-3-vis de Sefte, mais
du fud au nord-oueft: on s’yeft trompé. Ainfi ces deux
villes n’étoient pas oud font aujourd’hui les Dardanelles 3
& Abydos, ville aujourd’hui détruite, n'occupoit pas la
place qu’occupc le village nommé Aveo ou Aidos, &
fitué pres des Dardanelles: on en voit les ruines {ur une
pointe nomm¢ée Nagara

ACANTHE, ancienne ville de Macedome, felon (1)
Pline; ville de Thrace, felon le Géographe Etienne. Elle
étoit fituée fur le golfe Strymonique, dans la partie nord-
oueft del'Ifthme de la prefqu'Iile, danslaquelle eft le mong
Athos : ‘c’étoit un port (2) de mer. Le Géographe Etienne
dit quelaville d’Acanthe étoit entourée d'une haie d'épi=
nes, d’od lui vint fon nom, dumot Grec &xawbs, fpina.
Mais en méme temps il cite Mnaféas, qui vouloit que ce
nom lui edt été donné & caufe d’un certain Acanthos. Eu-
febe ditqu'elle fut bitie par Argée, Roides Macédoniens.
On montroit (3) prés de cette ville un canal defept ftades,
que P'on difoit avoir été creufé par Xerxes.

ACARNANIE, contréede I'Epire, fituée entre le golfe
d'Ambracie (aujourd’hui golfe de Larta), nord-oueft,
& I'Achéloiis fud-eft, fleuve qui la feparoit de I'Etolie.
L’ancien nom de ce pays a fait place 3 celui de Carnia.

ACARNANIENS, habitans de 'Acarnanie; ce nom
qui fignifie non rafés, leur fut donné par les (4) Curetes.
Ceux-ci fe coupoient les eheveux du devant dela téte, de
peur que dans les combats, les ennemis ne les faififfent
par-1a. 1ls appelerent non-rafés leurs voifins qui n'avoient

(1) Plin. Lib. IV. cap. X. pag. 202, lin. : 3. Scylacis Peripl. pag.17.

(2) Herod. Lib. VL §. XLIV, Lib. VIL ¢§. CXXI Scymni Chit
orbis defcript. verf. 645.

(3) Scymni Chii orbis defcript, verf, 647+

{4 Seraby Like X, pag: 734
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pas le méme ufage. Paufanias donne (1) une autre origine
de ce nom, & croit qu'il vient d'un Héros nommé Acar~
nan. Les Acarpaniens étoient excellens frondeurs & pri=
moient dans les cinq exercices des jenx publies.

ACES, (I') fleuve. 1 y a dans V'Afie, dit Hérodote , une
plaine environnée dg toutes parts d’'une montagne, & la
montagne qui environne cette plaine a cinq ouvertures 3
cette plaine appartenoit autrefois aux Chorafmiens qui
éroient dans les montagnes , aux Hyrcaniens, aux Par-
thes, aux Sarangéens, aux Thamanéens; mais depuis
que les Perfes ont la puiffance fouveraine, elle appartient
au Roi. De cette montagne , qui environne la plaine de
tous cbtés, coule ungrand fleuve nommé Acés. Ce fleuve
couloit autrefois par chacune des cinq ouvertures , & ar-
rofoit les terres des cing Peuples i qui appartenoit la
plaine: mais depuis qu'ils font devenus fujets du Perfe,
le Roi a fait fermer, par des éclufes, les ouvertures de
Ya montagne; de forte que 'eau ne trouvant plus d'iffue,
1a plaine qui enferme les montagnes devint une mer.

Hefychius parle d'un fleuve d’Afie , nommé Acis,"Axisg
c’eft peut-étre le méme que 'Acés d'Hérodote.

ACHZEENS (les) font les defcendans d’Achzus, fils
de Xuthus & petit-fils d'Hellen. Ces Peuples habitoient
douze Villes dans lePeloponnefe ; favoir de I'efta oueft &
oueft-fud, Pellene , Egire , Ages, Bure, Helice, Egium,
Rhypes , Patres , Phares, Olénos, Dyme, Tritza.

1ls occupoient, avant le retour des Héraclides, le pays
d’Argos ; mais en ayant été chaflés par les Héraclides ,
quatre-vingts ans aprds la prife de Troie, ils fe réfugierent.
chez les Toniens, qui éroient les maitres des Villes ci-
deffus nommées ; peu apres ils s'emparerent de ce pays.
& s’y maintinrent.

Les habitans de Patres, de Dyme & de Phares jetterent

(1) Paufan, Arcad. five Lib, VIIL cap, XXIV. pag. 64¢.
Ag
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les fondemens de’cette ligue célébre qui affranchit la
Grece de la domination des Macédoniens. Cette ligue
¢ommenga deux cens quatre-vingt-quatre ans avant
notre ere , & finit cent quarante-fix ans avantla méme ere.

" ACHAIE (I') étoit un pays du Peloponnefe, fitué au
nord de I'Elide , fur le golfe Corinthiaque?, fe terminant
3 la Sicyonie. Ce pays s'appeloit auparavant KEgialée ,
du mot Grec A'yiarss, litzus , ora maritima , 3 caufe de fa
fituation ; elle fut enfuite nommée Tonie, par les Ioniens
qui vinrent s’y établir: ce nom fut enfin changé en
celui d'Achaie par les Achzens.

Il y avoit deux Achaies: I'Achaie du Peloponnefe, 82
YAchaie Phehiotide.

ACHAIE, petit pays de la Phthiotide, affez prés du
golfe Maliaque. Alos en étoit la ville principale.

ACHARNES, bourgade de I'Attique , de la tribu
®neide, éloignée (1) de 60 ftades de la Ville d’Athenes.

ACHARNIENS, habitans d’Acharnes, Jai rétabli ce
nom dans Hérodote, au lieu d’Acarnaniens , quon y lisoit
auparavant. ¥. mes remarques fur Hérod. Liv. 1. §. LXII,

ACHEENS, peuple de la Phthiotide. Alos (z) étoit
une de leurs villes. Hérodoteles nomme (3) Achéens de la
Phthiotide, afin de les diftinguer des Achzens du Pélo-
ponnefe.

- ACHELOUS, fleuve d’Etolie; il prend (4) fa fource
dans le mont Pindus en Theflalie, traverfe la Dolopie¢,
puis coulant vers le fud un peu oueft, il pafle 3 quelque
diftance d’Argos Amphilochium, longe I'Acarnanic & la
fépare de I'Etolie; & enfin fe jette dans la mer vis-3-
visdesifles Echinades ; on I'appelloitanciennement Thoas.
H porte aujourd’hui le nom d’Afpro-Potamo, ou fleuve
Blanc, &r=ps fignifiant blanc chez les Grecs modernes.

¢1) Thucydid. Lib. II. §. XXI. pag, 111,
(2) Stephan. Byzant, voc. Aaes.

(3) Herodoc. Lib. VIL. ¢. CXXXII,

£4) Sirab. Lib, X. pag. 690,
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ACHEMENIDES, Tribu ou famille particuliere de
Perfe, de laquelle étoient les Rois Perféides; ceft-d-
dire, defcendus de Perfés (1) ou Perfée, Cette Famille
devint non-feulement trés-illuftre par les Rois qu'ella
donna’aux Perfes, mais encore trés-nombreufe ; de forte
qu'elle occupoit une bonne partie du pays des Pafar-
gades. Ex Indid, dit (2) Solin, revercentes ab Azario Carg
manie flumine [eprentriones primim vident. Achame
nides in hoc eradlu fedes fecerun:. Voyez aufli Etienne
de Byzance.

ACHERON, riviere de la Thefprotie, petit pays de
VEpire. Elle eft dans le (3) voifinage du Cocyte, &
goutes deux fe jettent dans le lac ou marais Achérufia (4),
& de-12 dans la mer. Homere (§) ayant vu dans fes
voyages ces deux fleuves, dont I'eau n'eft nullement
belle, fur-tout celle du Cocyte, les a mis dans fa def~
cription des Enfers ; les autres Po€tes 'ont fuivien cela 5
comme en une infinité d’autres chofes: ce quun certain
Peintre, nommé Galaton, avoit parfaitement exprimé
( quoique d’une fagon un peu dégoiitante) en repréfen=
tant Homere qui vomiffoit , & les autres Poétes qud
avaloient ce quil avoit vomi. '

ACHILLEIUM, ville fituée prés (6) du tombeaw
d’Achilles, i une petite diftance du promeontoire Sigée,
Ce fut A lavue , & prés(7) de ce tombeau , qw'Alexandre
Ie Grand verfa des pleurs en faifant réflexion qu'Achilles
avoit en le bonheur de trouver un Homere pour immor-
walifer fes exploits. Cette ville avoit été bitie par les

N 3 -

(1) Herodot. I, §. CXXV.

(2) Solin. cap. CIV. pag, 61.

€;) Paufan. Aewtic. five Lib. L eap, XVIL pag. 404
t4) Strab, Lib, VII. pag. 499.

(s) Paufan, loco laudaro.

(6) Plin. Lib. V. cap. XXX. pag. 282,

&) Cicero pro Archid Pocid, §. ¥

Ag -
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Mpytiléniens (1), auxquels elle fervoit de’ place d'armess
elle fut déernite & rebitie enfuite par les Athéniens {ur
e hivre, ou les vaiffeaux d’Achilles avoient abordé.

Cellarius dit qu'on doute que la ville d’Achilleium fie
‘différente de celle de Sigée. 1l me femble qu'on n'en
‘doit point douter; car Achilleium, dit (2) Hérodote, fer~
wvoit de place d’armes aux Mytiléniens pour faire la
'guerre aux Athéniens, qui s'étoient emparés de Sigée.

ACRZPHIA, ville de Béotie, firuée (3) fur le mone
Proon, vers Ie bord eft-nord du lac Copais, entre ce
bord & Anthédon. Elle fut fondée (4) ou par Athamas,
ou par Acrzpheus, fils d’'Apollon. Paufaniasla nomme (5)
Acrephnium.

ACRAGAS, ville de Sicile, Poyey Agrigente.

ACROTHOON, ou Acrothoos, ville fituée versle proe
montoire de la pre(qu’ifle du mont Athos. Elle étoit (6)
fur une des cimes de la montagne. Pline & Pomponius (7),
Méla difent que les Habitans vivoient plus long-temps
de moitié qu'on ne vivoit ailleurs ; ce qui faifoit que les
Grecs les appelloient Macrobiens, & les Latins Longavi.
Cette Ville n’exiftoit plus du temps de Pomponius Méla,
ni de celui de Pline.

ACROTHOON , promontoire de la prefquiifle du
mont Athos, qui étoit 2 {a pointe eft. Il sappelloit
ainfi, parce que c’était I'extrémité,, ou la pointe la plus
orientale & la plus haute de la prefqu’ifle du mont Athos,
. 3 l'oppofite de l'ifle de Lemnos. Acroathos eft compofé
d axps , qui fignifie fummus, 8 d’A'tus, le nom de la
montagne.

(1) Plin. loco laudato. Herod. Lib, V. §, XCIV,
(2) Herodot. Lib. V. §. XCIV.

(3) Paufun, Becot. five Lib, IX. cap. XXIIT, pag. 755.
{4) Steph, Byzant,

{s) Paufan. loco laudato.

(6) Plin. Lib. VIIL cap. X. pag. 202.

(7) Pompon, Mela. Lib, IJ. cap. Ik pag. 155y
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- 'ADRAMYTTIUM , Voyez Atramyttium. J'ai toujours

mis Atramyttium , parce qu'on trouve ce mot écrit de
la forte, non-feulement dans la nouvelle édition d'Hé-
rodote , mais encore dans (1) Thucydides & f{on Scho-
liafte, & en plufieurs paffages de Strabon, qu'on poun'a
trouver au moyen de I'index de cet Auteur.

ADRIAS, ou Adria, étoit une ville dTtalie, ﬁcuec
dans le pays que nous appellons aujourd’hui le Poléfin
de Rovigo. Les Latins l’a'.ppelloient Atria.'Elle ¢toie
fur le Tartarus ou Atrianus, riviere qui eft entre ' Athéfis
(aujourd’hui I'Adige) & le bras nord de I'Eridan ou le
P6. On dit qu'elle a donné fon nom i tout le bras de
mer, que on a appellé mer ou golfe Adriatique , ou
fimplement Adrias. Il n’y a plus que quelques reftes de
cette grande ville: elle a été fi ravagée par les inonda-
tions, qu'elle n'eftplus gure habitée que par des Pécheurs.
~ ADRIATIQUE (la mer) eft le bras de mer qui baigne
cette partie de I'Ttalie, qui s'étend du nord au fud-efts
ceft aujourd’hui le golfe de Venife. Cette mer s’appelloit
anciennement mer Cronienne, ¢’eft-a-dire, mer de Cronos,
ou Saturne, parce que Saturne en avoit habité les cotes.

ADYRMACHIDES ,, Peuple de Libye, qui s’étend
depuis 'Egypte jufqu'au port de Plunos, i Ioueft des
villes deMarea & d’Apis. Herodoe. Lib. IV §. CLXVIIL.

fEA, ville de la Colchide, fituée fur le Phafe, vers
les (2) embouchures de l’Hippos & du Cyanéos, deux
grandes rivieres quiviennent de différens c6tés , (I'Hippos
du nord, & le Cyanéos du fud) & qui fe déchargent
dans le Phafe, Pline place cette ville 2 quinze milles de
1a mer, &le Géographe Etienne de Byzance, i trois cens
ftades. Le récit d’Apollonius de Rhodes (3) prouve que
Pline a raifon.  Cette ville étoit fi célébre qu'elle donnoit

(1) Thucyd, Lib. V. §. I.
42) Plin, Lib, VL. cap. IV,
(3) Apollon. Rhod. Lib, IIL, verf, 213,
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fon nom 3 toute la Colchide. Son territoire abondoie
en mines d'or , d'argent & d’autres métaux ; ce qui donna
occafion au voyage que fit Phrixus en Colchide , & enfuite
a l'expédition de Jafon,

. EEGA, villedelaprefquiifle de Pallene, la derniere des
places qui font fur le golfe Toronéen, & peu éloignée
du promontoire Canaftrum. Herod. Lib. V11.§. CXXIIL.

XEGALEOS, montagne (1) de PAttique, fur la céte,
vis-3-vis dg Salamine. C’étoit du pied de cette montagne
que Xerxés, aflis fur un trone dont (2) les pieds étoiens
d'argent, regardoit le combat naval de Salamine.

Ce trone fut {furnommé le Prifonnier ; car les Athé-
niens s'en faifirent, & on le mit dans le Parthénon,
on temple de Minerve; ceft aujourd’bui Monee de San
Nicolo. :

XEGEES, (Andias) ville dePEolie, fituée dans le terri-
toire de Myrine, au-deflus de Cyme & au milieu des
terres.

ZEGES, ville de I'Achaie dans le Peloponnefe, fituée
fur le golfe de Corinthe, 3 I'embouchure du Crathis.
Du temps de Panfanias (3) ce n’étoit plus qu'une bour-
gade déferte; elle I'éroit déja du temps de Strabon (4); les
Achéens en avoient tranfporté les Habitans a (5) ZEgire.,

GESTZENS, Habitaps d’Egefte.

HGESTE étoit une ville fituée 3 Yeft trés-peu notrd
dEryx, fur la petite riviere du Scamandre, dans les
terres. Elle avoit néanmoins un port que Ptolémée (6)
appelle Emporium Segeflanorum. Strabon (7) en parle

(1){Herodet. Lib. VIIL §. XC,

€2) Harpocr, voc. Agyvgimevs digpecs

¢3) Paufan. Arcadic. five Lib. VIIL cap, XV, pag. 6324
{4) Strab. Lib, VIIL pag. s93. A.

¢s) Id. ibid. pag. ssz. A.

16) Prolem. Lib. HI. cap. IV, pag. 78,

{7) Stzab, Lib, VI, pag. 413, A,
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aufli: Thucydides (1) & (2) Diodore de Sicile regardent
cette ville comme une ville maritime , puifqu’ils parlene
d’une navigation 3 Egefte. En effet, quoique fituée dans
les terres, elle n’étoit pas éloignée de la mer, avec
Iaquelle elle avoit une communication par le moyen de
fa petite riviere. Le nom d'ZEgefte fur donné 3 cette
ville par fEgeftus, qui, felon Strabon, pafloit pour
un de fes Fondateurs. Cicéron dit (3) qu'elle fut bitie par
Enée, & Feftus (4) ajoute que ce Héros en donnale gous
wernement 1 Egeftus, de quielle pritle nom d'ZEgefta:z
cepcndant Virgile (5) dit qwEnée trouvaen Sicile Aceftes,
qui étoit Dardanien d’origine , 8 que ce fut cet Aceftes
qui fonda la ville d'Acefte, qui eft la méme qu' Egefte.
Voyez fur ce paffage de Virgile Excurf. 1 du favant 8
ingénieux M. Heyne,

Les Latins ajouterent une § devantle mot Egefla, afin
que ce nom ne fiit pas de mauvais augure , ze (6) obfceno
nomine appellaretur. Cette ville n’exifte plus.

" EGILIA, petite ifle que le Géographe (7) Etienne
met entre l'ifle de Crete & celle de Cythere, 2 diftance
prefquiégale de 'une & de l'autre. Mais Pline qui la
nomme KEglia, ou, felon unc autre legon , Egila, la
rapproche (8) plus de lifle de Cythere, que de cellede
Crete, puifqu’il la met 3 quinze milles dela premiere, &
3 vingt-cing de la feconde. Elle appartenoit autrefois aux
Styréens ; on la nomme aujdurd’hui Cérigotto.

ZEGILIES. Cleft un lieu du territoire ’Erétrie, dans
Yifle ’'Eubée, fur la c6te. Herod. Lib. V1. §. CL

- (1) Thucyd. Lib. VI, §. XLVL pag. 407.
(2) Dlodoc. Sicul, Lib. XIIL §. VL pag. s4ss,
(3) Cicer. in Verr, IV, §, XXXIII,
©4) Feftus, voce Segefta. pag. 499.

(s) Virgil. Aneid. Lib. V. ver(, 718,
(6) Feftus, voc. Segefta, pag. soo,

{7) Steph. Byzant. voc. ’
{8) Plis, Lib, 1V. eap. XIL pag. 2094
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ZEGIPODES, ou Hommes aux pieds de chevres , ha<
bitoient au-deffus des Argippéens, des montagnes inac—
ceflibles. Herod. Lib. 1V, §. XXV. Voyez ma note 44
fur ce livre.

£GIRE, ville de ’Achaje, dans le Peloponnefe, fur
la cote du golfe, Cormthxaque » aunotd-oueft de Pellene,
@ l'eft du fleuve Crathis,

ZGIROUSA, ville dEolie, dont on ne fait pas la
fituation. .
. EEGIUM, villede I'Achaie dans le Peloponnefe , furle
golfe de Cormthe 3 foixante ftades (1) du port Erinéen
(du figuier fauvage) en cétoyant le rivage, mais a
quarante feulement par terre; 3 quarante ftades des
ruines (2) de Rhypes, 8 i la méme diftance d'Hélice (3) 5
le (4) Phoenix & le Méganitas, qui fe jertent dans la
mer, traverfent fon territoire. Ily avoit dans cette ville
Plufieurs (§) temples & autreslieux confacrés aux Dieux,
avec de rés-belles ftatues en marbre & enbronze. Parmi
ces temples, on remarquoit celui de (6) Jupiter Ho-
magyrien (qui raffemble); il fut ainfi nommé, parce
que ce fut en ce lieu qu'Agamemnon affembla les prin<
cipaux de la Grece, afin de délibérer avec eux fur la
maniere dont il falloit attaquer Priam. Les Etats Géné-
raux des Achéenssaffembloient encore du temps de Paus<
fanias (7) en cette ville, ou plutot 3 Enarium (8) lieu
confacré 3 Jupiter dans fon territoire , de méme que le
Confeil des Amphiétyons fe tenoit aux Thermopyles & a

" (1) Paufan. Achaic. five Lib. VIL cap. XXII. pag. 581,
(3) Id. ibid. cap. XXIIL pag. s82.
(3) Id. ibid, cap. XXIY. pag- §85.
t4) Id. ibid. cap. XXTIL p. s82.
(s) Id. ibid. cap. XXIIL pag. 582, 583, &¢&
€6) Id. ibid. cap. XXIV. pag. 584,
{7) Ud. ibid. pag. s8s.
(8) Strab, Lib. VIIL p. 593+ Be
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-Delphes. Elle devoit étre confidérable, puifquelle étoie
formée de fept (1) bourgades qu'on y avoit reumcs.
M. d'Anville penfe que c'eft Voftitza.

ZEGLES. Si ces Peuples font les mémes que ceux que
Je Géographe Etienne nomme AEgeles, il faut les placer
fur les frontieres de la Médie du c6té du pays des
Bacétriens.

ZEGOS-POTAMOS, petit fleuve , avec (2) une ville
& une rade de méme nom, vers le milieu de la cote
de la Cherfonefe de Thrace fur I'Hellefpont , entre Sefte
fud, & Calhpohs nord. Ce font deux mots grecs qux‘
ﬁgmﬁent riviere de la chevre, dif , dots, capre , zvraps,
SLuvius.

Ce lieu (3) devint fameux par le combat des Athé«
niens 8 des Lacédémoniens , od la déroute des Athé<

~miens fur fi grande qu'il leur en coila leurs biens &
leur liberté. L’Abbé Gédoyn I'appelle Egepotame (¢), 8¢

il ajoute en note, que c’eft une ville de I'Hellefpont,
conurée de Myfie, dans 'Afie mineure. Voila bien des
abfurdités en peu de mots,

ZENIA , villedela Crofl®a, contrée de la Macédoines -
elle éroit ﬁtue’c fur le bord nord-eft du golfe Therméen,.
dans un terroir fertile , 3 quinze milles ett-{ud (5) de
Therme , & 2 l'oppofite de Pydna. Herod. Lib. VIL
$. CXXIII.

ZNIANES, Peuples qui habitoientla partie de la Thef-
faliotide la plus méridionale, qui s’enfonce dans la Grece,
entre les Dryopes oueft & la Trachinie eft. Ils étoient entre
le mont Othrys nord & le mont GEta fud , autour du
Sperchius qui traverfe leur pays pour aller fe jetter dans

" le golfe Maliaque. lls étoient autrefois fitués vers le

(1) Scrab, Lib. VIIL p. 519. B,

(2) Stephan. Byzane,

(3) Paufan, Eliacor. poft. five Lib, VL. cap, IIL pag. 460
* {4) Paufanias traduit par Gédoyn. Tom, IL pag. 19,

§5) Tic. Liv, Lib. XL1Y. cap. X,
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Dation (1) & le mont Offa,avec les Perrhzbes oriene
¢aux, d’ou ayant été chaflés fans doute par les Lapithes
dans le méme temps qu'ils (2) chafferent les Perrhzbes,
ils allerent habiter différens cantons; par exemple dans
le voifinage des Etoliens en Epire, aunord desEtoliens
& autour du Sperchius. I paroit que ces Peuples n'étoient
point compris dansla Theflalic du temps d'Hérodote,
puifqu’il les diftingue des Theflaliens.

ZENOS, Ville de Thrace, fituée au bord eft de em=
bouchure de FHebre , fur un petit golfe de la mer Egée.
On a dit mal i propos qu'elle avoit été bitie par Enée,
puifquon lit dans Homere qu'elle envoya (3) des troupes
auxiliaires & Troie, fous la conduite de Piros, fils
d’Imbrafos. Elle exiftoit méme dés le temps d’Herculess
car, felon (4) Apollodore, ce Héros alla de Troie 3
JEnos, ol il fur requ par Poltys, frere de Sarpédon ,
Roide Thrace. Elle avoit été appellée Poltymbria , ou
plutot Poltyobria, comme le dit (5) Apollodore , ceft-
d-dire, ville de Poltys : bria (6) dans I'ancienne langue
des Thraces fignifioit ville. Callimaque & Eupho-
. %ion difent (7) qu ‘elle prit fon nom d'un des compas
gnons d'Ulyfle qui y fut enterré. Prés d’ZEnos étoit le
tombeau de Polydore, qui avoit été tué par Polymeftor »
Roi de ce pays.

Les Grecs ont diftingué ZEnos d’avec Zneia ou Eneas
les Latins au contraire les ont confondues.
~ Cette ville s’appelle aujourdhui Eno, & le petie
golfe fur lequel elle eft bitie, golfe dEno. Ce golfe
fait partie du golfe Mélas.

(1) Strab, Lib. L. pag. 1e5.

(2) Id. Lib. IX. pag. 671.

(3) Homeri Iliad. Lib. IV, verf, 5200

(4) Apollodor. Lib, IL cap. V. §. IX, pag, t13:

(s) Stephan. Bizant. voc. A”ues,

(6) Strab, Lib. VIL. pag. 491. C.

(7) Secvius Comument. in Virg, &En, Lib, IIL vetf. 17
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JENYRES, canton ou lieu de I'ifle de Thafos, qu'Hé-

* fychius (1) nomme Ennyres avec deux n, & non Awvpu,

comme le prétend la Martiniere, dans fon Di&tionnaire
Géographique. Le méme Auteur nomme aufli ce lieu
Entriens , dont il fait un Peuple, qui Sempara de I'ifle de
Thafos. Il y avoit des mines trés-riches entre ce lieu 8
Coenyres.

JEOLIDE, Poyey Eolide.

AGATHYRSES. (les) CesPeuples habitoient au nord«

- oueft des Scythes; c’étoient du coté de I'oueft les pre-

micrs Peuples qui bornoient la Scythie vers le nord. Ils
avoient pris vraifemblablement leur nom (2) d’'Agathyr-
fus, fils d’Hercules. _
AGBATANES, Ville capitale de 1a Médie, fondée
par Déjocés , premier Roi des Medes. Les Rois de Perfe y
faifoient leur réfidence pendant I'été, 3 caufe dela fraf-

. cheur de lair. Diodore de Sicile (3) la met & douze ftades

du mont Oronte, dans une plaine , & Prolémée la place
i peu prés de méme, M. d’Anville prétend qu'on I'appelle
aduellement Hamedan: on écrit aufli ce nom Amadan,
Il y avoit deux Agbatanes dans PAfie: I'une dans la
Syrie, & lautre dans la Médic. On la nomme commus
nément Ecbatanes. -
. AGBATANES de Syrie. Cette Ville, ainfi nommée
pour la diftinguer de ' Agbatanes de Médie, étoit fituée (4
au pied du Mont-Carmel, du c6té de Ptolémais. Ce

* fut en cette ville que mourut Cambyfes, en allane de

YEgypte 2 Sufes.
Etienne de Byzance dit que c’étoit une petite ville de

Syrie. Ce Géographe 'écrit Agbatanes, ainfi quHérodote.
AGLAURE. (rieu confacré 1) 11 étoit dans 'enceinte

méme de la citadelle d’Athenes , & derriere 'endroit par

€1) Hefych, vec. in" Auripwr idin,

€2) Herod, Lib. IV, §. X. .

;) Diodor, Sicul, Lib, IL. §. XIIL pag, 137, Palyb. Lib X. pag. 8325
L4 Plin, Lib, V. cap. XiX. pag. 3630 -
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od l'on y montoit. Ce lien étoit trés-efcarpé. Ce fue
cependant par-la que les Perfes monterent 3 PAcropolis,
ou Citadelle.

AGORA. Cette Ville devoit étre entre Cardia &
Pallye , mais au-deflous & plus 3 left , comme le
prouve (1) la marche de I'armée de Xerxés. Je ne vois
pas ce qui a pu déterminer M. d’Anville 3 placer dans
fa carte de I'Afic mineure cette ville dans la Cherfo-
nefe. T eft certain qu'Agora n'étoit pas dans la Cher-
fonefe, car Démofthenes dit (2) : « Les limites de la Cher-'
» fonefe ne font pas Agora; mais l'autel de Jupiter
» Orios (proteteur des limites ) entre Leucé A&¢é &
» Prélée ». SiAgora eut été en dedans de la Cherfonefe,
perfonne n'auroit pu dire que cette ville fervoit de
borne i la Cherfonefe; & fi perfonne ne I'avoit avancé,
Démofthenes nauroit pas fait cette réflexion.

AGRIANES, (I') riviere de Thrace , qui coule d'abord
du nord au fud; puis tournamt vers P'oueft aprés avoir
zegu le Contadefdus » il va deleft 2 'ouett fe jetter dans
T'Hebre, un peu au-deflous du coude que fait I'Hebre
. pour couler du nord au fud. On le nomme 2 préfenc
Ergene.

AGRIANES (les) éroient des Peup!es de Thrace, qui
habitoient vraifemblablement vers le fleuve appellé
Agrianés. Ily a apparence, ou que le fleuve avoit pris
- fon nom de ce Peuple, ou que ce Peuple avoit pris fon
nom du fleuve.

AGRIGENTE, Ville de Sicile, fur le mont Acragas,
3 dix-huit (3) ftades de la mer. Elle eft arrofée au fud
par I'Acragas, qui donne fon'nom i la Ville; car ceft
ainfi quelle eft appellée par les Grecs; § 'oucft par

¢1) Herodot. Lib, VIL § LVIIL,
€2) Demofth. de Halonefo. pag. s2. fegm #5e .
(3) Polyb. excerpta ¢ Lib. 1X. pag. 779, ’

. THypfas*
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l'Hypfas. Sa Citadelle eft 3 'orient d’été. Strabon dit (1)
que c’étoit une colonie Toniene. Il me paroit quil fe
trompe  car on parloit Dorien en cette Ville ; dailleurs

Thucydides, Auateur exaé , affure (2) quelle fut fondée .

par les Habitans de Géla, qui avoient été eux-mémes
fondés par Antiphémus de Rhodes & Entimus de Crete.
Ce témoignage eft confirmé par (3) Polybe, qui nous
apprend que cétoit une colonie des Rhodiens. Cette
Ville étoit de la plus grande magnificence, & indépen-
dament de ce qu'en difent Polybe & (4) Diodore de
Sicile , fes ruines latteftent encore (5) 2 préfent. Onla
nomme Girgenti. »

AGYLLéNS Habitans d’Agylle, Ville de Tyrrhénie.
Ce nom lui fut donné pat lesPélafges (6) fes fondateurs.
Elle s appclloxt auffi Céré 8 Cérété , & elle donna fon
nom 3 la petite riviere Cérétane , fur le bord occidental
de laquelle elle étoit fituée, prés de la cote fud dulac
Sabaius ou Sabatinus, aujourd’hui lac de Bracciano,
a2 oueft un peu fud des fept montagnes de Rome, 3
Youeft & peu loin de I'embouchure du Tibre. Du temps
de Strabon elle éroit déji fort déchue de fon ancienne
fplendeur. Elle conferve encore aujourd’hui le nom de
Céré dans celui de Cervetere, nom abrégé de Cere
vetere, qui veut dire la vieille Céré, I'ancienne Céré.

ALABANDES, Ville de Carie, fituée 2 Feft trés-peu

nord de Milet, dans le milieu des terres, entre des co-

teaux ol I'on voit une prodigieufe quantité de fcorpions;
ce qui donnalieu 3 (7) Apollonius Malacus de lacomparer

(1) Serab. Lib. VIL pag. 417. C,

(2) Thucyd. Lib. VI. §, IV,

(3) Polyb. loco laudaro.

(4) Diodore Sicul. Lib, XIII. §. LXXXII & (ey. pag. 607 & feq.

(5) Dorvillii Sicula. pag. 91 — 108.

(6) Dionyf, Halic. Ant. Rom, Lib. L. §. XX, pag. 16, Strab,Lib. V.
Pag.337.

(7) Scrab, Lib. XIV, pag, 97; & 976,

Tom, VI1I, )
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2 un 4ne chargé de fcorpions. Elle porte le nom de forns
fondateur (1) Alabandos, fils de Car & de Callirrhoé.
On croiroit qu'il y a eu en Carie deux Villes de ce
nom ; mais voyez (2) Holfténius.

ALALIE, Ville de l'ifle de Cyrne ou Corfe, fondée (3)
par les Phocéens vingt ans avant qu’ils abandonnaffent
leur Ville, c’eft-i-dire, environ I'an 4142 de la Pér. Jul.
§62 ans avant V'Ere vulgaire. Elleeft fituée vers le milien
de la cote eft (4) prés de I'embouchure du fleuve Rho-
tanus, 3 quarante milles de (5) Mariana. Diodore de Si-
cile (6) la nomme Calaris ; mais cette Ville n'exifte qu'en
Sardaigne. Cleft firement une faute de Copifte,, qu'on ne
doit pas imputer 3 cet Hiftorien. Il faut lire A'rapiar
avec (7) Cluvier. Les Auteurs Latins I'appellent toujours
Aléria, & Ptolémée (8) Axrcpia xoAwria,
~ Certe Ville fut détruite (9) par L. Cornel. Scipion, dans
1a premiere guerre Punique. Sylla y envoya une Colonie
& la rétablit. Civicares (10) haber (Corfica) XXXII1 &
Colonias: Marianam, d¢ Caio Mario dedudlam, Aleriam
4 Diftatore Sylla. De-13 vient quePtoléméelui donne (11)
Je nom d’Aléria Colonia. Cette Ville eft altuellement dé-
truite , & il n'en refte plus que quelques maifons avec
YEglife. Le Rhotanus, fur le bord duquel nous avons
remarqué quelle eft fituée, s'appelle aujourd’hui Tavi-
gnano. La Martiniere a eu tort d'avancer, au mot Rho-

(1) Scephan, Byzanr,

(2) Holftenti nctz in Scephan. Byzant. pag. 22, col. 2.
(3) Herod. Lib. 1. §, CLXV.

(4) Prolem. Lib III. cap. IL pag. 75.

(s) Vetera Romanorum icinera. pag. 8s.

(6) Diodor. Sicul, Lib. V. §. XIII. pag. 34e.

{7) Cluver. 1I. Sicil. Antiq. pag. 507,

(8) Prolem. loco laudare. ¥

(9) Flowns. L'b, II. cap. IL.

€10) Plin. Hift. natur. Lib. IH. cap. VL. pag. 159. lin. 214
(11) Prolem, Geograph. loco Jaudato,

L 4
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tanum, que Ptolémée nominoit cette Ville Paleria Colonia.

ALARODIENS, (les) Peuples de I'Afie qui habitoient
vers le (1) Pont-Euxin, entre les Sapires & les Matiéniens
fud-eft, & les Colchidiens nord. Hérodote les fuppofe
voifins. ‘

- ALAZONS. (les) Ils étoient au-deflus des Callipides,
La fontaine amere, Exampée (2), qui communique
Pamertume de fes caux 3 IHypanis, eft vers leurs fron-
tieres & celles des Callipides.

ALEA, Ville d’Arcadie, od (3) Minerve avoit un
Temple. :

ALEIENE (la plaine) plaine de la Cxlxcxe fituée vers
le fleuve Pyramus, qui la coupe en deux, au nord de
Mallus, entre le meont Taurus nord & la cote de la
Mcéditerranée , plus prés de la cote que du mont Taurus -
entre le Cydnos & le Sinaros, deux fleuves de laCilicie.
On furnommoit cette plaine , ALiene, ou du mot Grec
A'rdsuas, j'erre!, parce que Bellérophon y erra long-temps 5
ou de l'alpha privatif, & de asin , grain, moiffon ,
parce quelle ne produifoit point de moiffons; oud'une
Ville appellée Alé. La premiere étymologie fe prouve parg
le vers 201 du VI Livre de I'lliade, fur lequel on peut
confulter le Scholiafte.

‘ALOPECES »> (les) bourg de I'Attique , prés de Cy-
nofarges, 3 onze (4) ou douze ftades d’Athenes. On
voyoit enece lieu, prés du Temple d’Hercules qui eft
dans le Cynofarges, le tombeau (5) d’Anchimolius ,
que les Lacédémoniens avoient envoyé pour délivrer
Athenes dela tyrannie des Pififtratides. Ce bourg (6)

(1) Stephan, Byzant,

(2) Solini Polyh. cap. XIV. pag 24.

(3) Paufan. Arcad. five Lib. VIII, cap. XXIIR pag. 642.
" (4) &fchin. contra Timarch, pag. 275. B, ex edic. Wolki,

(s) Herddot. Lib. V: §. LXIV.

mﬂcrychxus ag mot Aaemii & Harpocragiop au mot Arwmisai, P 15s

Ba
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étoit de la tribu Antiochide. 1l étoit remarquable par
la naiffance d’Ariftides & de Socrates. Je croirois qu'il
étoit un pen au-dela de I'lliflus, par rapport i Athenes.
Le commencement de ' Axiochus, attribué 3 Efchines le
Socratique , me le perfuade. « Etant (1) {orti, fait-il dire
" » 3 Socrates, pour me rendre a Cynofarges, lorfque je
» fus fur les bords deI'lliffus, jentendis, » &c. Or Cy-
nofarges éroit prés des Alopeces.

ALOS, Ville d’Achaie, 3 l'extrémité (2) du mont
Othrys, éloignéc de foixante ftades d'Itone , de (3) cent
~ dix de Ptéléum, vers la cote du golfe Maliaque.

ALPENES, ou Alpene , Métropole des Locriens Epic-
némidiens, {ur le bord {ud du Phoenix, i left de Tra-
chis & au-deflus des Thermopyles & d’Anthele. Le
paffage des Thermopyles eft en ces licux fi étroir qu'il
ne peuty pafler qy’une voiture de front. Herod. Lib. F'IL
§.CLXXVI, CLXXV1I, CCXVI1 & CCXXIX,

ALPIS, riviere au-deflus des Ombriques, coule vers
le nord & fe jette dans I'Ifter.

AMATHONTE, Ville de Cypre, fituée vers le milicu
de la (4) cote fud, ouvers la partie {ud-eft de I'Ifle. Ama-~
thonte étoit conlacrée 3 Vénus, ainfi que plufieurs autres
Villes de la méme Ifle. Plufieurs Géographes croient
qu’Amathonte étoit dans I'endroit od eft aujourd’hui
Limiffo ; d’autres affurent que les ruines de cette Ville
font éloignées de Limiffo de plus de fept milles M. d’An-
ville (5) prétend que fon emplacement répond 3 .Lin-
mefon antica.

AMAZONES, nation de Femmes qui habxtoxen; aux

(1) Efiores pos & Kuvieapres xai ywouire mos ara cir Eiriooir, Ails 'ari
Beorres v, &c.

(2) Serab, Lib, IX, pag, 651,

(3) Id. ibid. pag. 662.

(4) Prolem. Lib, V. cap. XIV. pag. 157,

§3) Géogr, abség, Tom. IL pag. 1524
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environs du (1) Thermodon , fleuve de Cappadoces
elles éroient (2) fort adonnées 2 la guerre, & aux exer-
cices du corps; elles vivoient fans hommes; & pour
avoir des enfans , elles époufoient pour un moment, ou
tout au plus pour quelques jours des étrangers. Lorf-
qu’elles accouchoient d’un enfantmile, elles 'envoyoient
a fon pere. Si elles accouchoient d'une fille , elles luf
briiloient la mammelle droite, afin qu'elle fit plus propre
A lancer le javelot & i fe fervir de I'arc, & que fon
bras droit devint plus robufte en profitant de lanour-
riture deftinée 2 accroitre la partie retranchée : c’eft pour
cela qu'onlesappelloit Amazones, mot Grec, qui fignifie
ans mamme/le. Elles fonderent un empire dans I'Afie
mineure , autour du Thermodon & le long de la céte
fud du Pont-Euxin. Vaincues par les Grees fur le
Thermodon , plufieurs d’entr’elles allerent s’établir au-
deli du Tanais. Thémifcyre, Ville fituée dans la Cape
padoce prés du Thermodon, éroit la Capitale de leur

tat; leurs autres places étoient Lycaftia & Calybias
ces trois Villes étoient fituées vers la plaine de Doias
ou Docas,

Smyrne , Thyatire, Magnéfie, paffent pour avoir été
fondées par ces Héroines.

Il y avoit des Amazones en Afie, non-feulement fur
le Thermodon , mais encore entre le Pont-Euxin & la
mer Cafpiene, vers le Caucafe; il y en avoit aufli en

" Afrique ou Libye, qui étoient plus anciennes que celles
de I'Afie, felon (3) Diodore de Sicile.

Entre les Anciens, Strabon nie (4) qu’il y ait jamais
eu des Amazores; d'autres veulent qu'il y en. ait-eun:
Diodore de Sicile eff (5) de ce fentiment ; Penthéfilée,

(1) Herad. Lib, IX. §. XXVIL

(2) Strab. Lib. XI. pag. 765 & 771,

«3) Diodor. Sicul. Lib, 1IL §. LII. pag.. 230:.

(4) Strab, loco laudato. C

(1) Diedor. ficul. loca Jaudato, & Lib JL§ XLV, XLVL. p. 146,157, 1584
B3
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dit-il, Reine des Amazones, allaau fecours des Troyens
_afliégés ; elle fut tuée par Achilles, & depuis ce temps-12
la nation des Amazones diminua , & peu-i-peu s'éteis
gnit; c’eft ce qui fait que dans les derniers temps quel-
ques Auteurs ont cru que tout ce quon en avoit dit
anciennement n’étoit quune fable. Les Amazones de (1)
Libye fubfiftoient long-temps avant la guerre de Troie,
& cette nation séteignit plufieurs générations avant
cétte guerre : celles de I'Afie prés du Thermodon
fe diftinguerent quelques générations avant la guerre
de Troie, & on leur atrribua une partie des exploits
des Amazones Libyques qu'en avoit, pour ainfi dire,
oubliées, : : .

Entre les Modernes, M. Dacier dit dans fes notes (2)
fur Plutarque, quil n’y a rien de plus fabuleux que
T'hiftoire des Amazones.

AMMON, Ville de Libye, 3 douze journées (3) de
Memphis, célébre par un Temple & un oracle de Ju-
piter. Le territoire de cette Ville étoit d’autant plus
.agréable, quon ne voyoit au-del que des plaines fa-
‘bloneufes. Abulfeda (4) la nommeVach, ouavec l'article
Alvach. 11 dit qu'on y voit des rivieres, des ecaux
chaudes d’une odeur puante, des palmiers, des came
pagnes bien cultivées & beaucoup de chofes admirables.

AMPE, ou Ampis , Ville fituée fur la mer Erythrée,
3 Pendroit ou le Tigre fe jette dans cette mer. Herod.
Lib. VI §. XX, '

AMPELOS, Promontoire du golfe Toronéen, ou
Toronaique. Ileft 3 extrémité de la prefqulfle , a I'en~
~trée du golfe Singitique. 11 s'appelle dujourd’hui Capo
Xacro. Herodot. Lib. V1I. §. CXXII

(1) Diodor. Sicul. pag. 220.

(2) Tradud@ de Plutarque. Tom. L. pag. 78, Edit, d'Hollande,
(3) Plin, Lib, V., cap, IX. pag. 254. |

(4) Abulfedz Deferipe, Egypti, Goettingz, 1776, in-4%
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'AMPHICEE , Ville de la Phocide, au nord du Cé«
phife & de Delphes, au {ud un peu oueft de Lilza,
dont elle étoit éloignée (1) de foixante ftades. Elle
étoit 3 (2) quinze ftades de Téthronium & 3 quatre-
vingts de Drymos. Il y avoit dans cette Ville un Temple
de Bacchus. Ce Dieu enfeignoit en fonge aux malades
Jes remedes qui pouvoient les guérir. Le Prétre qui
deflervoit le Temple avoit le don de prédire avenir.
Paufanias la nomme Ampkiclée; onlui (3) donna auflt
. le nom d'Ophiteia, dont on raconte ainfi lorigine.
Un homme riche & puiffant, qui- craignoit que fes
ennemis ne dreffaffent des embdches a fon fils qui étoit
encore enfant, le mit dans une corbeille, & le cacha
dans un endroit du territoire 4’ Amphicée, ou il croyoit
quil feroit \en]filreté. Il vint un loup pour dévorer
Fenfant, mais un fort ferpent s'entortillant autour de
la corbeille, le défendit. Le pere arriva dans ce mo-
ment , & croyant que le ferpent en vouloit a fon fils,
il lan¢a un dard, qui du méme coup tua le ferpent &
Yenfant. Les Bergers de ce canton lui ayant dit que
Ie ferpent, qu'il venoit de tuer, étoit le bienfaiteur &
Ie gardien de fon fils, il alluma un biicher & y brila
le ferpent & P'enfant, Cette Ville fut donc snommée
Ophiteia,, du mot Gtec 8is , qui fignifle ferpcxt.

AMPHIPOLIS, Ville fituée {ur le Strymon, entre la
Macédoine & la Thrace, & bitie en un lieu ou étoit
auparavant la ville des Neuf-Voies (4).

La plupart des anciens Auteurs la mettent dans (g)
YEdonie , & quelques-uns en (6) Thrace.

_ (1) Paufan, Phocic. five Lib, X, cap. XXXIIL pag. 283,
(2) 1d. ibid. pag. 834.
(3) Id. ibid.
(4) Androtion apud Harpocrationem voc. &ugimor. Po 824
(s) Herod. Lib. V. §. CXXVI, Lib, VIL. §. CXlV.

(6} Harpocras, laco laudaro.
B4
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Les Athéniens envoyetent (1) une colonie fous la
conduite d’Agnon, fils de Nicias, qui en chaffa les
Edoniens , & y bitit la ville d’Amphipolis. Ce mot
fignifie ville entourée de tous cotés , d'=uei, autour, &
wins, Ville. Elle fut ainfinommée, parce que le fleuve
Strymon [lenvironnoit prefque de tous cétés. On la
nomma auffi (2) Acra, & ville de Mars. Son nom
wmoderne eft Iamboli.

AMPHISSA éroit fituée au-deffusde la plamc de Crifa,
dans le pays des Locriens Ozoles, environ 2 cent vingt
ftades nord-oueft de(3) Delphes. C'eft aujourd’hui Salona :
elle n'eft pas immédiatement fur le golfe de Lépante,
mais dans les terres i I'eft du golfe, fur une petite ri-
viere qu'on nomme aujourd’hui Potamo Salonitico. On
lui avoit donné le nom (4) d'Amphiffa, parce qu'elle
étoit environnée de montagnes ; il vient, fuivant (§)
Paufanias, d'Amphifla, fille de Macareus, petite-fille
d’Eole, qui fut aim¢e d’Apollon.

AMPRACIATES, (les) étoient les habitans d'Am-~
pracie & de fon territoire. Ils étoient originaires de
Corinthe. Poyey Ampracie.

AMPRACIE, oudmbracie, Ville d'Epire , fituée prés
d'un golfe quion appelloit Ambracxen Les Anciens va-
rient fur le nom de la contrée ou étoit cette Ville.
Le Géographe Etienne & (6) Paufanias la placent dans
1a Thefprotxc, d’autres dans la Moloffie. Iis la mettent
tous a-peu-prés dans la méme fituation & dans le
méme lieu, ou la méme contrée: mais les uns arteri~
buent cette contrée a la Thefprotie, les autres & la
Moloffie,, parce que I'étendue de ces deux pays ou

{1) Thucyds Lib, IV. §. CIls:

{2) Harpocrat.

(3) Paufan. Phocic, five Lib. X, cap, XXXVIII, pag. 895,
(4) Stephan, Byzant.

{s) Paufan. pag. 896.

(6) Pauan, Eliac, I, five Lib, V. cap. XXIII, ng. 4h
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petites Provinces a été différente en différens temps.
Ambracie étoit (1) 4 I'eft de 'embouchure de I’Arachthus,
petit fleuve qui fe jette dans le golfe Ambracien; car
Prolémée avangant de loueft i l'eft, place en premier
lieu I'embouchure de ce fleuve prés la Ville.

Tite-Live , Lib. XXXV III. cap. IV, dit qu'elle eft au
pied d'une colline affez roide, nommée Perranthés ; elle a
2 loueft YAréthon: fa Citadelle eft 3 Peft fur la colline;
elle avoit un port que les Latins ont nommé Ambracice
poraus. Ambracie (2) étoit uné colonie des Corinthiens.
Elle avoit pris fon>(3) nom d’Ambrax, fils de Thef-
protos, & petit-fils d¢ Lycaon; ou d’Ambracia, fils
d’Augeas , ou Augias, &c. .

Le fleuve Aréthon a donné le nom d’Arta 3 une
Ville fituée un peu plus haut que Pancienne ville
d’Ampracie.

Le golfe d’Ambracie a trois cens ftades de la mer 2
fon extrémité, felon (4) Polybe. Il n’a pas tout-2-fait cing
ftades de largeur 2 fon embouchure ; mais lorfqu'il avance
dans les terres, il en a cent: on l'appelle aujourd’hui
golfe d’Arta. '

ANACTORIENS, habitans &’Anadtorium & de fon
territoire,

ANACTORIUM, Ville (5) d'Epire , fituée fur le bord
fud & (6) vers Yembouchure du golfe d’Ampracie,
dans (7) une péninfule, & dans la partie nord-oueft de
I'Acarnanie. C’étoit une colonie (8) des Corinthiens.

(1) Prolem. Lib. IIl. cap. XIV. pag. os.

(2) Paufan. loco laudato. Strab, Lib. X, pap. 63, Scymni Chii Orbis
defcripr, verf, 452.

(3). Paufan. loco laudato.

(4) Polyb, Lib. IV, §. LXIIL pag. 4s5.

(s) Plin, Lib. IV. cap. I pag. 18g. lin, 7.

(6) Thl}cyd. Lib. L §. LV,

(7) Strab, Lib. X. pag. 691, 693,

(3) Id. ibid. pag. 69;. Paufan, Eliacor prior, five Lib. V. eap. XX{I3; -
Pag. 437:
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Auguﬁe en tranfporta les (1) habitans 3 Nlcopohs. On
croit que c’eft aujourd’ hui Poniyza.

ANAGYRASIENS , habitans d’Anagyronte. Poyeg
'Anagyronte.

ANAGYRONTE, Bourgade de I'Attique de la (2)
tribu Erechthéide , fur la cote fud , entre Phalere & le
Promontoire Sunium, 3 I'eft du bourg d'AExone. Elle
avoit pris fon nom du Héros Anagyrus, quirenverfa(3)
les maifons de ce bourg , parce que fes habitans avoient
profané fa chapelle. De-ld étoit venu le proverbe :
Jébranlerai Anagyronte, proverbe dont fait mention (4)
Ariftophanes; d'autres prétendefit qu'il croit dans le ter=
ritoire de ce bourg une plante (5) d’une odeur forte &
défagréable , que I'on nomme Anagyrus ( bois puant),
& que de cette plante eft venu le proverbe qui fe die
de ceux qui, en remuant quelque chofe, fe font beau-
coup de mal 3 eux-mémes.

ANAPHLYSTE, Ville de I'Attique, fituée prés dela
mer , vers le Promontoire Sunium ; elle étoit de la (6)
tribu Antiochide ; elle avoit un port. Elle a pris fon
nom (7) d’Anaphlyftos, fils de Traoezen , qui vint s'éta=
blir dans 'Attique avec Sphettos, fon frere. Cet ancien
bourg s'appelle (8) aujourd’hui Elimos.

ANAUA, Ville de Phrygie, fituée entre le Marfyas
& le Méandre , plus prés des fources de ces deux fleuves
que de leur confluent, 2 eft dire@ de lews confluenty

(1) Paufan. loco laudaco.

(2) Harpocrat. voc. Arayvpdaies, pags 1 3.

(3) Zenobii Adag. Cenr. II, Proverb. LV. pag. 41. Diogeniani Adags
Cent. L. Proverb. XXV. pag. 178.

(4) Ariftoph. Lyfiftr. verf. 68.

(5) Zenobii & Diogeniani Adag. locis ludaris.

(6) Harpocrat. Steph. Byzant.
- {7) Paufan, Corinth. five Lib. II, cap, XXX, pag. 182 & 133¢

(8) Mém, de ’Acad. des Infcripe, Tom. VIL Hift. pag. 350.
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fur le chemin de Célénes 3 Coloffes, de forte que Cé-
lénes, Anaua, & Colofles font fur la méme ligne de
Ieft 2 Poueft un peu fudd’Anaua. Il y avoit dans le voi-
finage de cette derniere , & I'oueft un peu fud, un marais
falant. Herod, Lib. V1I. §. XXX.

ANDROPHAGES, ouMangeurs d Hommes. Ccs peu=-

ples habitoient au-dela d’'un défert d'une vafte étendue,
qui étoit au nord des Scythes Agricoles. C’étoit une
nation particuliere & qui n’étoit nullement Scythe.
Herodor. Lib. IV, §. XV1IL
- ANDROS, une des Cyclades entre 'Eubée 8& Naxos »
€loignée (1) de Gérzfte de dix milles & de trente-neuf
milles de Céos. Elle sappelloit tauffi Cauros, Lafia,
Nonagria , Hydruffa, & Epagris. Le Géographe
Etienne dit qu'elle fur appellée Andros, d’Andros,
frere Eurymachus, ou frere d’Anius, qui fut pere des
Enotropes: & felon (2) Paufanias, ce mom lui fur
donné par Andreus, un des (3) Généraux que Rhada-
manthe établit dans cette Ifle qui s’étoit donnée a lui.
C'eft avjourd’hui Andro.
- ANGITAS, riviere qui vient du nord ou nord-eft, fe
gette dans le Strymon par le bord eft de ce fleuve,
plus au-deffus d’Amphipolis ou Neuf-Voies, que cette
Ville n’eft au-deflus de 'embouchure du Strymon.

ANGRUS, (I') riviere qui fort du pays des Illyriens,
coule vers Je nord ou nord-eft, pafle par la plaine Tri-
ballique & fe jette dans le Brongus.

ANOPEE , montagne de la Mélide. L’Afopus coule
par une ouverture de cette montagne. Herodot. Lib. V1L,
§. CCXVI.

. ANOPEE, ceft le nom d'un fentier qui s'étendoit par
1e haut d’'une moncagne de méme nom. Il commengoit

(1) Plin, Lib, IV. cap. XIL pag. 211.
(2) Paifan. Phoc. five Lib. X, cap. XIIL. pag. 829,
(3) Diodar. Sicul, Lib, V. §. LXXIX, pag. 395,
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8u fleuve Afope , qui coule par louverture d’une mon-
tagne entre deux rochers, & il finiffoit vers la ville
d’Alpenes, qui eft la premiere Ville. de la Locride, &
vers les loges des Cercopes. Herod. Lib. VIL pag. 216.

ANTANDROS, Ville de la Troade, fituée an nord-~
oueft d’Adramyttium , fur la cdte nord du golfe Adra~
mytténien , au pied (1) d'un mont, nommé Alexandreia,
od Yon dit que Paris, ou Alexandre , jugea les trois
Déefles. Alexandreia étoit une partie dumont Ida, vers
Youeft.

Antandros (2) fut aufli nommée Edonis, puis Cime
méris ; a caufe des Cimmériens qui la pofléderent eriviron
un fiecle.

ANTHELE, Ville ou Bourg prés duquel pafle 'Afope
pour aller fe jetter dans la mer, entre le fleuve Phoenix
& les Thermopyles, qui fe trouvent éloignés I'un de
Yautre de quinze ftades. Aux environs d’Anthele ily a
une plaine aflez vafte, oul'on voit un Temple de Cérés
Amphictyonide , & un autre d’Amphiétyon. Herodos.
Lis. VII §. CLXXVT & CC.

ANTHEMONTE, céroit un pays qui étoit dans
T'Amphaxitis. C'eft aufli le nom de la Ville capitale de -
ce canton, laquelle étoit fituée fur le Rhéchius, riviere
qui vient du nord & fe jette au fud dans le golfe Ther-
méen. Démofthenes dit que (3) Philippe céda aux Olyn-
thiens cette Ville, que tous les Rois, fes pr¢déceflenrs,
avoient confervée précieufement.

ANTHENE , Ville de 'Argolide , dans la Cynurie.

ANTHYLLE, Ville 'Egypte, fisuée prés & & Poueft.
du bras Canopique, dans la (¢) plaine, aunord un peu

(1) Serab, Lib, XIIL pag. 9c3 & g04.

(2) Stephan. Byzant, Plin. Lib. V. cap. XXX. pag. 281.

(3) Demotth, Orac. 1L, adverf, Philipp. pag. 46. fegm, 24
(4) Hefodo Lib, H- s. XCVH.
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-+ ‘oueft de Naucratis. Athénée dit.(1) que les Egyptiens
& les Rois de Perfe en donnoient le revenu 3 -leurs
femmes pour leurs ceintures , &s {wras ; mais Hérodote
dit que c’étoit pour leur chauffure, & vmdvuara. .

ANTICYRE. Ceeft la premiere Ville qu'on trouve fur
le golfe Maliaque , en allant de I'Achaie dans la Mé-
lide. Elle eft fituée affez prés du mont (ra fur le bord
nord du fleuve Sperchius, & prés de fon embouchure.
Strabon (2) dit qu'elle étoit furnommée Maliaque , parce
quelle étoit bicie fur le golfe de ce nom; il ajoute
quelle produifoit de I'helléboge beaucoup meilleur que
celui d’Anticyre , Ville de Phocide , &c.

Il y avoit en Phocide (3) une ville d’Anticyre, an-
ciennement nommée Cypariffus , actuellement Afpro-
Spitia. Elle étoit {urles bords nord du golfe de Corinthe,
& une autre Anticyre dans le pays des (4) Locriens
Eplchhynens.

Il'y avoit aufli trois ifles de ce nom.

ANTICYREENS, habitans d’Anticyre.

ANYSIS, ville d’Egypte dont le nome s'appelloiz
Anytien: fa fituation eft inconnue. Je crois que c’eft la
ville dont il eft parlé dans (5) Ifaie fous le nom de’
Hanes ,'en négligeant Iafpirale.

APARYTES. Iis compofoient une Satrapie (6) avec
les Sattagydes, les Gandariens & les.Dadices. Ils payoient
au Roi de Perfe 300 talens. On ne fait ou les placer,
parce quiil i’en eft fait mention dans nul autre Auteur, -
mais il paroit qils devoient étre voifins des Gandariens
& des Dadices. Poyey Gandariens.

(1) Athen. Deipnofoph, Lib. 1. cap, XXV.

(2) Swrab. Lib, IX. pag. 640. B, )
(3) Strab. loco laudaro. Pauf, Phocic, five Lib, )&.mp.XXXVI, Pag. $91%a
(4) Strab. Lib. IX, pag. 663,

(5) Ifa, cap, XXX, ¥. 4.

6) Herodox. Lib. III, §, XCI, .
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APHETES, (les) étroient un lieu fur le (1) golfe de la
Magnéfie, nommé Pagafique ou de Pagafes, ou les Ar-
gonautes laifferent Hercules. Ce lieu étoit prés de Pa~
gafes, fuivant (2) Strabon. Mais ce Géographe prétend
que ce nom lui fut donné parce que les Argonautes par-
tirent de ce lieu pour aller 2 la conquéte dela Toifon d'or. -

Je ne puis m’empécher de remarquer une faute fingu~
liere du Dictionnaire de la Martiniere. La verfion latine

- de Strabon ayant trés-bien rendu ce mot grec d@smvipis
par carceres , qui fignifie chez les Latins la barriere , d'od
T'on part auxjeux publics; la Martiniere a dit que Strabon
expliquoit ce mot par celui de prifon. Cette faute a été

" confervée par le dernier Editeur, parce que les Libraires

ne confidérant que le lucre, ne s'adreflent prefquc tou-
jours qu'a des ignorans.

Apollonius de Rhodes place (3) an contraire les Aphetes
dans la Magnéfie, prés du tombeau de Dolops, entre le
promontoire Sépias 8 Mélibée. On lui donna ce nom,
parce que les Argonautes y ayant reliché par un vent
contraire, y {éjournerent deux jours, & en partirent le
troifieme pour continuer leur navigation.

Si Apolloniys de Rhodes met les Aphetes 2 une grande
dxﬁance du lieu ou les a placés Hérodote, il s’éloigne
encore plus de cet Hiftorien, lorfqu’il dit qu'Hercules
fur abandonné dans (4) la Myfie, prés du mont Argan-
thonius & de I'embouchure du Cius.

Apollodore (5) s'accorde avec Apollonius, puifqu’il
raconte que les’ Argonautes aborderent en Myfie; & qu'ils
y abandonnerent Hercules & Polypheme. Mais lorfqu’il
ajoute qu'Hérodote dit (6) qu'Hercules ne navigua point

(1) Herodort, Lib, VII. §. CXCIII,

{2) Strab, Lib, IX, pag. 666. A.

(3):Apollon. Rhod. Lib. L. verf. §85=592;

(¢) Id. Lib, 1. verfi 1177, 1358,

() Apollod. Lib, L cap. IX. §. XVIII & XIX, pag..51:
(6) Id, ibid, §. XIX, pag. sz,
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du tour, & qu'il fervit auprés d'Omphale, il eft évident
qu'il fe trompe, ou qu’il faut lire Hérodore en la place
d'Hérodote. Cet Hérodore avoit écrit un ouvrage en
vers , ou en profe fur le voyage des Argonautes, que
Ie Scholiafte d’Apollonius de Rhodes cite fur les vers 7z
du premier Livre,, 903 du fecond Livre, 594 du troi=
- fieme Livre & ailleurs. Quant aux Aphetes, Apollodore
fe contente de dire quec’eft un lieu de Theffalie , & que
Phérécydes rapporte que ce fut en cetendroit qu'Hercules
fut abandonné. Il paroit par-13 quHérodote fuit le récie
de Phérécydes. 1l y avoit deux Auteurs de ce nom; Fun
de l'ifle de Syros, & l'autre d’Athenes, ou peut-étre de
difle de Léros, tousdeux plus anciens que notre Hxﬁoncn.

APHIDNEENS, Habitans d'Aphidnes.

APHIDNES, Vxlle ou Bourgade de I’Attique , dont on
ne fait pas précifément la pofition , ‘quoique les Géo-
graphes modernes la mettent ordinairement vers la céte .
fud de I'Attique, peu avant dans les terres, 3 moitié
chemin entre Athenes oueft & le promontoire Sunium eft.
On cft partagé fur la tribu dont elle étoit. Les uns la
mettent avec Etienne de Byzance de la Léontide, d’autres
avec Harpocration (1) de I'ZEgéide. Héfychius la met
de la Prolémaide , & enfin un marbre de Spon de MHa-
drianide. Elle fut originairement de la tribu Zantide;
car Plutarque (2) rapporte quHarmodius & Ariftogiton,

" qui étoient de cette tribu, étoient Aphidnéens. Le nombre
des tribus ayant varié en différens temps, elle peut avoir
paflé fucceflivement en différentes tribus.

APHRODISIAS, (lifle) eft une ifle 3 I'extrémité du
pays des Giligammes. Elle ne doit pas étre fort éloignée

" du port de Ménélas.
APHTHIS , nome d'Egypte, qu'Hérodote paroxr (3)

(v) Harpocr, voc. ou,»,...m;.. :
(2) Plutarch, in Sympof. Lib. I. Quzft, X. pag. 623,
(3) Herod. Lib, 1L §, CLXVL
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placer entre les nomes de Bubaftis & de Tanis. Sans
cette efpece d'autorité, je croirois que ce nome eft le
méme que le Phthenotés (1) de Prolémée, dont on a
retranché larticle , & que ce Géographe place entre
les nomes Métélités & Cabafites. M. d’Anville lui donne
une pofition différente. ~

APHYTIS, ville de la prefquifle de Pallene, fituée
fur le golfe Toronéen, entre les villes (2) de Pallene &
de Potidée. Il y avoit (3) 2 Aphytis un temple de Ju-
piter Ammon. Le Géographe Etienne la nomme Aphyee.
Herod. Lib. VII §. CXXIII.

APIDANOS, riviere de Theffalie dans I'Achaie ou
Phthiotide, fort de la partie nord du mont Othrys, au
nord d’Alos. On la rencontre en allant de Gonnos
Alos; elle coule du fud-eft au nord-oueft, paffe pres de
Pharfale 2 T'eft, regoit enfuite Enipée & va fe jetter
dans le Pénée, au-deflus de Larifle. Son nom modemc
eft prdeno.

Jaiditqu'elle ¢roitidl'eft de Pharfale , quoique M.d’An-
ville I'ait mife 2 'oueft, parce que dans cette pofition
Tarmée de Xerxés Pauroit rencontrée fur fa route. Il eft
certain que cette armée trouva fur fa route 'Onochonos
& npn PEnipée. Herod. Lib. V1L §. CXXIX, CXCV'L,

APIS, ville d’Egypte, fituée au fud direét & peu loin
de Marée, fur le lac Maréotis. Ce lac communiquoit (4)
par un canal avec la bouche Canopique. L'on ne doit
donc pas étre furpris que (5) Prolémée la nomme une
ville maritime. On comptoit (6) d’Apis 3 Parztonium
foixante-deux milles, & de Parztonium i Alexandrie
deux cens milles.

(1) Prolem. Lib. IV. cap. V. pag. 123.
" (z) Thucyd. Lib. L §. LXIV. pag. 43.
¢3);Paufan. Lacon. five Lib. IIl. cap. XVIII, pag. 253 & 259
(4) Plin. Lib. V, cap. X. pag. 258,
(s) Prolem. Geograph, Lib. IV, cap. V.
(6) Plin, Lib, V, cap, VI. pag. 251,
APOLLONIATES,
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'‘APOLLONIATES , habitans dApollomc & de fon
territoire. s

APOLLONIE, ville fur le golfe d'lonie, premiere
ville d'Tlyrie prés d'Epidamne & peu éloignée du port
d'Oricum. Elle étoit fituée (1) prés du pays des Taulan=
tiens. Jobferve que le texte & Anﬁote eft altéré & qu’il
faut lire Tavaarriar, en la place de Arirariev, comme on
peut s'en convaincre, en jettant les yeux furlapage 1163.
On Pappelle 3 préfent Polina. Herodoe Lib, IX. §. XCIL
Seephan. Byzant.

APOLLONIE 3 ville de Thrace fur le Pont~Euxm , au
nord du Téare, 2 deux journées de chemin au nord des
fources du Téare. C'éroit (2) une: colonie des Miléfiens,
La plus grande partie de la ville eft fituée dans une pe=~
tite ifle, ou il y a un temple d’Apollon, d’'oui Lucullus
enleva le coloffe d’Apollon, qu’il mit dans le Capitole.
1] étoit de trente (3) coudées de haut & avoit colité
500 talens.

M. d’Anville prétend (4) que cette ville prit dans un
temps poftéricur lenom de Sozopolis, que 'on prononce
adtuellement Sizeboli,

APSINTHIENS, peuples qui habitoient la partie fud
de la Thrace, vers les cotes, entre le fleuve Mélas,
eft, & I'Hebre, oueft. 1ls éroient ainfi appellés du fleuve
Apfinthus qui traverfoit leur pays. Eufath. in Dionyf.
Pericg. pag. 107, col 2. lin. 6. d fine,

ARABIE, vafte contrée de I'Afie, qui forme une pé-
ninfule, renfermée entre le golfe Arabique d’un c6té
& le golfe Perfique de Fautre. Elle fe partage en trois
parties, Arabie pétrée, P'Arabie déferte & I'Arabie
heureufe. '

33} Anﬂo: de Mirabil. Aufcule. pag. 1153 A,

(2) Strab. Lib, VII. pag. 491.

(3) Plin, Lib, XXXIV. cap. VII. pag. 644.

(4) Géographie abrégée , Tom, . pag, 197. T
Tome V1I. C
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ARABIQUE (golfe) communique 3 la mer Erythrée,
& s’étend au nord vers la Syrie. Il a quarante jours de
navigation dans fa longueur, & feulement une demi-
journée dans fa plus grande largeur. On I'appelle Bahr
Afluez , ou plus communément Mer Rouge.

ARADOS, ifle de la Méditerranée , fituée fur les cotes
de Phénicie, vis-i-vis d’Antarados, qui étoit une ville
de la terre ferme, & qui prenoit fon nom de la fitua-
tion relative d 'ifle d'Arados , devantlaquelle elle étoic,
& vis-d-vis lariviere d'Eleuthere, qui fe jette dans la
Médirerranée. Elle a fept (1) ftades de tour, & eft éloi~
gnée de deux cens pas du continent, felon (2) Pline,
& de vingt ftades de Marathus, felon (3) Straboun.
Pline dit qu'elle sappelloit auffi Paria,

1l y avoit dans cette ifle une ville d¢ méme nom,
qui, avec Tyr & Sidon, avoit bati & peuplé Tripolis,
ville Phéniciene ( aujourd’hui Tripoli de Syrie ) come
polée des colonies des trois villes, Sidon, Tyr & Arados;
on la nomme actuellement Ruad.

ARARUS, fleuve de Scythie, 3 l'eft du Tiarante; il
{e jette dans I'lfter, en coulant du nord au fud. Cleft
Ye Siret.

ARAXES, fleuve d’Arménie, prend fa fource aux
monts (4) Matiéniens, traverfe la partie principale de
ce pays, dirige fon cours i Peft, & fe jette dans la
mer Cafpiene, aprés avoir regu le Cyrus, qui porte
actuellement le nom de Kur.

Armenie (§) terram alluune duo flumina celebria; nempe
flumen Rofs & flumen Corr; ambo ex occafu ad ortum
labentia, 8c.... Flumen Rofs ¢t magnumvalde , egrediens-

———— e -

(1) Serab. Lib, XV1, pag. 1093. C,

(2) Plin, Lib, V., cap. XX. pag. 264.

(3) Strab, loco laudato.

(4¢) Herodot, Lib, 1, §. CCII. M, d'Anville, Géographie ancienne,
Tom, 11, pag, 9%, 100, &c. )

(5} Geographia Nubienls, Clim, V, Part. VIL,




pE UHrstorre o'HEfrRoboTr 35

que ex pareibus Afie minoris.... Le nom d’Araxes+vient
de l'ancien Rofs, & Yon en voit des traces en celui
d’Aras, qu'il porte attuellement , fuivant M. d'Anville,
Xenophon Yappelle (1) Phafis, fans doute parce qu’il
traverfe la partie de YArménie, connue dans les auteurs
Byzantins fous le nom de Phafiane. Conftantin Porphy-
rogénete (2) en fait aufli mention, & il paroit qu'il a
porté aufli celui d’Erax, ce qui le rapproche encore
davantage de I'Araxes.

ARAXES , fleuve d'Europe, qui prend fa fource en
Ruffie,, dans un lac vers les frontieres de la Lithunanie,
Il fe jetre dans la mer Cafpiene par un grand nombre
d’embouchures. Cleft le Rha de Prolémée; on Pappelle
actuellement Volga.

Hérodote a confondu ces deux fleuves. 11 parle du
premier , Liv. IV, §. XL; mais ce quil dit, Liv. I
§. CCII, convient en partie au premier & en partie au
fecond 5 ce qu'il ajoute des Maflagetes , :5:id. §. CCV”,
ne peut s'accorder qu'avec le fecond. L’affinité du nom
en a impofé & cet Hiftorien. Poyey les Differtations fug
Hérodote par le Préf. Bouhier. ckap. XVIIL

ARCADIE (I') eft fituée au milien du Péloponnefe,
& éloignée de la mer de tous cotés. Elle fut originaire-
ment appellée (3) Drymodes, i caufe des foréts done
elle étoit couverte. Elle fut enfuite nommée Pélafgis,
du nom de (4) Pélafgus, quiy régna. Les Arcadiens-
Pélafges envoyerent (5) une colonie qui fe joignit 3
celle des Toniens.

On peut divifer IArcadie en trois parties ;: la premiere

f1) Xenoph. Cyti Expedit. Lib. IV. cap. VI.§, III, pag, 228,
(2) Imper, Orientale, cap, XLV.

(3) Plin, Lib, IV. cap. VI, pag. 196,

(4) Voyez mon Effai de Chronologie, chap, IX, 6, I.

(s) Herodot, Lib, I, §. CXLVI,

‘Ca
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eft au fud de l’Alphec, la feconde, au nord de ca
fleuve ; la troifieme, 3 Peft de I'Eurotas.

Dans la premiere partie o trouve le mont Lycec »
au fud vers les frontieres de la Meflénie & dans la
Meflénie. Jupiter avoit pris de cette montagne le furnom
de Lycéen, & il y avoit en Libye une colline, quon
appelloit la colline de Jupiter Lycéen. Cette mon-
tagne étoit (1) nommée par quelques-uns Olympe, &
par quelques autres Mont Sacré. Le mont Céraufius (2)
en faifoit partie, - '

La feconde partie de I'Arcadie eft arrofée par deux
rivieres , qui, coulant du nord vers le fud, fe jettent
dans ’Alphée. Ces rivieres font 'Erymanthe & le Ladon.

ARCHANDRE, ou Archandropolis, ville d’Egypte,
fituée dans la méme plaine qu'Anthylle & prés du méme
bras du Nil, plus an {ud qu'Anthylle, mais plus au nord
que Naucratis. A

ARDERICCA, village ou bourg de I'Affytie, au-
deffus de Babylone, fur I'Euphrates. Herodot, Lib. I.
§. CLXXXV'. ‘

ARDERICCA étoit une bourgade avec un ftathme
dans la Ciflie, 3 deux cens dix ftades de Sufes, vers le
nord trés-peu oueft. Cette bourgade eft différente de la
précédente , qui étoit dans la Babylonie. Vqu mes
notes fur Hérodote. Liv. 71 note 181. .

AREOPAGE en Grec A'piios mddyos , OU Apewsrayes’, étoit
une colline fituée dans la ville d’Athenes, prefqu'au
milieu de la ville, prés & vis-3-vis de la citadelle.,
Elle eft aujourd’hui hors de la ville, & égale en
hauteur le chiteau d’Athenes moderne. C'étoit dans ce
lien que les Aréopagites s'affembloient anciennement
pour rendre la juftice. Ce mot eft compofé de deux
mots grecs , qui fignifient Colline de Mars, parce

(1) Paufan. Arcadic. five Lib, VIII, cap, XXXVIII, pag. 678,
(2) 1d. ibid, cap, XLI, pag, 633,
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sue (1) Mars y fut jugé pour le meurtre d’Halirrhotius,
fils de Neptune.

On voit (2) encore des reftes de I'Aréopage dans des
fondemens qui forment un grand demi-cercle avec des
carreaux de pierre taillés ‘en pointe de diamans &
d’une grandeur prodigieufe. Ces fondemens foutiennent
une terrafle ou plate-forme, qui étoit proprement la
-falle ol fe tenoit cet augufte: Sénat. On y jugeoit 3
découvert, afin que tout le monde plt étre témoin de
Ia juftice des jugemens. Au milieu on voit un tribunal
taillé dans le roc, & des deux coés des fiéges cifelés
aufli dans la pierre, on les Sénateurs écoient affis. Prés
deld on voit quelques cavernes, ereufées dans le roc,
o apparemment on tenoit les Prifonniers qui devoient
comparoitre devant les Juges. On dit que les Aréopa~
-gites pronongoient leurs jugemens pendant la nuir,
afin que la vue des perfonnes qui parloient{& fe défen-
doient, ne les touchit point.

ARGIENS , nom des Habitans de I'Argolide , & par-
ticuliérement de ceux d’Argos & de fon territoire.

ARGILE, ville Grecque dans la Thrace, fituée vers
le rivage de la mer, i Poueft un peu fud du fleuve Stry-
-mon. Thucydides (3) dit que les Argiliens étoient une
colonie des Andriens, établie dans le voifinage d’Am-
- phipolis. Herodot. Lib. VI1I. §. CXV.

ARGIOPIUS. Ce lien étoit en Béotie fur les bords
du Moloéis. 1l y avoit 12 un temple de Cérés Eleufi-
nienc. C'eft fans doute le méme dont parle (4) Paufa-
nias , ‘& qu'il place dans le territoire de Platées.

(1) Paufan. Artic, five Lib, T, cap. XXVIII. pag. 63. ApoHodor,
“Lib, YII. cap. X1IL §. 1T, pag. 223.
(2) Voyages de Spon & Wheler, Tom. 11. pag. 116.
(3) Thucyd, Lib, IV. §, CI1I. v
() Paufan, Berot, five Lib. 1X, cap. 1V. pag, 718, Voyez auffi Hé«
todote, Liv,1¥, §. LVL, LXI, LXIV & C.
Cs3
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ARGIPPEENS, (les) peuples qui font au nord-eft
des Scythes qui fe font féparés des Scythes Royaux (1).
Ils habitent au pied de hautes montagnes, & ils ont
entreux & ces Scythes une grande étendue de terres
pierreufes & rudes. Ils font chauves de naiffance & ont
Ie nez applati. Hls font habillés & la Scythe, mais ils
parlent une langue particuliere. On les trouve défignés
encore fous les noms d’Arimphzens, Aremphzens, Aryme
phzens & Ariphzens. Poyey Pline, Lib. V1, cap. VIL
pag. 307. Solini Polyh, cap. XV'II. pag. 37. Pomp.
Mela, Lib. I cap. XIX. pag. 117.

ARGOLIDE, contrée du Péloponnefe, au fud de
lifthme de Corinthe, entre le golfe Saronique & l’cﬁ
& le golfe Argolique 2 loueft.

ARGOS, ville du Péloponnefe, 3 deux milles de la
mer , qui porte le nom de golfe Argolique, ou Her-
mionique. Elle étoit bitie pour la plus grande partie
fur un terrein plat & uni. Pres d’Argos couloit le fleuve
Inachus , qui pafle par des ravins, & dont les fources
font au Lyrcios ou Lyrcion (2), montagne prés dela Cy=
nouric , dans PArcadie. Cette ville écoit autrefois 1a
principale de routes les villes de FHellade ou Grece.
Homere I'appelle Argos Hippoboton , parce quon nour-
rifloit des haras dans les piturages des environs, pour
la diftinguer d’Argos Amphilochium, ville d’Epire, &
de plufieurs autres ,places du méme nom.

On appelloit Argos, non-feulement la ville capitale ,
mais encore toute I'Argolide, & méme tout le Pélo-
ponnefe.

Les murs en avoient été bitis par les Cyclopes,
comme on le voit (3) dans Euripides. Ces Cyclopes
n’étoient pas les mémes que les compagnons de Vulcain.

(1) Herodot, Lib, IV. §. XXIIL
(2) Strab. Lib. VIII. pag..s69-
(3) Euripid, Iphig. in Aulide. v. 152, 534»
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Hs &roient (1) fept, & étoient venus de Lycie, On les ap-
pelloit Gaftrocheires , de yasrdp, ventre , & de xsip , main,
parce qu’ils gagnoient leur vie du travail de leurs mains,

ARGOS. (le bois d') Ce bois od fe réfugierent les
Argiens, vaincus par Cléomenes 3 Sépia, étoit vrai-
femblablement entre Sépia & Argos. Tl étoit confacré
a Argos, quon croyoit (2) fils de Jupiter & de Niobé,
fille de Phoronée. 1l donna (3) fonnom 2 la ville d’Argos.
Argus, furnommé Panoptés, i caufe de fa vue pergante,
étoit fon arriere-petit-fils.

ARIENS. Ces peuples étoient diftingués des Medes,
qui avoient autrefois porté le méme nom Ils habitoient
ain pays appellé Aria , fitué a 'eft de la Parthie, felon (4)
Pline; 3 I'oueft du mont Paropamife, au fud de la Mar-
giane & d'une partie de la Baltriane, felon Ptolémée (5)
& Strabon. Pline parle d’un pays nommé Ariana Regio,
mais il lui donne beaucoup plus d’étendue que n’en avoit
YArie dont nous parlons, car il I'étend 3 l'eft jufqu’d
VIndus, & au fud jufqud la mer. Il en eft de méme
de (6) Strabon.

L’Arie des anciens cft le Khorafan d’aujourd’hui.

ARIMASPES: (les) Voici ce qu'on lit dans Hérodote
& I'égard de ces Peuples. « Quant aux pays qui font
» au-deffus des Iflédons, les Iffédons les difent (7) ha-
» bités par des hommes qui n'ont qu'un ceil & qu'on”
» appelle Arimafpes ». Ils habitent au nord de I'Europe.
Les anciens connoiffoient peu les Arimafpes, qui font
nommés par-tout u¥w@laruu , ¢ eft-a~dire, gens qui n'one

¢1) Serab, Lib. VIIL pag. 572, B,

(2) Paul{ Corinth. five Lib, IL. cap. XXXIV. pag. 191,

(3) Id, ibid. cap. XVI, pag. 145.

(&) Plin. Lib, V1. cap. XXV, pag. 330,

(s) Prolem. Lib. VI. cap. XVII, pag, 191, Strab, Lib. XL, p. 785

(6) Strab, Lib, XV, paz. re53.

(7) Herodo, Lib. 1V, §. XIII & XXVIL
. C 4
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qu'un ceil. Hérodote a raifon (1) de ne point ajouter foi
a cette particularité. Euftathe en donne une explication
toute naturelle: (2) le pays des Arimafpes, dit-il, n'eft
pas propre pour lagriculture, il eft rempli de bétes
fauvages; ces peuples ne vivant que de chaffe & de
péche, s'exergoient a bien tirer une fleche, c'éroit la leur
art, céoit leur occupation journaliere 5 pour vifer plus
jufte; ils fermoient un ceil, peut-€tre méme le ca-
choient-ils tout-a-fait, confervant cette habitude &
cette attitude méme dans les momens ol ils ne chaffoient,
point 5 ce fut ce qui donna lieu aux peuples voifins ,
qui ne les voyoient que de loin, & prefque toujours
dans lattitude de chaffeurs, & qui n'avoient nul com-
merce avec eux, de dire quils n'avoient qu'un ceil,
parce qu'en effet ils ne leur en voyoient qu’un.

Quelques Auteurs modernes difent quele pays odles
anciens les ont placés, répond i-peu-prés 2 celui quha-
bitent les Samoyédes: mais ceft les placer trop loin au
nord. Il vaut mieux fuivre Pline (3) & les mettre en-
deca des monts Riphées.

ARISBA , ou Arifbe, ville de l'ifle de Lefhos, vers la
cOte fud-oueft. Les Méthymnéens (4) s’en emparerent. Elle
futr depuis détruite (§) par un tremblement de terre;
mais 'on ignore en quel temps. Pline (6) & Etienne de By-
zance (77) lappellent Arifbe, 8 (8) Strabon Arifba. Etienne
de Byzance remarque au mot Apic€s, que quoique Hé-
rodote fe ferve du diale&te Ionien, il la nomme cepens

- (1) Id. Lib, I, ¢, CXVY,
(2) Euftath, ad Dionyf, Perieg. verl, 3r. pag. 8. col. 1.
(3) Plin, Lib, 1V, cap. XIL pag. 218,
(4) Herodor. Lib. 1. §. CLI.

(s) Plin. Hift. Nat. Lib. V. cap, XXXI, Vol. I, pag, 288, lin, 24
. (6) 1d, ibid.

(7) Au mot A'pisfy,

(3) Strab, Lib. XIII, pag. 883. B,
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dant Arifba. H'psderes df xai ldlwy "ApisCar xandd, o U,
Ce que Thomas de Pinédo traduit, Herodotus & Jazon
Arz'jbam vocant , comme fi 'aler étoit le nom d’'un Ecri-
vain. Cette faute n"a point ¢té corrigée, ni dans les notes
Jd’Holfténius , ni dans la nouvelle édition de Berkélius.

1l ne faut pas confondre cette ville avec une autre de
méme nom, qui eft dans la Troade. Homere en fait men-
tion au fecond Livre de 'lliade (1); Elle étoit arrofée
par le Selléeis. Comme il y avoit long-temps que cette
ville éroit détruite, on ignoroit du temps de Strabon
fa pofition; les Hiftoriens ne s’accordant point i ce fujet.
Cet Auteur (2) penfe qu'elle ne devoit pas étre fore
éloignée d’Abydos, de Lampfaque & de Parium.

- ARIZANTES, peuples de la Médie, fitués au nord
.des Budiens, prés & au nord un peu oueft de la fource
des Choafpes.

ARMENIE, grande contrée de 'Afie. Les anciens
varient beaucoup fur fes bornes: on la divife commu-
nément en petite Arménie & en grande Arménie. La -
petite eft 3 Ioueft de V'Euphrates, ayant la Cappadoce
au nord & une montagne d’ou coule I'Halys.

La grande eft 3 I'eft de 'Euphrates , au nord-oueft de
T'Aflyrie, versles fources de 'Euphrates, s’étendant de-
puis ces fources nord jufquau mont Taurus ou mont
Niphates fud & au-dela.

ARMENIEN. ( le mont ) Hérodote parle (sz L
§. LXXIL) d'un mont Arménius, & Denys le Périé-
gete , vers 694, d'un autre mont Arménius, ou le
Phafe prend {a fource. Mais je ne crois pas qu’il sagiffe
dans Pun & l'autre paffage d’'une montagne particuliere,
. mais d’'une branche du Taurus, & je penfe qu'il faut les
traduire tous deux par montagne d’Arménie, car Arme-
_ nius fignifie un Arménien ou d’Arménie.

(1) Verf. 336 & 838,
(2) Scrab, Lib. XIIL, pag. "3. Aq
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ARTACE, ville & port de ’Afie mineure {ur la Pro~
pontide, prés de Cyzique, dont elle étoit un fauxbourg,
felon (1Y Procope. Aufli Strabon dit (2) quil y avoit
dans l'ifle de Cyzique deux villes, Cyzique & Artacé.
Iy a grande apparence que Cyzique en s’aggrandiffant.
fe trouva dans la proximité d’Artacé & fe confondit
avec elle. Cette ville fut dans la fuite (3) décruite, &
du temps de Pline le Naturalifte, il n’en reftoit plus
que le port. M. d’Anville obferve quencore atuelle~
ment (4) il-y a dans le voifinage de Cyzique un lieu qui
porte le nom d’Artaki.

Il y avoit prés de cette ville une fontaine appellée (5)
Artacie, ou plutdt fontaine Artaciene; car Apraxia eft
un adjectif. Alcée & Callimaque (6) parlent de cette
fontaine dans leurs poéfies.

Prolémée met (7) en Bithynie, & pres du promon-
toire de Bithynie , un chiteau, qui avoit nom Artacé.
Le récit ’Hérodote prouve que (8) cet Hiftorien a voulu
parler d’Artacé pres de Cyz:que.

ARTANES, riviere qui coule par le pays des Thraces
' Crobyziens, & fe jeue dans Ilfter. Herodot, Lib. IV.
§. XLIX.

ARTEENS, c’étoit le nom que les peuples voifins de
la Perfe donnoient aux Perfes. Les Perfes le prenoient
aufli quelquefois eux-mémes. Herod. Lib. VL §. LXL

ARTEMISIUM. Diane s'appelloit en Grec Artémis,
& le Temple de cette Déefle, Artémifium. Par rapport

(1) Procop. de Bello Perfico. Lib. f. cap. XXV. pag. 78, B,
(2) Strab. Lib. XIIL pag. $73. Lib. XIV, pig. 941. D,
(3) Plin. Lib. V. cap. XXXII. pag, 288, -

(4) Géograph, abrég. Tom, 1L pag. 15.

(s) Apoll. Rhod. Lib. I, verf, 957.

(6) Schol, Apoll, Rhod. ad Lib, I, verf, 957,

(7) Prolem. Lib. V. cap. 1. pag. 134,

(8, Herod, Lib. 1V, §. X1V,
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3 I'ifle ¢Eubée, le nom d’Artémifium appartenoit, 1° i
‘un Temple de Diane; 2°.3 une cote de cette ifle; 3°.2
,une mer voifine.

1%L’ Artémifium, ou Temple de Diane, étoit i oueft-
nord de 'embouchure du Callas & 3 Youeft-nord d'Hifs
tiée vers I'Ellopie. Peut-étre méme faue-il le placer plus
au nord vers la cote nord-oueft de IEllopie, . entre
YEllopie & le promontoire Cénée.

2° Ce Temple avoit donné le nom d’Artémifium 2
toute la céte nord-nord-eft de I'Eubée.

3° On appelloit encore de ce nom la mer qui s'étend
depuis FEubée jufqu’au-dela de Fifle Sciathos, & peut-
étre jufqu'au golfe Therméen,

ARTISCUS, (I') Darius dans fon expédition contre les
Scythes érant parti des fources du Téare pour aller 2
I'lfter, arriva 3 P'Artifcus, fleuve qui coule par le pays
des Odryfes. (Herod. Lib. IV.§. XCIL.) Je penfe que cette
siviere eft celle qu'Héfiode (1) nomme Ardefcus, & que

fon Scholiafte dit(2) étre une riviere de'Scythie. M. d’'An~
ville (3) l'appelle Ardifcus & croit que c’eft I'Arda.

ASBYSTES. Ils font voifins & a'oueft des Giligammes,
au-deffus 8 au fud de Cyrene, & nes’étendent pas jufqu’d
la mer; car les Cyrénéens habitent la c6te maritime.
Les Ammoniens n'en étoient pas fort éloignés , & c'eft
probablement par cette raifon que Nonnus (4) donne
3 Jupiter Ammon le furnom d’Afbyftien. Mais Ptolé-
mée (5) les diftingue trés-bien, & I'on ne peut rien con-
clure du paffage de Denys (6) le Périégete & d’Euftathe,
fon commentateur., en faveur de lidentité de cesdeux
peuples.

(1) Hefiod. Theog. verf. 34s.

(2) Schol, Hefiod, pag, CXXXVII,

(3) Géograph. abrég. Tom. I. pag. 295,

(4} Noan. Dionyf. Lib. XII. pag, 372. verl. 27.
(s) Prolem, Lib, IV, cap. Ill. & IV, pag. 113, 114
(6) Dionyf, Perieg, ver(. 211, & ibi Euftath,
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ASCALON, ville de Syrie, fituée entre Azoth &
Gaza, fur le bord de la Méditerranée, 3 cinq cens
vingt ftades (1) de Jérufalem. Elle appartenoit aux Phi-
Liftins. Les anciens ont (2) parlé avec éloge des oignons
d’Afcalon, cepa Afcalonica.

On lit dans le' Géographe Etienne, que Tantalos &
‘Afcalos furent fils dHyménée; qu'Afcalos, ayant été
nommé Général d’armée par Aciamus, Roi des Lydiens,
fit une campagne en Syrie, & quil y bitit une ville de
fon nom. . -

Cette ville, quoique ruinée , conferve encore fon an-
cien nom.

ASINE. 11 y avoit dans le Péloponnefe trois villes de
ce nom; la premiere dans I'Argolide, la {econde dans
la Laconie, & la troifieme dans la Meflénie. La pre-
miere étoit 2 oueft d'Hermione & fur le golfe Argoli-
que. Les Dryopes en (3) ayant été chaflés par les Ar-
giens, ils bitirent une ville dans une partie de la Meflé~
nie dont leur firent préfent les (4) Lacédémoniens, &
lui donnerent le nom d’Afine. L’index latin d'Hérodote
fait entendre que cet Auteur parle de la premiere ; mais
ce quajoute notre Hiftorien, qu'elle éroit vers Carda-
myle, indique affez qu'il eft queftion de la troifieme.

La feconde étoit fur la cote eft de la langue de terre
qui avance vers le fud & qut fait le cap de Ténare.
Elle doit étre entre Gythium (5) & ce cap, & non Gy-
- thium, entre le cap & Afine, comme I'a placé M. d’An-
ville dans fa Carte de la Grece.

La troifieme étoit en Meflénie fur la c6te du golfe

" (1) Jofeph, de Bello Jud. Lib, IIL. cap. IL

(z) Theophraft, Hift. Plantar, Lib. VII, cap. IV,

(3) Paufan. Meffen. five Lib, IV, cap. XXXIV. pag. 366,

(4) La Meflénie appartenoit autrefois aux Lacédémoniens, Strab,
Lib. VIIL, pag. 545. C. pag. sso. A,

(s) Strab, Geograph, Lib, VIII, pag, 559, A,

’
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Mefléniaque , au fud direét d'Tthome, & i oueft un pen
fud de Cardamyle. Elle étoit dans un canton que les
Lacédémoniens (1) donnerent aux Afinéens ou Dryopes
chaflés de I'Argolide. Hérodote , qui craignoit qu'on ne
la pric pour Afine en Argolide, en fait mention en tes
termes , Acim 2 aphs Kaplapiin 10 Aaxwuxy. Afine (2) vis-
a-vis de Cardamyle en Laconie. Cardamyle étoit en La-
conie, comme on le verra i larticle Cardamyle ; mais
Afine étoit en Meflénie vers les frontieres de la Laco-
nie, 3 (3) quarante ftades de Colonides (4), bourg de
la Meflénie, & 2 quarante ftades de I'Acritas, pro—
montoire méridional (5) de la Meflénie.

ASINEENS étoient (6) autrefois voifins des Lycori<
tes, 8 habitoient autour du Parnaffe. Ils s’appelloient -
alors Dryopes, nom qu'ils avoient pris du chef de leur
colonie, & qu'ils conferverent aprés s'étre établis dans
le Péloponnefe. Trois générations aprés, fous le regne
de Phylas, ils furent vaincus par Hercules , qui les mena
A Delphes & les offrit 3 Apollon; mais fur la réponfe
du Dieu, le méme Hercules les conduifit dans le Pé-
loponnefe, & les mit en pofleflion d’Afine prés d’Her-
mione. Chaflés de-13 par les Argiens, ils habiterent un
canton de la Meflénie, que leur (:7) dennerent les
Lacédémoniens.... Les Afinéens avouent qu'Hercules les
vainquit, & que leur ville, fituée fur le Parnaflfe, fur
prife; mais ils ne conviennent pas qu'Hercules les ait

(1) Paufan. loco fuperius laudato.

(2) Herodor, Lib, VIII, §. LXXIII,

¢3) Paufan, Meflen. five Lib, IV, cap. XXXIV, pag. 357.

(4) I! faue écrire Colonides au plurier, ou Colone, avec Prolémée.
M. Gédoyn o'y eft trompé dans fon Paufanias, Tom, I pag. 401, &
M. d’Anville dans fa Carte de la Grece. .

(s) Paufan, Meflenic, five Lib. IV. cap. XXXIV. pag. 367.

(6) Paufan, ibid. pag. 365 & 366, °

(7) Un paflage de Scrab, pag. s¢9. C. & 550, A, éclaircit cet endrofs
de Paufanias,
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menés prifonniers & Apollon. Ils prétendent qu’aprés
que ce Héros fe fut emparé de leur ville, ils fe fauve-
rent fur le fommet du Parnafle, & fe retirerent de-1a
par mer dans le Péloponnefe. Ils ajoutent qu'ils im-
plorcrent la proteétion d’Euryfthée, & que ck Prince
leurdonna, par haine pour Hercules, Afine en Argolidc.
Les Afinéens étoient les feuls des Dryopes qul fiffenc
gloire de porter ce dernier nom.

ASMACH. Poyey Automolés,

ASOPE, (I') riviere de Theflalie dans la Mélide, avoit
deux fources vers les frontieres eft du pays des Dryopes
dans la partie oueft du mont @ta, qui eft contigue au
mont Pinde: & coulant vers l'eft dans un lit affez pa-
rallele au Sperchius , elle {e jette dans le golfe Maliaque
au nord des Thermopyles. Les Peuples qui habitoient
vers fes deux fources sappelloient Etéens, & on
appelloit (1) Parafopiens ceux qui habitoient entre
I'Afope & le Sperchius 3 'oueft d’Héraclée.

ASOPE, (I') fleuve de Béotie, avoit fa fource prés de
Platées, par oul il paffoit, de-1a par la plaine de Thebes,
& alloit fe jetter dans 'Euripe 3 'oueft d'Oropus, entre
la ville d’Aulis oueft, & le promontoire Delphinium eft,
H fépare (2) le territoire des Platéens d’avec celui des
Thébains. On Pappelle aujourd’hui Afopo.

ASOPIENS. On appelloit ainfi, ceux qui habitoient
fur les bords du fleuve Afope en Béotie : ils font (3) aufli
nommés Parafopiens. Ces peuples étoient divifés en plu-
fieurs bourgs ou villages, tous de la dépendance des
Thébains.

ASSA, ville fituée & Fextrémité du golfe Singitique,
3 Toueft du canal que Xerxés fit creufer dans I'Ifthme
du mont Athos. Herodor. Lib. VII §. CXXII

|

(1) Strab, Lib. VIIL. pag. s$7.
(2) Paufan. Baoric. five Lib. IX, cap, IV, pag. 718
(3) Strab, Libs IX, pag. 627. B,
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ASSESOS, ville ou bourgade de la Miléfie. On n'en
fait pas la ﬁtuauon. 1l y avoit 3 Aflésos un temple de
Minerve , {urnommée Afféfiene. Herod. Lib. 1. § . XIX.

ASSYRIE, (1) contrée de 'Afie dont la Babylonie
faifoit partie: elle eft fituée au nord du golfe Perfique,-
Elle avoit pris fon nom d’Affur, fils de Sem.

ASSYRIENS, peuples de I'Affyrie. Leur Empire pafle
pour le plus ancien de I'Orient. On en attribue la
fondation i Affur, ou i Bélus, ou i Ninus. Long-
temps avant Bélus, ou Ninus, Nembrod avoit déja
fondé un Empire en Affyrie, mais les Auteurs anciens
nont pas connu cette premiere fondation; ils n’ont
parlé que de la feconde fondation ou de fon aggran-
diflement.

Dans les anciens Auteurs les Affynens font quelquefois
appellés Syriens , & les Syriens appellés Aflyriens. L’Afly~
rie fe peut donc prendre, oudans un fens plus étendu,
ou dans un fens moins étendu. Dans un {ens plus étendu ,
elle comprenoit plufieurs grandes Provinces qui dépen-
doient des Rois d’Affyrie, outre cela les Syriens de Cap-
padoce & les Syriens de Paleftine. Dans un-fens moins
étendu , c’étoit une Province aflez bornée, dont Ninos
ou Ninive étoit la Capitale. L’Affyrie avoit pour bornes,
fuivant (1) Ptolémée, une partie de la grande Arménie
8 la montagne de Niphates au nord ; la Méfopotamie , ou
le fleuve du Tigre 3 loueft, la Sufiane au fud, une partie
de la Médie, avecle mont Chaboras ou Choathras 3 I'eft.

ASTREAEUS , riviere de Thrace, qui (2) coule entre
Beroé & Therme, ou Theflalonique. Je crois qu’il faut
fubftituer dans Hérodote ce nom 2 celui d’Haliacmon.
¥oyey Haliacmon.

ATARANTES (les) font & dix journées des Gara-

(1) Prolem, Geogr. Lib. VIL cap, I.
(2) Zlian, Hift. Animal, Lib. XV, cap. J, pag. 8174
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mantes. On trouve dans leur pays une colline de fef
avec une fontaine d’eau douce. Les individus de cette
nation ne fe diftinguent point les uns des autres par
des noms particuliers. Herodor. Liv. 1V. §. CLXXXIV.

ATARBECHIS , ville de lifle Profopms, dans le
Delta. Hérodote remarque (1) qu'il y avoit dans cette
ville un Temple de Vénus. Strabon (2) met dans lifle
Profopitis Aphroditefpolis, ou ville de Vénus. La ville
dont parle Strabon eft certainement celle d’Atarbéchis s
car feu M. Jablonski obferve (3) que la Divinité que
les Egyptiens adoroient fous le nom d’Athur, étoit la
¥Vénus des Grecs.

ATARNEE, canton de la Myfie, vis-a-vis de lifle
de (4) Lefbos; Pline (5) le place dans I'Eclide; mais
cela revient au méme. Il étoit habité par des peuples
de lifle (6) de Chios. Il éroit fertile (7) en bled. Ce
Lanton sappellolt aufli Acarnéitis (8).

. ATARNEE, petite (9) ville de ce canton, fituée vis-
a-vis de l'ifle de Letbos, prés de Pitane. lee affure
que de fon temps (10) elle étoit détruite, cependant il
en (11) parle dans un autre endsoit , comme fi elle eut
.encore exifté. Mais il prétend que ce nétoit plus quun
village. Ceponides (12) in Aolidis Ararne, nunc pago,
quondam oppido, nafiuntur.

(1) Herodot. Lib. If, ¢. XLI.

(2) Strab, Lib, XVIIL. pag. r154. C.

€3) Jablonski, Panth, ZEgypt. Lib. I. cap, 1.

(4) Herodor. Lib. I, §, CLX, Lib. VIIIL §. CVL Paufan, Lib. IV.
cap. XXXV. pag. 3y0.

(s) Plin, Hift, Nae, Lib, V., cap. XXX. vol L pag. 281,

(6) Herodot. Lib. VIII, ¢. CYL

¢ Id. Lib, VL. §. XXVIIL

(3) Id. Lib. VI. §. XXVIII & XXIX.

¢9) Paufan, Lib, IV. cap. XXXV, pag, 370.

(10) Plin, Hift. Nac, Lib. V. cap, XXX. vol. 1. pag. 241, .

(1) Id. Lik. XXXVIL cap. X, vol. IL. pag. 789.

(12) On lit dans ’édicion d’Elzevir: Cepionides; mais le P. Hardoum
a rérabli, d’apres les manuferigs, la véritable legon,

THENES,
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‘ATHENES, ville de I'Attique , fituée peu avant dans
les terres , entre le Céphiffe oueft, & [lliflus eft. Elle
fut d’abord appellée Cécropis , du nom de Cécrops, fon
premier Roi. Elle prit le nom d’Athenes, A’tiai, lors
qu'Amphi&yon, fon troifieme Roi, I'eut confacrée 3 Mi-
nerve , nommée en Grec Atmix. Cette ville a été célébre
dans lantiquité par 'aménité de fes habitans; par les
Orateurs, les Poétes tragiques & comiques, les Savans
en tout genre & les grands Capitaines quelle a produits.
Cette ville n'étoit pas moins célébre par la magnifi-
cence de fes bitimens.

Elle conferve fon nom d'Athéné, mais on le pro-
nonce Athéni. M. d’Anville remarque (1) avec raifon,
qu'elle n'eft appellée Sétines que par des gens peuinftruits,
-qui joignent 3 fon nom usre prépofition de lieu.

ATHENIENS. On donnoit ce nom , non-feulement
aux habitans d’Athenes, mais encore A tous ceux de
fon territaire & de I'Attique. On regardoit les Athé-
niens comme les plus fages de tous les Grecs. IIs fe
wantoient d'étre une des plus anciennes nations de la
Grece , & la feule qui n'eut jamais changé de demeure.
Sous les Pélafges, ils occupoient le pays , qui du temps
d’Hérodote étoit appellé Hellade, & alors ils éroienx
Pélafges & s'appelloient Cranéens: fous le Roi Cécrops
ils furent appellés Cécropides: fous le Roi Erechthée
ils changerent de nom,. & s’appellerent Athéniens
-enfuite Ion, fils de Xuthus, étant devenu le chef de
leurs armées , ils prirent le nom d’Toniens , mais ils nele
-conferverent pas long-temps. Herod. Lib. V1IL §. XLIV.

ATHOS (la prefqu’ifle du mont) eft mife par les uns
en Macédoine, & par les autres en Thrace. Elle s’étend
en longueur de Voueft-nard 2 left-fud, & le mont
Athos ¥ régne d'un bout i I'autre. Ce mont eft affez
confidérable pour faire ombre 3 lifle de Lemnos,

(1) Géograph, abrég. Tom. I Pag. 260, B
Tome VII. D
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quoiqu’il en foit ¢loigné, dit (1) Pline, de quatre-vingt-
fept milles.

Bélon, qui (2) prétend que la diftance n'eft que de
huit lieues de France , confirme ce témoignage des an«
ciens {ur 'ombre du mont Athos. Il s'appelle anjour~
d’hui Monte Santo, parce qu’il eft rempli de monafteres
de I'Ordre de S. Bafile. :

ATHRIBIS, ville dEgypte, dont le territoire s’ap-
pelloit nome Athribités: il paroit qu'elle n’éroit pas
éloignée de Bufiris. On I'appelle 2 préfent Atrib. Elle
eft dans le Sharkié.

. ATHRYS, riviere qui, felon Hérodote, coule par

- Je pays des Thraces Crobyziens , & va fe jetter dans

Vifter. Herod. Lis. 1V, §. XLIX.

ATLANTES (les) habitent 3 dix journées des Ata-
rantes. Leur pays confine au mont Atlas, d'od ils ont
emprunté leur nom. On trouve chez cux une colline de
fel avec une fontaine. Herod. Lib. 1¥V. §. CLXXXIV.

ATLAS, (I') grande riviere qui fort des fommets
du mont Hazmus, coule vers le nord & fe décharge
dans [Ifter.

ATRAMYTTIUM, ville maritime avec un port, fituée
dans cette partic de la Myfie, qui eft vers le Caique,
au nord de Atarnée, fur la pointe eft dun golfe,
gppellé du nom de cette ville le golfe Atramyreénien.
C’éroit (3) une colonie des Athéniens, éloignée de (4)
‘Thebes de foixante-dix ftades. Cette ville s’appelle au-
jourd’hui Adramirti.

. ATTIQUE, (I') contrée dela Grcce, avoit pom-
bornes le golfe Saronique au fud, I'Euripe 3 l'eft, la
Béotie au nord, la Mégaride avec le mont Cithéron A

(1) Plin, Lib. 1V. cap. XIL pag. 114.

. (2) Bélon. Obfervac. Liv. L. chap, XXV,
(3) Strab, Lib, XIII, pag, 9o4s
(& 1d. ibid, pag, 910,
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Youeft. C'éroit un pays inégal, moitié plaines & moitié
montagnes , dans lefquelles il y avoit des mines d'or
& d'argent, & des carrieres de marbres trés-renommés.
L’air y étoit trés-bon & trés-pur. L’Attique étoit fi
peuplée qu'on y comptoit anciennement cent {oixante~
quatorze bourgs dont quelques-uns valoient des villes.
Athénée (1) rapporte quen la 116¢ Olympiade, fous
Démétrius de Phalere, il fut fait un dénombrement des
habitans de I'Artique, par lequel on trouva vingt-un
mille citoyens, dix mille habitans n’ayant pas le droit de
cité ou Méroeques , & quatre cens mille efclaves.
L’Attique a des ports commodes; ce qui fait qu'elle
fe paffe plus aifément de rivieres: car elle en a peu.
L’'lliffus n'eft qu'un torrent prefque toujours 1 fec; &
I'Eridan 8 le Céphifle ne font que des ruiffeaux plus
connus par le bruit qu'ils font dans les livres des an=
ciens, que par celui qu'ils font dans leurs lits.
L’'Attique portoit (2) anciennement le nom d'A&é, -
d’'A¢tza & d'Acthis; elle avoit été divifée en treize
tribus qui étoient 1°. 'Acamantide, 2°. I'ZEantide,
3° PAntiochide, 4°. I'Acealide, §°. I'Egeide, 6°. I'Erech-
theide , 7°. I'Hadrianide, 8°. I'Hippothoontide, 9°. la
Cécropide , 10° la Léontide, 11°. I'GEneide, 12° la
Ptolémaide , 13°. la Pandionide. Les dix plus anciennes
titoient leur nom de Héros du pays. -
Hérodote nomme les quatre plus anciennes tribus,
Géléon, Egicores, Argades & Hoples, lefquelles Clif-
thenes partagea en dix. Mais Hérodote ne dit pas les
noms de ces dix tribus.
- AUCHATES. Poyez Scythes Auchates.
AUGILES, canton de Libye 2 dix journées d’Ammon
& i vingt de Thebes, oi 'on voit une colline de fel,
avec une fontaine. 11y a des palmiers dans ce canton,
" (1) Achen, Deipnofoph. Lib. VL. pag. 272. C.
(2) Plin, Hift. Nat. Lib, IV, cap. VII. pag. 196. Paufan, Atic. five -
Lib. L, cap. II, pag. 7. Pompon, Mela. Lib. Ll cap. IIL pag. 164 & 165e
Da
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& c’eft-12 que les Nafamons alloient en Automne re-
cueillir les dattes. Ce lieu porte encore aujourd’hui le
méme nom. Herod. Lib. 1V, §. CLXXXII,

AURAS, () riviere qui fort du fommet du mont He<
mus, & qui coulant vers le nord , fe décharge dans I'lfter.

AUSCHISES (les) confinent aux Afbyftes i I'eft; ils
habitent au-deffus de Borée & s’étendent jufqu'a la mer
prés des Evefpérides. Leur pays eft borné 2 I'oueft par
celui des Nafamons. Herod. Lib. IV.§. CLXXI & CLXXII.

AUSEENS (les) étoient 2 loyeft du fleuve Triton
qui les féparoit des Machlyes. "Herodor. Lib. IV
§. CLXXX.

AUTOMOLES, peuple Egyptien dorigine, qui pafla
fous Pfammitichus en Ethiopie, & i qui le Roi de ce
pays affigna un canton 3 quarante journées de Méroé &
par conféquent 3 quatre-vingts journées de lifle Ta-
chompfo. Automoles eft un mot grec, compofé de deux
mots, qui fignifient transfuges.

AXIUS, (I') riviere de Macédoine qui a fa fource
au mont Scardus, au nord, & fe jette dans le golfe
Therméen, au)ourd hui golfe de Saloniki. Prés de 'Axius,
il y a un marais, & coté duquel fe décharge 'Echidore.
L’Axins, vers fon embouchure, féparoit (1) 1a Mygdo-
nic de la Botti¢ide & de (2) 'Amphaxitis. On 'appelle
i préfent Vardari.

AXUS, ville capitale d'un petit Royaume de Crete.
Elle éroit fituée vers le milien de lifle, plus nord que
fud , peuloin d’Eleuthéra. Elle avoit pris fon nom de fa
fituation, parce quelle étoit en un lieu efcarpé & plein
de précipices; car, dit le Géographe Etienne, les Cré-
tois appellent Axous ces lieux efcarpés que les Grecs
nomment &uws, ceft-a-dire, lieux rompus & efcarpés,
du verbe dyur, fut. 3w, rompre. Cette ville s’appelloit
aufli Oaxus, comme il le paroit par Etienne de Byzance,

(1), Herodot. Lib. VII, §. CXXIII.

. (a) $rab, Lib. VII, pag. sog. col. a,
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par Apollonius (1) de Rhodes, & par un fragment de la
traduction de cet Auteur cité par (2) Varron:
Quos magno Anchiale partus addu@a dolore,

Er geminis capiens tellurem Oaxida palmis,
Fundere di&a.

Elle portoit auffi le nom de Saxius. Poyey Chishull,
Antiquit. Afiat, pag. 125.

AZANIE, ou Azénie, (I') étoit une contrée de I'’Ar-
cadie dans le Peloponnefe. Elle fut ainfi nommée d’Azan,
fils d’Arcas, lequel Arcas (3) dans le partage qu’il fic de
* fes Etats & fes trois fils , donna cette contrée i celui dont
elle porte le nom. 11y avoit dans FAzanie une fontaine
qu'Ovide (¢4) appelle Fons Chtorius , qui donnoit du dé-
goit pour le vin & ceux qui buvoient de fes ecaux, de.
forte qu'ils n’en pouvoient pas méme fouffrir odeur.
Vitruve rapporte (5) uneinfcription., qui étoit aupreés de
cette fontaine. S, ’

AZIRIS, canton de Ia Libye, trés-agréable, envi-
ronné de deux cbtés par des collines couvertes d’arbres
& arrofé d’'un autre par une riviere. Ce canton eft vis-
a-vis l'ifle de Platée. Herodot. Lib. IV. §. CLFIL. Voyez
ma note z42. Battus y bitit une ville. M. d'Anville la
nomme Axylis dans fa carte de la partic orientale de
FEmpire Romain & ['éloigne trop du port de Ménélas.

AZOTUS, grande ville de Syrie, fituée fur la Médi-
terranée, entre Afcalon & Accaron, ou entre-Jamnia 8
Afcalon, comme on le voit dans (6) Judith, ou entre
Gaza & Jamnia, felon (7) Jofeph.. Ces contraditions

(1) Apollonius Rhod. Lib. I, verf, 131,

(2) Servius ad Virgilii Eclog. 1. ¢6.

(3) Paufan. Arcad. five Lib. VIIL cap. IV, pag. Sces

(4) Ovid. Metamorph. Lib, XV, verf. 322,

(s) Vitrav, Lib. VHL, cap. H. '

(61 Judich. cap, IL . 2%, felon I verfion grecque.

(7) Jefeph, Antiq. Jud, Lib, XIIL cap, XV. §. IV. pag. 6y4s
‘D3
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ne font quapparentes; Azotus étant entre toutes ces
villes. Elle avoit un port & fut long-temps poflédée par
les Philiftins 5 Jofué dans la fuite (1) P'affigna 2 la tribu

~deJuda. Pfammitichus, Roi dEgypte, qui en fit le fiége,
fut vingt-neuf ans devant cette place.

-BABYLONE, ville d’Aflyrie fur 'Euphrates. Elle de-
wvint la capitale de FEmpire des Affyriens , aprés la def~
truétion de la ville de Ninive. Babylone étoit fituée dans
une grande plaine ; c’étoit une ville quarrée , qui avoit
de chaque c6té cent vingt ftades, ce qui faifoit en rout
quatre cens quatre-vingts ftades de circuit, entourée
d’un foflé profond & rempli d'eau, & d'une muraille
épaifle de cinquante coudées de Roi, & haute de deux
cens. Elle avoit cent portes  toutes d’airain avec des
gonds & des linteaux: de méme métal.

L Euphrates {éparoit la ville de Babylonepar le milien,
en partie orientale & en partie occidentale. Les maifons
de cette ville étoient 2 trois & quatre étages. C'étoit
la capitale de la Babylonie, qui faifoit un Royaume
particulier.

BABYLONIE (la) fe prend tant6t pour tout le pays
qui eft entre la Méfopotamie, le Tigre & le golfe Per-
fique; & en ce fens-1a ce golfe eftla méme chofe que le
golfe des Chaldéens. Tantét elle feprend pour la haute
partie qui eft vers le lit de 'Euphrates & autour de la
ville de Babylone. Ce pays, ayant fecoué le joug des
Aflyriens, devint un Empire trés-puiffant. 1 fut conquis
par Cyrus..
~ BACTRES, ville d’Aﬁc, capltale de la Baétriane ,
fur le fleuve (2) Zariafpa. Elle portoit (3) auffi le méme

(1) Jof. cap. XV. ¥. 47.

(2) Strab, Lib, XI, pag. 786, A. Plin, Lib, VL. cap. XVI. pag. 314

(3) Surab. ibid, pag, 782, B. 786, A..Plin, Lib. V1. cap, XV. pag. 313,
cap. XVL pag. 3140
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nom que le fleuve. M. d’Anville croit que c’eft la ville

a&tuelle de Balck. . :

BACTRIANE, Baftrieou Ba&tres, contrée de I'Afie,
qui a la Margiane & Y'oueft, 'Oxus au nord, les monts
Paropamifes au fud. Ceft un grand & riche pays arrofé
de plufieurs fleuves qui coulent du fud au nord & vont
fe jetter dans I'Oxus. Sa capitale eft Bactres. :

Le nom de Ba&tres & de Badtriane vient du mot Ba&ery
qui fignifie en général I'Orient, felon d'Herbelot, dans
fa Bibliotheque orientale.

. BARCE, bourg de la Baltriane, ol furent relégués (1)
les Barcéens, faits prifonniers par les Perfes fous le regne
de Darius. On ne fait en quel endroit il étoit fitué. .

BARCE, ville de la Peantapole de Libye; 3 cent (2)
ftades de la mer, & prés de Ptolémais, qui en éroit la
port. Ptolémée (3) a donc eu raifon de placer cette
" ville dans les terres. Mais cela n’auntorifoit point la
Martiniere 3 mettre deux villes de ce nom dans la

Pentapole. 1l fe fonde fur ce que, du temps de Stra«
bon (4), Barcé sappelloit Ptolémais , & que Prolémais.

étant fur le bord de la mer, il devoit y avoir une ville
de Barcé 3 I'endroit od étoit Ptolémais. Cer Auteur n'a
pas voulu voir que Barcé n’éoit éloignée que de cent
ftades de la mer, c'eft-d-dire, d'un.peu plus de trois
licues, que tout le commerce fe faifoit 3 Ptolémais, &
que tous {es habitans s’enrichiffoient. Les Bazcéens , vous
lant avoir part 3 ce commetrce, abandonnerént peu 3
peu leur ville , & enfin elle devint prefque déferte. C'eft
ce qui a fait dire 3 Strabon que Barcé s'appelloit de
fon temps Prolémais. Barcé fur fondée par les freres
d'Arcéfilas III, Roi de Cyrene, vers I'an 4199 de l&

(1) Herodot. Lib, IV, §. CCLV.

(2) Scylac. Peripl. pag. 46.

(3) Prolem. Libs IV. cap. IV, pag. 114
(4) Scrab, Lib, XVIL, pag. 1194.

‘
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Per. Jul. s15 ans avant notre ere. Elle conferve le nom
de Barca. )

BELBINE, petite ifle du golfe Saronique, prés (1)
d’Egine , mais plus avancée dans le golfe. Cleft au-
jourd’hui Lavoufa.
" BELBINITES, habitans de l'ifle de Belbine. 1 paroit
que ces peuples n’étoient pas fort eftimés: car un cer-
tain Timodeme Aphidnéen ayant dit 3 Thémiftocles que,
fi les Lacédémoniens lui avoient rendu de grands hon-
neurs, ce n'étoit pas pour 'amour de lui, mais i caufe
de la ville d’Athenes ; Thémiftocles répondit: vous avez
raifon, fi j'érois Belbinite,.je n’aurois pas regu tant
d’honneurs des Spartiates; & vous, Timodeme, vous n'en
recevriez pas tant, quand méme vous feriez Athénien,
Herod, Lib. VIII §. CXXV. :
. BEOTIE, (1a) contrée entre la Phocide oueft & nord,
& la Mégaride & I'Attique fud. Ce pays (2) touche i
trois mers, & a quantité de ports. Il fut d’abord occupé
par des peuples barbares, les Aones, les Temmices, les
Léléges, & les Hyantes: enfuite par des Phéniciens que
Cadmus y amena. Ce chef bitit & entoura de murailles
la ville de Cadmée qui porta fon nom. Cette ville
s'érant (3) aggrandie fous fes defcendans, elle fut ap-
pellée Thebes, & la Cadmée en fut la Citadelle. Ils en:
furent chaflés par des Thraces & des Pélafges, & s'établi~
rent en Theflalie , d’ou ils revinrent en Béotie. Ces Thra-
ces donnerent leur nom i quelques parties de la Béotie,
& ce nom fubfiftoit encore du temps de Strabon. Foyez
mon Effai de Chronologie, Chap. XIIL. §. IL

BEOTIENS, habitans de la Béotie. Ils étoient groffiers
& pefans. La Béotie néanmoins n'a pas laifl¢ de pro-
duire de grands hommes dans les armes, dans la politi-
que, dans Phiftoire & méme dans Ja poéfic.

(1) Strab, Lib, VIIL, pag. s76.

(3) Serab. Lib, IX. pag. 615.

(3) Strab, ibid, Paufan, Beots five Lib, IX, cap. V. pag. 71
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" BERMION, montagne de la Macédoine proprement
dite , versla Bottiéide. Cétoit (1) au pied de cette mon=
tagne qu'étoit ficuée la ville de Béroee. Il y avoit (2)
dans cette montagne des mines d'od Midas tiroit fes
tréfors. Au fud de cette montagne étoient les jardins
de (3) Midas, fils de Gordius, fameux par fes rofes
foixante pétales & d'une odeur trés—agréable. :

BESSES, (les ) peuples de Thrace, étoient au nord-
oueft deg Pieres & habitoient le long & fur le bord eff
du Nc(@ depuis fa fource jufqu'au territoire des Satres.
Ils étoient méme en partie confondus & péle-méle avec
les Satres, puifqu’ils (4) étoient les interpretes des ora-
cles de Bacchus. Il y avoit auffi des Befles fur le (5)
mont Hemus. Les Befles éroient furnommés Lefie , c'eft-
3-dire, Brigands. Pline (6) dit que la nation en général
s’appelloit les Befles, mais qu'elle contenoit plufieurs
peuples, dont chacun avoit fon nom particulier. Les
Satres faifoient peut- étre partie des Befles , puifque
c’étoient des Befles qui interprétoient (7) chez les Satres
les oracles de Bacchus.

BIENHEUREUX, (ifle des) petit canton de la Libye,
environné d'un vafte pays aride & fabloneux, qui a fait
donner 3 ce canton le nom d’ifle. Celui des Bienheureux
vient de ce que ce pays, quoiqu'au milieu des fables,
eft bien (8) arrofé, fort abondant en excellent vin', &
nemanque d’aucune autre chofe néceflaire. Ce canton,
comparé avec la ftérilité du pays quitenvironnoit, mé-

1) Strab, Lib, VIL pag. s10. col, 1.
(2) 1d. Lib. XIV, pag. 999.
(3) Herod. Lib. VIII. §. CXXXVIII,
(4) Herod, Lib, VIL. §. CXI,
(s) Strab. Lib. VI1. pag. 490. B.

(&) Plin, Lib, IV. cap, XL, pag. 203,
{7) Herod. loco laudato. .
(8) Serab, Lib, XV1L. pag. 1162,
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ritoit le nom que les Grecs lui donnoient , & je ne vois
pas qu'il foit néceffaire de regarder avec (1) M. d’Anville
cette dénomination comme un trait de 'imagination des
Grecs.

BISALTES, peuples de la Bifaltie.,

"BISALTIE (la) eft une contrée de la Macédoine anx

eonfins de la Thrace, dont les peuples s’appelloient Bi-
Jakae, Etant toute 3 Poueft du fleuve Strymon, il femble
quelle devroit étre mile conftamment au nombre des
contrées ou provmces de Macédoine ; mai coi&e cette
riviere n’a pas toujours été la borne des deux Royau—
mes , la Bifaltie a été compnfe tantét dans 'un & tantée
dans lautre. Elle étoit au-deflus des villes d’Argile 8¢
des Neuf-Voies ou Amphipolis, & c’eft par cette raifon
qu'Athénée (2) nomme cette derniere ville avec la Bi-
faltic. Voyez Hérodote, Livre ¥V1I. §. CXV, Pline,
Livre IV. Chap. X. pag. 203.
- BISANTHE, ville de Thrace fur la Propontide, 3 la
fortie & prés du détroit de 'Hellefpont, ce qui fait qwHé~
rodote (3) la met fur I'Hellefpont. Elle fut bitie (4) pat
les Samiens, Elle eut dansla fuite le nom de (5) Rha<
deftum , qu'on reconnoit encore dans celui de Rhodofto
quelle porte anjourd’hui.

BISTONIENS, peuples de Thrace qui habitoient au
nord de Dicée, i 'eft 8 au nord du lac Biftonis. Ils
avoient pris leur nom de Bifton, fils de Cicon, felon (6)
Phxloﬁéphanus.

Il y avoit dans leur territoire une ville nommée

(1) Mémoires fur I'Egypte anc. & mod. pag. 188,

(2) Achen, Lib. IIL cap. IV, pag. 77.

(3) Herodor, Lib. VIL §. CXXXVII

4) Pompon. Mela. Lib. IL cap. 1L pag. 142,

(s) Prolem. Lib. III, cap. XI. Pag. 39 Pracop. de Edificiis Jul'hmtni,
Lib. IV, cap. 1X. pag. 87.

(6) Schol, Apollonii Rhod. ad Lib. XL verl, 706,
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Biftonia, & un lac nommé le lac Biftonis. On Yappelle
aujourd’hui lac de Bouron.

BISTONIS. (le lac) Il eft dans la Thrace, &c &
formé par plufieurs rivieres qui font de I'eft 2 oueft le
Trave, le Compfate & le Coffinite. Ce lac a pris fon
nom des Biftoniens , peuples de ce canton. On ['appelle
3 préfent lac de Bouron. Herodoe. Lib. V1L §. CIX,
lian. Hifft. Anim. Lib. XV, cap. XXV

BITHYNIE (la) eft bornée i Poueft par le Bofphore
de Thrace & la Propontide; au fud & fud-oueft par
le mont Olympe & parle Rhyndacus , fleuve qui la fépare
de la Myfie , fort du pays des Olympiéniens & a fon em~
bouchure dans la Propontide an nord-eft & preés de Cyzi«
que. Au nord elle eft bornée par le Pont-Euxin. Ces bor-
nes {ont aflez bien marquées par les anciens Géographes.
Quant a fa partie eft, Arrien (1) 'étend jufqu’au fleuve ap-
pellé Parthénius 5 Prolémée 'étend encore plus loin , aux
dépens de la Paphlagonie. On comprenoit méme dans
cette province les Mariandyniens & les Caucons.

- Ce pays s’appelloit anciennement Bébrycie, & fes ha~
bitans Bébryces ou Bébryciens.

- BG&EBE, petite ville de la Magnéﬁe, fituée fur le lac
Boebéis. Elle fut ainfi nommée de Boebos , fils de Gla-
phyros, qui bitit Glaphyres. Strab. Lib. I1X. pag. 666.

Homeri Ilias. Lib. 1L verf. 712. Stephan. Byyant. vae.
BoiCn.

B@BEIS, - ce font des adjeifs féminins qui fe jol-
ou B&EBIA , } gnent & Aiwm lac. Le lac Boebéis étoit
ou B@BIAS, J dans la partie oneft de la Magnéfie, vois-

fin (2) de Pheres & des extrémités occidentales des monts
Offa & Pélion: de-12 vient que Lucain (3) appelle ce lac
Offza Boebeis.

(1) Arrian, Peripl. Ponti Euxini, pag. t4.
(2) Strab. Lib. IX. pag. 666, B. & C,
(3) Lucan, Lib. VIL verf. 176,
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BOLBITINE, ville d’Egypte , qui a donné fon nom
3 un canal & & une bouche du Nil. Ce canal éroit entre
lIe Canopique & le Saitique. Il étoit creufé de main
d’homme.

BORYSTHENES, (le) grand fleuve de Scythie, qui
fe décharge dans le Pont-Euxin. Il eft plus au nord que
FHypanis. On l'appelle aujourd’hui Niéper ou Dniéper:
ce mot n'eft pas nouveau; il eft formé de Danapris,
nom fous lequel il a été connu. « Le Boryfthenes, que
» l'on (1) appelle actuellement Danapris », dit I'Au-~
teur anonyme du Périple du Pont-Euxin. -Sa fource étoit
inconnue aux anciens, on fait aujourdhui qu'elle eft
dans la Ruffie Mofcovite , entre Wolock & Oleschno.

BORYSTHENES, ville bitie fur le bord "du Boryf-
. thenes, A 'embouchure de 'Hypanis. Elle étoit commer-
gante & habitée par des Grecs; c’étoit une colonie (2)
de Milet. Scylés, Roi des Scythes, dit (3) Hérodote,
alloit de temps en temps 2 la ville des Boryfthénites ,
ol il sétoit fait bitir un palais, il y vivoit & sha-
billoit & 1a Grecque. Qn 'appelloit aufli (4) Olbia Savia.
Foyez Olbia,

BORYSTHENITES. Hérodote appelle ainfi les peu-
ples qui habitoient fur les bords du Boryfthenes, vers
fon embouchure. C'étoient des Grecs, Miléfiens (5)
d'origine. Leur principale ville ¢toit Boryﬁhenes
" BOSPHORE CIMMERIEN, (le) détroit qui joint le
Palus Mzotis avec le Pont-Eusid: 1l s "appelloit Cimmé-
rien 3 caufe des Cimmériens qui avoient habité fes cotes
occidentales. On le nomme aujourd’hui canal de Caffa,
& plus communément détroit de Zabache.

(1) Fragm. Peripli Ponti Euxini, pag. 8, 9, &e.
* (2} Scymni Chii Fragm, verf, 61.

(3) Herodot. Lib. IV. §. LXXVIII,

(4) Fragm. Peripli Ponti Eux. pag. 3

(5) Scymni Chii Fragm, vetl, €1,
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BOSPHORE pr THRACE, (le) détroit qui établic
une communication entre 14 Propontide & le Pont-Euxin.
L’Europe & I'Afie, dit (1) Pline, n'érant {éparées que
par ces détroits, le voifinage de ces deux parties du
monde fert beaucoup i entreténir lamitié entre lés ha-
bitans de I'une & ceux de l'autre; car on entend les coqs
chanter & les chiens aboyer d’un rivage a lautre , &
méme on peut {e parler d'un bord 2 I'autre, pourvu que
le temps foit calme & que le vent m’emporte point la
voix. Les Grecs donnerent 3 ce détroit le nom de Bof-
phore, ceft-a-dire, paflage ou trajet d'un beeuf, parce
quun beeuf pafle aifément d’un bord i Fautre. Le Bof-
phore de Thrace s’appelle encore fimplement Bofphorc.
On l'appelle aujourd’hui canal de la Mer noire.

BOTTIEENS étoient Athéniens (2) d'origine & def-
cendoient de ces enfans que les Athéniens envoyoient en
Crete par forme de tribut. Les Crétois, voulant s’ac-
quitter d'un veeu, envoyerent 3 Delphes les prémices
de leurs citoyens, auxquels fe joignirent ces defcendans
des Athéniens. Comme ils ne pouvoient vivre en ce
lieu, ils allerent d’abord en Italie & s’établirent aux en-
virons de I'lapygie. Ils paflerent enfuite en Thrace, od
ils prirent le pom de Bottiéens.

BOTTIEIDE , province ou contrée de Macedome,
bornée au nord-oueft par I'Erigon, & au nord-eft par
FAxius; 3 Feft par le golfe Therméen, au fud par la
Piérie, & 2 Poueft par 'Emathie ou Macédoine pro-
prement dite. Herodoe. Lib. VII. §. CXXIIL
- BRANCHIDES. Poye; Miléfie.

BRAURON, petite ville de I'Attique, 3 une (3) petite
diftance de Marathon. Elle fut (4) autrefois célébre par

(1). Plin. Lib. VI, cap. I. pag. 300.

(2) Plurarch, in Thefeo, pag. 6. Fs 7. A.

(3) Paufan. Auwic. five Lib. I, cap, ZXXIII, pag. 89'
(4) Surab, Lib. IX, pag, 611,
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fon temple de Diane, 8 par la féte qu'on y célébroit en
Thonneur de éette Divinité. ©On (1) appelloit cette féte
Bpavpwriz. On 'y immoloit une chevre , & les Rhapfodes
y chantoient I'lliade. Xerxés enleva (2) la ‘ftatue de
Diane Brauroniene, & les Pélafges (3) long-temps au-
paravant y avoient enlevé les femmes des Athéniens.
M. Spon dit (4) qu'elle s’appelle avjourd’hui Urana, &
que ce n'eft plus qu'un hameau ou un méchant village
de dix ou douze métairies d’Albanois.

BRENTESIUM, ville trés-célébre de I'Tapygie, avee
un () beau port. La ville (6) & fon port reflembloient 3
une téte de cerf. C'eft ce qui lui avoit fait donner le nom
de Brentéfium, qui, en langue Meflapiene, fignifioit
une téte de cerf; les Latins I'appelloient Brundufium 3
les Ttaliens la nomment Brindifi, & nous Brindes.

. BRIANTIQUE, pays de Thrace, qui portoit ce nom
du temps d'Hérodote & qu'on appelloit auparavant Ga=
laique. Poyez Galaique.

BRIGES (les) font les mémes peuples que les Bryges.
Il 'y a dans ces deux noms d'autre différence que celle
du dialeGe. Poyex Bryges.

. BRONGUS, (le) riviere de la Moefie, qui fe décharge

dans lfter, aprés avoir regu l’Angrus. Peucer conje&ture
ue c’eft la Save.

- BRYGES, peuples de Thrace. ls étoient peu éloi-

. gnés (7) de la Macédoine. Une partie de ce peuple s'étoit

tranfportée en Afie & avoit peuplé la Phrygie , 3 laquelle

" (1) Meutf, Grac. feriata. Lib, IT.

" (2) Paufan, Arcad, five Lib. VIIL. cap. XLVI, pag. 694.

_ (3) Herodot. Lib. 1V, §. CXLV.
(4) Voyage de Grecer, par Spon & Wheler. Tom 1I. pag. 183,
¢s) Herodor. Lib. 1V. §.. XCiX, Flor. Lib, I. cap. XX, pag. 137,
(6) Strab. ].xb VL pag. 432. B.
(7) Herodor, ‘Lib. VL. §. XLV.
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ils avoient (1) donné leur nom, en changeant (2) le B.
en Ph. 1ls habitoient prés du mont Bermius.

BUBASTIS, ville {Egypte , capitale d'un nome de
méme nom , n’étoit pas fort éloignée de la pointe du
Delta, fuivant (3) Strabon. Il y avoit en cette ville up
temple d’Artémis ( Dianc) appellée auffi Bubaftis ;

Cum qud latrator Anubis,
San&aque Bubaftis, variufque coloribus Apis,
Ovid. Met. 1X. 639,

Les Chats étoient révérés a Bubaftis comme des Di-
vinités , on les embaumoit, & on leur donnoit une f{é-
- pulture honorable. Elle eft appellée dans (4) Ezéchiel
Phi-Befeth , que les Septante rendent par Boubaftos,
& S. Jérome par Pubaftos.

Pococke (5) croit en avoir trouvé les reftes.

BUCOLIQUE, canal du Nil, entre le Sébennytique
& le Mendéfien. 1! paroit que c’eft le canal que Strabon (6)
nomme Phatnitique. M, d’Anville (7) confond ce canal
avec le Sebcnnynque

BUDIENS étoient des peuples de la Médie. On ne
fait pas précifément quel canton ils habitcient. Je con-
jeture qu'ils étoient fitués au nord des Mages, i I'oueft
de la fource du Choafpes.

BUDINS (les) habitoient au-deffus & au nord des (8)
Sauromates. Cette nation étoit grande & nombreufe;
1l y avoit dans leur pays une ville bitie de bois, ap-
pellée (9) Gélonus. Cette ville ne leur appartenoit pas;

() Scrab, Lib. VII, pag. ¢53.

(2) Photii. Biblioth, cod. CLXXXVI pag. 4240

(3) Swab. Lib. XVIL, pag, 1154, B.

(4) Ezech. cap. XXX, ¥. 17+

(s) Defcriprion of the Eaft, &c. vol. I. pag. 22.

(6) Strab, Lib, XVIL. pag. 1153, :

(7) Mémoires fur PEgypre anc. & modetne, pag. 43,
(8) Herod, Lib. IV, §, XXI.

9) Herod. Lib. IV, §. CVIIL
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ils étoient Nomades, & les feuls habitans du pays qui
mangeaflent de la vermine. Comme la ville de Gélonus
& fon territoire étoient dans leur pays, les Grecs (1)
leur donnoient le nom de Gélons. Mais Hérodote obferve
que c’étoit 4 tort quils les appelloient ainfi. '

BURE, ville de I’Achaie dans le Péloponnefe, %
Poueft du fleuve Crathis, fur une montagne, & 3 une
trés-petite\diﬁance de la céte du golfe Corinthiaque.
Elle avoit €té (2) ainfi nommée de Bura, fille dTon, (fils
de Xuthus) & d'Hélice. Certe ville (3) a été engloutie
dans la mer. ;

BUSES, (les) peuples de la Médie, fitués vers les
cotes fud de la mer Cafpiene, au nord direct des Arizan~
tes, au nord un peu eft des Struchates.

BUSIRIS, ville d'Egypte, fituée au milieu du Delta s
il y avoit un grand temple d’Ifis. Son nom aétuel eft
Bufir, Le territoire de cette ville sappelloit le nome Bufi=
rités. Il y avoit aufli dans ce nome la ville de (4) Cy-
nofpolis.

BUTO, ville &Egypte, fituée dans la partie nord de
Fifle Prefopitis , vers Fembouchure Sébennytique. Il y
-avoit en cette ville un temple célébre de Latone. Poyex
Chemmis, ifle.

BUTO, ou BOUTO, ville dEgypte, hors du Delta,
& prés de (5) VArabie. Elle 'éroit donc trés-différente
de la ville de méme nom , qui éroit proche de 'embou-
chure Sébennytique. I n'en eft parlé dans aucun autre
Auteur, mais Ecriture en faic mention. Lorfque les
Ifraélites fortirent (6) de 'Egypte, ils allerent d'abord

(1) Id. ibid.

(2) Paufan. Achaic. five Lib. VIL cap. XXV. pag. s9o.

(3) Stob, Serm. 108. pag. §64. lin. 12 & ¢3. Plin, Hift, Nat, Lib, IL
cap, XCII. pag. 115. ' .

P pag

(4) Strab. Lib. XVIL pag. 1154, Bs

{s) Herodot. Lib, IL. §. LXXV, )

(6) Numer, cap, XXXIIL ¥, 3, 5, 6 & 7 ds la verfion des Sepsance.

de
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de Rameflés 3 Socchoth, de Socchoth 3 Boutan, qui
fait partie du défert; & dans (1) 'Exode cette ville eft
nommée Othom ; mais il eft évident que c'eft la méme
ville. Car c’eft ainfi que s’exprime I'Auteur facré. « Les
» fils d'Ifraél érant partis de Socchoth, camperent 2
» Othom prés du défert ». Dans un & lautre paflage,
Ceft la premiere ville ol camperent les I{raélites au fortie
deSocchoth, & dansles deux paflages , cette villeeft pres
du défert ; ce qui confirme le récit d’Hérodote. Il eft a pro-
pos d'obferver que dans la verfion latine, ce mot eft
écrit dans ces deux endroits Etham. 1l n'eft point alors
¢tonnant que ceux qui n'ont lu la Bible que dans le la-

* tin, n'aient point reconnu dans ce nom celui de Buto.

BYBASSIE, petit pays de U'Afie, qui touche a la pée
ninfule de Cnidie.

BYZANCE, ville fituée fur le Bofphore de Thrace,
& cependant mife au nombre des villes (2) de I'Hellef~
pont. Cette ville fut fondée par une colonie (3) de Mé-
gariens qui avoit (¢4) pour chef Byfas. Sil'on peut ajouter
foi au récit de Diodore de Sicile, ce Bizas () étoit con=
temporain de Jafon, & il recut les Argonautes dans ce
pays quil gouvernoit. Velleius Paterculus (6) artribue
1a fondation de cette ville aux Miléfiens, Juftin (7) aux
Lacédémoniens, & Ammien Marcellin (8) aux Athéniens.
Ces contradittions ne font qu'apparentes, & ces divers
récits prouvent réellement que ces peuples y ont envoyé
des colonies en differens temps. L’Empereur Conftantin
aggrandit cette ville & lui donna fon nom. On continue

(1) Exod. cap. XIII. ¥. 20,

(2) Herod, Lib. VIL, §. XXXIII,

(3) Scymni Ch. orbis deferipe. verf. 715.

(4) Euftath. ad Diony{. Perieg. verf, 803. pag. 141, ¢ol. 2.
(s) Diodor. Sicul. Lib, IV. §. XLIX, pag. 292. =

(6) Vell, Patercul. Lib, 11, cap, XV. : ’
¢7) Juftin, Lib. IX. cap. L.

(8) Ammian. Marcell, Lib, XXII, cap. VIIL pag. 2;8.
Tome VII.

P P
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cependant & I'appeller Byzance, & on lit 4 la fin d'un
manufcrit de la retraite des Dix-Mille, qui eft 3 la Bi-
bliothéque du Roi, écrit par Apoftolius, aprés la prife
de Conftantinople par les Turcs , qu’il étoit de Byzance.
On lappelle altuellement Stamboul. Ce mot vient, -
comme I'a trés-bien obfervé (1) M. d’Anville, de I'ex-
preflion Grecque eis tén Polin, od le terme générique
de Polis eft précédé de la prépofition de lieu; comme
“on diroit, 3 la ville par excellence.

CABALES, nation.Libyene peu nombreufe , qui ha-
bite vers le milien du pays des Aufchifes & s’étend fur
les cbtes de la mer vers Tauchires. Herodoe. Lib. IV .
§. CLXXI.

CABALIE, (la) petit pays de 'Afie mineure, entre
la Pamphylie, la Lycie & la Pifidie. 1l paroit qu'elle a
été (2) par la fuite confondue, partie avec la Lycie,
partie avec la Pamphylie. Du temps d’Hérodote, elle
faifoit partie du fecond département chez les Perfes, &
la Lycie & la Pamphylie étoient dans le premier.

CABALIENS-MEONIENS. ( les ) Ils habitoient 1a Ca-
balie. Poyey ce mot. Car il paroit que les Cabaliens
font les habitans de la ville de Cabalis, fituée prés de
Cibyra au fud du Méandre. Hérodote dit que ces Caba-
liens-Méoniens étoient armés & équippés 3 la maniere
des Ciliciens. Ceft qu'ils éroient voifins ou peu éloignés
des Ciliciens 2 l'oueft, au nord de la Lycie & de la
Pamphylie.

Je ’ai rien trouvé qui m’apprenne pourquoi on les
appelloit Lafoniens. Mais voyez mon Hérodote , Livre P I1.
§. LXXVII note 110. ’

CADMEENS. (les } Ceft ainfi qu’on nommoit les Phé-
niciens qui fuivirent Cadmus en Grece. Ils chaflerent de

(1) Ge(;gr. labreg. Tom. L. pag. 293.
(2) Plin, Lib. V. cap. XXVIL pag. 273, lins 13, cap. XXXIL p. 2904
fin, 13, : :
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UHiftizotide une partie de la nation Pélafgique qui sy
£toit établie.

Les habitans de Thebes, ville de Béotie, font ap-
pellés Cadméens. 1l y en eur qui {& joignirent 3 la co-
lonie des Toniens (1) & qui paflerent dans I'Afie mineure
fous la conduite de Philotas, defcendant de Pénélée,
oi ils fonderent Priene (2).

CADYTIS. On ne fait point au jufte quelle- eﬁ cette
ville. Quelques favans, & M. d’Anville (3) entr’autres,
penfent que ceft Jérufalem. Mais Cadytis ne devoit pas
étre fort éloignée de la mer, comme il le paroit par (4)
Hérodote, & Jérufalem étoit loin de la mer & bitie
{ur une montagne. Je fais qwon a prétendu que Cadytis
{ignifioit Saint. Mais quand les Juifs auroient donné le
nom de ‘Sainte & leur Métropole, eft-il 3 préfumer que

les Philiftins & les autres peuples voifins, qui avoient .

en horreur les Juifs, leuflent appeliée de ce nom? 1L
faut néceflairement faire violence  ce mot pour lui' faire
fignifier Saint & le changer en Cadyfis. Ceft aufli' ce
qua fait le favant Dr. Hyde ().

M. Defvignoles (6) penfe que ceft la ville de (7) Cédes
de la tribu de Nephtali, ville facerdotale & de refuge
dans la Galilée fupérieure. Jofeph la nomme (8) Cédafa
& la place dans le voifinage de Tyr. La grande raifon
de M. Defvignoles, c’eft que S. Jéréme met cette ville (9)

- (1) Herodot Lib. I, §. CXLVIL. Paufan. Achaic. five Lib, V1L cap, LL
pag- si4e

(2) Pauf. Lib, VII, cap. IL. pag. s26.

(3) Géograph. anc. alrégée, Tom. Il. pag, 16o0.

(4) Herodor, Lib. IIL 5. V., .

(5) Hyde ad itinera mundi Abr. Peritzol. pag. 19.

(6) Chronol. de I'Hiftoire Sainte. Liv. IV. chap. HL Pag. T4l

(7) Jofué, cap. XXI. ¥. 32.

(8) Jofephi Antig. Jud. Lib. XIIL. cap. V. §. VI, pag. 647. De Bello
Jud. Lib. IL cap. XVIIL §. L. pag. 197,

(7) Hieronym, de Locis Ebrzor..
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fur la montagne de Nephtalim, & qu'Hérodote dit,
felon ce favant, depuis (1) les Phéniciens julqu’aux mon-
zagnes de Cadytis. C'eft une méprife de M. Defvignoles.
Le Grec' d'Hérodote porte: depuis la Phénicie jufqu’aux
confins de la ville de Cadytis. Henri Etienne avoit vu
le premier que Supwr étoit un ionifme pour ¥pwr, & Gro=
novius aprés lui, quoique ce dernier ait laiffé fubfifter
dans fa verfion ufque ad montes Cadytis urhis. D’ailleurs
Cédés ne peut étre une ville des Philiftins , quoiqu'Héro-
dote le dife pofitivement de la ville de Cadytis.

Feu M. Ifaac Touflaint, jeune homme qui donnoit de
grandes efpérances & qui a été enlevé i la fleur de fon
ige, penfoit que ceft la ville de Gaza, dans une differ-
tation intitulée de Cadyti Herodoted , imprimée & Frané-
- ker. Mais le nom de Gaza eft un peu trop éloigné: dc‘
. celui de Cadytis.

1° 11 faut faire attention qu'aprés la bataille de Ma-
geddo, Nécos n'alla pas plus avant & qu'il retourna
dans fes Etats. Cadytis éroit donc entre Mageddo 8
Azot, ville (2) conquife par Plfammitichus, pere de
Neécos.

2°% Hérodote dit (3) que Cadytis étoit {ur les fron=
tietes de la Syrie de la Palefline , & quaprés cette ville
on trouvoit les places de commerce qui appartenoient
aux Arabes. Cette pofition ne peut convenir qu'a Gath.
On aura changé ce nom en Cadtis, & enfuite en Ca-
dytis. C'éroit I'opinion d’Adrien Reland. Cependant il
ne la propofc (4) que comme une conjecture, fur fa=~
quelle méme il n’infifte pas beaucoup.

CAIQUE, (le) fleuve dela Myfie, ce qui I'a fait ap-
peller par (5) Virgile, Myfus Caicus. Il coule au nord

(1) Herodot. Lib, 1II. §. V.

(2) Herodor. Lib. II, §. CLVII.

¢3) Id. Lib. IIL ¢. V. '
(+) Relandi Paleft. pag. 669,

{s) Virgil, Georg, Lib, IV. verli 3704
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de 'Hermus , & Pline met fa fource dans (1) la Teu-
thranie. Ovide le nomme (2) par cette raifon Teuthran~
teus Caieus. 1l fe jette dans la mer prés de la ville
d’Elea, vis-3-visl'ifle de Lefbos. Les plaines qu’il arro-
foit étoient (3) trés-fertiles en bled.

. CALACTE (beau rivage ) étoit un territoire fur les
cotes de la Sicile, dans cette partie de I'ifle qui regarde
la Tyrrhénie. Il y avoit en cet endroit une ville du
méme nom, fituée i Poueft de Pembouchure d'une ri~
viere quon appelle aujourd’hui Furiano. Cluvier dit que
la ville eft entiérement détruite, & que -fes ruines que
I'on montre encore, font  prés de trente milles de San-
Marco ; il le prouve par les diftances marquées dans les
anciens itinéraires, d’ou il réfulte que Caronia, ville
détruite , avoit fuccédé 3 Cala@é, & que les ruines de
ces deux villes fonr trés- proches les unes des autres.
Cette ville a été nommée par les Grecs Kaar Axrds ce-
pendant Prolémée I'appelle (4) Cala&ta, d'ou les Latins
ant fait (9) Calate. On lifoit dans de mauvaifes éditions

de I'Ttinéraire d’Antonin, Caleate & Galeate; mais on

trouve dans la derniere (6) Calaéte.

CALAMES. Ce lieu, fuivant ce quen dit (7) Héro-
dote, étoit peu loin de'Hérzum , ou temple de Junon,
& devoit éwre vers 'oueft-fud de la ville de Samos. St
Yon fait artention & I'étymologie de ce mot, ce doit
étre un endroit marécageux & plein de rofeaux. Ce

“pouvoit &tre 'égoiit de la montagne Ampélos , qui por-
toit (8) le méme nom que. le- promontoire qui eft vis-

(1) Plin, Lib. V, cap. XXX, pag..283. lin. 3,
(2) Ovid. Metamorph. Lib. IL verfl 243.
{3) Herodot. Lib. VI, §. XXVIIL, )
(4 Prolem. Lib. HI. cap. IV. pag. 73.
(s) Cic. in Verr. HIL, §. XLIIL Silius Ital, Lib, XIV. verf, 251
(6) Antonini Itin. pag. 92.
(7) Herodar. Lib. IX, § XCV.
{8) Stuab, Lib, XIV. pag. 944. C..
E3
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a-vis la ville & le promontoire de (1) Drépanum , dans
Iifle d'Icarie & qui rendoit toute cette ifle montueufe.
. Les Géographes anciens ne parlent point de cet en=
droit, & je doute qu'il en foit fait mention dans aucun
autre Auteur. Voici cependant un paflfage d’Athénée qui
me paroit y avoir rapport & qui confirme ce que je
viens d’en dire. « Alexis de Samos (2) écrit dans fon
» fecond Livre des limites de Samos, que les Courti~
» fanes qui fuivirent Péricles lorfqu’il affiégea Samos,
® bitirent , de I'argent que leur beauté leur fit gagner,
» le temple de la Vénus de Samos, que quelques-uns
'» appellent la Vénus dans les Calames ( c'eft-d-dire,
» dans les rofeaux ) & d’autres la Vénus dans les Eleatu
» ques ( c’eft-3-dire dans les marais ) ».

On lit dans toutes les éditions d' Hérodote, Calamxfes 3

mais j'ai cru devoir changer ce nom en celui de Ca-
lames d'aprés le paffage d’Athénée. Poyey ma traduc-
tion, Livre IX. §. XCV. Tom. V1. page 70. & note 121.
pag. 140. Confultez aufli ce que jen ai dit dans mon
Mémoire fur Vénus, pages 146 & 147.
* CALATIES, peuple de l'Inde fujet de Darius. 1ls
habitoient donc dans la partie eft au nord de I'Inde; car
la partie du midi (3) ne fut jamais foumife i ce prince.
Quand leurs peres éroient morts, ils mangeoient leurs
corps. Herod. Liv, 1II. §. XXXVIII. & XCFII. On ne
fait oil les placer.

CALLATEBOS, ville de Lydie, fituée vers les fron-
ticres de la Phrygle & de la Lydie, fur le chemin de
Cydrara i Sardes, au-deld du Méandre, par rapport %
‘ceux qui vont de Cydrara 3 Sardes. Herodor, Lib. VIL.
§. XXXI.

(1) C’eft la méme ville que Dracahon qu’on trouve plus bas , page 947.
lig. 1. mais en cex endroit il eft écric doriquement. Poye; Erienne de
Byzance, au mot Apaxarer, & la note de Berkélius,

(2) Athen, Deipnofoph. Lib. XIII, cap. IV. pag. 572. F.

* (3) Herodot, Lib, IIL, §. CL.
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CALLIPIDES. (les ) Ce font des Greco-Scythes.
C'éroient les premiers peuples qu’on rencontroit aprés
la ville des Boryfthénites.

CALLIPOLIS, ville de Sicile, entre le mont ZEtna
& Naxos, mais plus prés du mont ZEtna. Elle avoit
été fondée par (r) les Naxiens. Ce n’étoit plus une ville
du temps de (2) Strabon. On I'appelle & préfent Gallipoli.

CALLIPOLITES, habitans de Callipolis & de fon
territoire.

CALLIRRHOE, for,xzamelpres d’Athenes , au pled du
mont Hymette. On en conduifit les eaux dans la ville
d’Athenes, & elles furent diftribuées en différens quartiers
par neuf tuyaux, Elle pnt de-la lenom dEnneacrounos.
Foyez ce mot.

CALLISTE. Poyez Thera. . '

CALYDNES. C"¢toit une ifle prés de Nifyros & de
Cos, felon (3) Homere, 3 Poueft de l'ifle de Rhodes,
vers le fud de Cnide, vers l'eft-fud de l'ifle de Cos &
de l'ifle de Nifyros , vers I'endroit ou M. Delifle place
les petites ifles de Macria & de Chalcis. Calydnes ap-
partenoit a Artémife, Reine d’Halicarnaffe.

Elle étoit voifine (¢) de lifle de Calymne, ce qui a
donné occafion 3 plufieurs perfonnes & entr'autres 2
Euftathe, de prendre ces ifles Fune pour 'autre : car cet
Ecrivain dit fur (5) I'lliade, que quelques-uns écrivent
Calymnes pour Calydnes; mais Pline, 4 I'endroit cité,
les diftingue trés-bien. Elle avoit une ville qui portoit
e nom de Cos, & qu'il ne faut confondre, ni avec l'ifle
de ce nom, ni avec la capitale de cette ifle qui s'ap-

(1) Scrab, Lib. VI. pag. 419. Scymni Chii orbis defcript, verf, 285,
le texte eft aldéré,
(2) Strab. ibid, pag. 418.
(3) Hom, Iliad. Lib. IL verl. 677
(4} Plin. Lib. IV. cap. XIL, pag. 213,
() Euflach, in Iliad, pag. 319.
\ E 4
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pelloit aufli Cos. Le miel de Calydnes (1) étoit renommé
& fur-tout celui (2) de Cos fa ville. 1l eft vrai que
I'Auteur des Géoponiques dit que c’eft I'ifle Calymne qui
produit d’excellent miel ; mais comme il ajoute que le
meilleur miel de cette xﬂe eft celui de Cos, & que Pline
affure que cette ville eft de Pifle Calydnes, il faut croire
quil y a erreur dans cet Auteur, & qu’il faut lire ¢
Kuo 700 Karvdriy , en la place de ces mots 7 Ka¥
Karvuvior,

CALYNDE, ou Calynda, ville maritime (3) de lAﬁc
mineure , ﬁtuce {ur les confins dela Lycie & de la Carie.
‘Cleft par cette raifon que Ptolémée la met en Lycie, &
qu’Etienne de Byzance & (4) Pline la placent ep Carie.
Cette ville avoit un Roi particulier. Elle eft appellée
Calymne dans (5) Strabon, ce qui eft peut-étre une
faute de copifte. Voyez la note de Cafaubon.

CAMARINE, ville méridionale de Sicile, fituée entre
tes embouchures de deux fleuves, dont I'un étoit i fon
ouneft & s’appelloit autrefois (6) Hipparis, mais avec le
temps il a pris le nom de la ville & sappelle anjour-
<hui Camarana; lautre étoit & 'eft de cette ville &
s'appelloit autrefois (7) Oanus, aujourd’hui Frafcolani
ou Frafcolari. A I'oueft de Camarine il y avoit un ma-
rais qui portoit le méme nom. 1l étoit traverfé par la
petite riviere d'Hipparis. Comme ce marais incommo-
doit les Camarinéens & leur caufoit des maladies, il
leur prit envie de le deflécher. Ils confulterent i ce fujet
Yoracle d’Apollon qui leur répondit en ces termes : ne

(1) Euftath, in Homeri Iliad, Lib. IL. pag. 319. lin. KD
" (2) Geoponic. Lib, XV, cap. VIL pag. 413.

¢3) Prolem. Lib. V. cap. IIL .

(4) Plin, Hift. Nac, Lib. V. cap. XXVIIL, pag. 274.

(s) Strab, Lib. XIV. pag. 963. B.

(6) Pindar, Olymp. V, verf, 25 & 28, Nonnus onnyrac. Lib, XHI,
pag: 370. verf. 6 & 7.

(7) Pindar, loco laudato.
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remuez point Camarine. Cette réponfe ne les arréta
point; ils deflécherent le marais qui faifoit leur fireté,
& ouvrirent par-l3 un chemin aux Syracufains, qui les
fubjuguerent.

La ville de Camarine ne f{ubfifte plus, il y a long-
temps qu'elle eft-détruite. A fa place on a biti une tour
quarrée , pour fervir de corps-de-garde fur cette cote :
on la nomme Torre di Camarana. Poyey fur la fon-
dation & la deftruétion de cette ville, mon Effai de
Chronologie, chap. XIV. §. 1V. fur la fin.

CAMARINEENS, habitans de Camarine.

- CAMICOS, ville de Sicile, dans la contrée qu'on
appelle aujourd’hui vallée de Mazara, fur une montagne
qui eft fur la rive droite du fleuve Camicos, aujour-
d’hui (1) Fiame delle Canne., M. d’Anville le nomme
Fiume di Platani. Cette ville, qui étoit placée entre
Agrigente & Héracléa ou Minoa, étoit déja détruite du
temps de (2) Strabon. Cleft 3 Camicos (3) que fut tué
Minos , Roi de Crete. Elle étoit habitée du temps d'Hé-
rodote (4) par des Agrigentins.

CAMIROS, ville de I'ifle de Rhodes, fituée vers le
milieu de la partie oueft. Elle (5) fut bitie par Camiros,
fils de Cercaphus, & petit-fils du Soleil. Pifandre , Poéte
célébre , étoit de cette ville. Ses habitans furent tran{-
-portés & Rhodes. Poyez lalyflos. Camiro eft encore i
préfent un nom connu dans cette ifle.

CAMPS (les) des Ioniens & des Cariens étoient les
habitations que Pfammitichus avoit données aux Cariens
& aux loniens, qui lui avoient aidé & détrdner les onze
Rois fes collegues. Elles étoient fituées fur les bords du

(1) Cluvier Sicil. Anciq. Lib. I, cap. XVIL pag. 220,
(2) Strab. Lib. VL pag. 419.

(3) Id. ibid. Herodot. Lib. VIL. §. CLXIX,

(4) Herodot, Lib. VII, §, CLXX,

(s) Stephan, Byzant.
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Nil, en face 'une de l'autre, un peu au-deflus de Ba-
baftis. Herodote, Liv. IL §. CLIV. Ces étrangers furent
dans la fuite tranfportés & Memphis.

CAMPSA, ville de la-Croffza, fur le golfe Ther-
méen, entre Gigonos & Smila. Elle eft vraifemblable-
ment la méme ville que celle que le Géographe Etienne
nomme Capfa & qu'il met dans la Chalcidique, fur
le golfe Therméen, vers Pallene. Herodor, Lib. VIF.
§. cXXxIIl..-

CANASTRUM. (le promontoire) Ceft Pendroit le
plus avancé & le plus haut de route la Pallene, i 'en~
trée du golfe Toronéen. Il étoit de la Paraxie, Ceft-
a-dire , de cette contrée de Macédoine, qui eft prés & 3
- Yeft du fleuve ‘Axius. On l'appelle aujourd’hui Paillourl
& aufli Canouiftro.

CANE, montagne fituée prés du Caique, vers la
mer, avec une petxtc ville nommée Canes, fituée, fui-
vant (1) Strabon, vis-d-vis de la pointe fud de llﬂe de
Lefbos , avec un petit fleuve ou ruiffeau que Pline ap-
pelle (2) Canaius amnis. Quoique Cellarius ait placé
dans fa carte de 'Afie mineure Cané au fud du Caique,
il paroit quHérodote la place au nord ou nord-oueft
de ce fleuve.

CANOPE, ville d’Egypte, ﬁtuée 3 Poueft & prés de
Ja bouche Canopique, i cent vingt ftades d’Alexandrie,
felon (3) Strabon; ce qui s'accorde tres-bien avec les
douze milles (4) que donne Ammien Marcellin 3 cette
diftance; car on comptoit-aloss dix ftadespar mille. B
y a altuellement & I'endroit ou étoit cette ville unchd-
teau quon nomme Aboukir.

CAPHAREE , promontoire célébre de lifle d’Eubée,

(1) Serab. Lib. XIIL pag. 914.

(z) Plin. Lib. V. cap, XXX, pag. 281,

(#) Scrab, Lib, XVII, pag. 1152,

(4) Ammian, Marcell, Libs XXIl, cap. XVI. pag. 266,
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. furla cérefud-eft. Ce cap étoit dangereux par fes écueils;
les Grecs, en revenant de Troie, y firent naufrage &
perdirent un grand nombre de vaifleaux.

Ut (1) mihi felices fint illi fxpe vocati,
Quos communis hiems, importunifque Caphareus,
Merf(ie aquis,

. CAPPADOCE, contrée de I'Afie mineure , qui s’éten-
doitde I'oueft ileft, entre 'Halys & 'Euphrates, & du
{ud au nord, entre la fource de I'Halys & les cotes du
Pont-Euxin, ‘

Les Cappadociens étoient appellés Syriens & Leuco-
Syriens par les (2) Grecs. Ils avoient 'ame bafie & étoient
parfaitement propres 2 la fervitude; ainfi la Cappadoce
fourniffoit beaucoup d'efclaves. Ce pays étoit pauvre,
& fon Roi, riche en efclaves, manquoit d’argent.

Mancipiis locuples, eget zris Cappadocum Rex.
Hor. Epift. Lib. I. Epiff. V1, verf. 39.

C'eft pourquoi les Cappadociens payoient leur tribut
-au grand Roi des Perfes , en chevaux & en mulets.

-CAPPADOCIENS, habitans de Ia Cappadoce, On les
appelloit Leuco-Syriens ou Syriens blancs, parce qu’ils
étoient blancs & que le teint des Syriens de la Paleftine
& de 'Affyrie éroit bafanné. Poyey I'art. Syriens.

CARCINITIS, ville de Scythie trés-peu éloignée de
IHypaciris & de la Taurique ou Cher{onefe Cimmériene,
avoit donné fon nom au golfe Carcinites, qui fut dans
la fuite appellé Necro-Pyla.

CARDAMYLE, ville de Laconie, dans le Pélopon-
nefe,, 2 Voueft du mont Taygete, & i Tleft du golfe
Mefléniaque , 3°huit ftades (3) de la mer, & a foixante
de Leuttres.

(1) Ovid. Metamorph. Lib. XIV. vert, 430.
(2) Steadb. Lib. XII pag. 819. B.
(3) Paufan, Laconic, five Lib, IIL, cap. XXVI, pag. 277.
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L’Abbé Gédoyn (1) la met & foixante ftades de la mer
contre I'autorité de Paufanias. Elle faifoit, du temps
d'Hérodote , (2) partie de la Laconie; dans la fuite elle
fut de la Meflénie, mais Augufte (3) la rendit aux Lacé-
démoniens. Elle n’a pas changé de nom.

CARDIA, ville fituée dans la partie oueft de I'Ifthme,
qui joint la prefquifle ou Cherfonefe de Thrace au conti-
nent, au fond du golfe Cardiaque ou Mélas. Cette ville -
éroit ainfi nommée i caufe de la reffemblance de fa
figure avec celle d'un coeur, Aec (4) ex facie loci no«
mine accepto, ou parce quHermocharés, qui en futle
fondateur, faifant wn facrifice, un corbeau (5) fondit
fur le coeur dela victime, Penleva & le porta dans I'en-
droit ou elle fut enfuite bitie. :

Lyfimachus, Fun des fucceffeurs d’Alexandre, la (6)
détruifit, & depuis ce temps-la ce n'eft plus qu'un village.

CARENE, ville de Myfie, fituée au nord de I'Atar-
née, entre cette ville fud & Adramyttium nord-oueft.
Pline obferve que cette ville ne fubfiftoit plus de {on
temps. Herod. Lib. V11 §. XLII. Plin, Lib. V. cap. XXX,
zag. 281. . i

CARIE, (la) pays de I'Afie mineure. Il eft difficile ,
& peut-étre impoflible de marquer précifément fes li-
mites, fon étendue , & de fixer les villes qui lui appar~
‘tenoient : car les anciens varient beaucoup fur ce fujet.
En général la Carie étoit bornée i I'eft par la grande
Phrygie & par la Lycie, au fud & 3 Poueft par la mer
Icariene, & au nord par I'Tonie.

Ce pays a porté, pendant quelques fiécles, le nom (7)

(1) Paufanias trad, par Gedoyn. Tom. 1. page 319,
¢2) Herodot. Uran. five Lib, VIIL §. LXXIII.
(3) Paufan. loco laudato. .
(4) Plin. Lib, IV, cap. XI. pag. 206,
. {s) Stepban. Byzant.
(6) Paufan. Artic. five Lib. L, cap. IX. pag. 24. cap. X, pag, 26
(7) Athen, Deipnof, Lib, IV, cap. XXIIL, pag, 174,
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dePhénice ou Phénicie. On fait que les Phéniciens aveient
fait des établiffemens confidérables dans différens pays.
Elle a été appellée Carie, du nom de Car.

La Carie comprenoit une autre petite province ap-
pellée Doride, fituée 3 fon fud & habitée par des Do-
riens , qui confiftoit prefque toute dans la péninfule qui
eft entre le golfe Céramique & le golfe de la Doride.
Il y avoit aufli quelques villes Ionienes, qui étoient un
démembrement de la Carie. Le Mentes-Ili comprend
actuellement , non-feulement la Carie, mais encore la
“Lycie.

CARIENS, habitans de la Carie. Les Cariens fe prés
cendoient nés dans la Carie méme, & deflcendus de
Car, frere de Lydus & de Myfus; généalogie dont ils
<confirmoient (1) la vérité par I'ancienneté du temple de
Jupiter Carien, biti 3 Mylafles, oil de temps immé~
morial ils saffembloient conjointement avec les Ly-
diens & les Myfiens. Un ufage fi conftamment obfervé
prouvoit invinciblement, felon eux, que leurs ancétres
& ceux de ces peuples étoient venus de la méme tige.
Ce Car éroit petit-fils de Manés, & bien différenc de (2)
Car, Crérois d'origine, & de Car, fils de Phoronée.
Les pays, qui dans la fuite compoferent le royaume de
‘Carie, lui échurent en partage. II bdtit a Mylafles le
temple de Jupiter Carien, & les habitans de Soua-
gela fe faifoient gloire de confervet fon tombean dans
leur ville. Strabon (3) parle de cette ville ; mais fon
nom a été altéré par les copiftes, & il faut le réta-
blir par le texte d'Etienne de Byzance (4), qui nous
apprend que Soua fignifie en Carien tombeau , & Géla,
Roi. Sous le gouvernement des defcendans de Car,

(1) Herodot. Lib. I, §. CLXXL

(2) Paufan. Artic, five Lib. 1, cap. XL. pag. 97:
(3) Strab. Lib. XIIL. pag. 909. C.

§4) Steph. Byz. voc. Swvarina,
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les Cariens fe multiplierent extrémement ; de forte qu'ifs
furent obligés de fe répandre dans les, ifles voifines du
continent, la Carie, quoique fertile, ne pouvant pas
fournir aux befoins d’un peuple fi nombreux. Ces peu~
plades précéderent de plufieurs années le regne de Minos,
Roi de Crete, qui réduific fous fon obéiffance les Ca-
riens infulaires, mais qui les laiffa néanmoins en pof-
feflion des ifles & exempts de tout tribut.

1ls s’appelloient alors Léléges, dit Hérodote. Jufque-13
les étrangers avoient médiocrement troublé la tran-
quillité des Cariens. Cent quarante ans aprés le fiége
de Troie, Nélée, fils de Codrus, fe met en mer avec
une jeunefle floriffante , prend terre en Carie vers Milet,
& en chaffe les Cariens & les defcendans de Milétus:
il en fait maffacrer une partie , & fes foldats époufent (1)
leurs femmes. Ce n’eft pas que les Cariens ne fuffent
ane nation brave & courageufe, mais ils étoient acca-
blés de tous cdtés, & par les Toniens , & par les Do-
riens ,, & par d’autres colonies Grecques qui rempliffoient
prefque tout le continent de la Carie. Ainfi refferrés dans
des bornes étroites , ils fe fortifierent fur les montagnes.
Un terrein fi ftérile les jetta dans la pauvrcte & la pau~
vreté réveilla leur courage, & excita leur induftrie. 1Ils
conftruifirent des vaifleaux , coururent les mers, & leur
puiffance s'accrut 2 un tel point que quelques Ecrivains
les mettent au nombre de ceux qui ont eu I'empire de la
mer. Ils s’engagerent aufli au fervice des érrangers; ils
wvoloient au fecours de celui qui payoit le mieux, &
Ceft 3 caufe de cette efpece davidité du gain que les
Hiftoriens Grecs parlent d'eux avec le dernier mépris.
Cependant il eft 3 croire qde des peuples qui avoient
zoujours les armes 2 la majn , acquirent des lumieres 8&
de Thabileté, & on voit dans Hérodote qu’ils contri-

g

(1) Herod. Lib, L §. CXLVh,
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buerent beaucoup 3 perfeétionner I'art militaire par des
inventions utiles & ingénicufes.

CARPATHIENE. (mer) Ceeft une partie de la mer
Egée, qui a pris fon nom de lifle Carpathos. Elle eft
entre I'ifle de Rhodes & celle de Crete. Elle touche 2
la mer (1) Icariene vers le midi. On I'appelle aujour-
d’hui mer de Scarpanto.

CARPATHOS, ifle fituée entre l'ifle de Crete quelle
a au fud-oueft & celle de Rhodes qu'elle a i I'eft-nord.
Elle eft haute (2) & a deux cents ftades de tour. Elle
fut d’abord habitée (3) par quelques foldats de Minos,
qui le premler des Grecs pofféda I'empire de la mer
Plufieurs générations aprés , Ioclos, fils de Démoléon,
Argien d'origine, y amena une colonie, fuivant les or-
dres d’'un Oracle. Homere , qui parle de cette ifle, la
nomme (4) Crapathos, par métathefe. Elle sappelloit (5)
aufl Terrapolis, c’eft-a-dire, ifle 3 quarre villes, i caufe
des quatre principales places quelle contenoit ancien-
nement : quelques-uns veulent qu'elle ait aufli été apw
pellée Heptapolis, ou ifle a fept villes, prétendant
qu'elle a eu autrefois fept villes. Elle fut aufli nommée
Pallénie, d’un fils de Titan, qm fut le prcmner poffc[feut
de l'ifle , ou de Pallas, qu'on tienty avoir été nourrie,
ou de Pallene, ville de Macédoine & patrie de Protée,
quon dit avoir régné i Carpathos. Ceft aujourd’hui
Scarpanto.

CARPIS, (le) riviere qui vient du pays qui eft au-
deffus des Ombnques, ou de la région fupérieure des -
Ombriques, & qui, coulant vers le nord, va fe jetter
dans I'Ifter. M. &’ Anville Fappelle Vicegrad , jene fais {u¢

>— .

(1) Serab, Lib. X. pag. 747.

(2) Scrab. Lib. X, pag. 749.

(3) Diodor. Sicul. Lib. V. §. LIV, pag. 374.
(4) Hom, Iliad. Lib, I1. vesf, 676.

{5) Varinus Phavoriaus.
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quelle autorité. 1l me paroit que Vicegrad eft une ville
de la baffe Hongrie & non point une riviere.

CARTHAGE, ville célébre de Libye & I'émule de
Rome, étoit fituée A loueft & affez loin de la petice
Syrte , prés d'Utique, fur le bord de la mer, dans un
ifthme formé par un promontoire, qui regarde la Sicile
& qui eft le plus avancé vers le nord de la cbte nord
de la Libye.

CARTHAGINOIS , peuple de Libye , colonie des
Phéniciens. Ils séroient répandus dans plufieurs ifles
dTealie.

CARYANDE, ifle & ville de Carie, prés de la ville
de Mynde, mais entre cette ville (1) & celle de Bargy-
lia,

Le célébre (2) Géographe Scylax, que Darius en-
voya pour découvrir Fembouchure de 'Indus, éroit de
Caryande, Le Périple, que nous avons aujourd’hui,
fous le nom de Scylax de Caryande, ne paroit point de
cet ancien Scylax dont parle Hérodote. ¥oyes ma tra-
duttion, Liv. IV. nore 84. On l'appelle altuellement
Caracoion.

CARYSTE, ville de lxﬂe d’Eubée, fituée (3) aun pied
du mont Ocha ou Oché, ou il y avoit des carrieres de
marbre d’'un beau verd, dans un endroit appellé Mar-
marium , 8 un temple d’ Apollon Marmarinos.

Cette ville (4) avoit pris fon nom de Caryftos, fils
de Chiron; on l'appelloit aufli Chironia. On trouvoit (5)
dans cette ville une efpece de pierre pliable & propre-d
.€ure tiflue,’ donton faifoit des nappes; pour les blanchir,

g
(1) Strab, Lib. XIV. pag, 972. B. Stephan, Byzant,
(2) Herod. Lib. IV. §. XLIV.
(3) Strab. Lib. X. pag. 634.
(4) Stephan. Byzant.
(s) Strab, loco laudato.

on
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on les jettoit dans le feu, qui les nettoyoit parfaitement.
On appelloit Amiante cette pierre incombuftible & fa-
cile & filer: elle sappelloit auffi &sfisos, ceft-3-dire,
inextinguible , parce qu'elle ne f{e confume point an
feu, & que mife aux lampes au lieu de méche , elle ne
s’éteint point tant qu'il y a de lhuile. Poyez aufli fur
FAmiante, Diofcorides , Livre V. chap. CLV I pag. 387.
Caryfte s'appelle encore i préfent Carifto.

CARYSTIE. {la) Cleft ainfi qu’on appelloit le terri
toire de Caryfte.

CARYSTIENS, (les) habitans de la Caryftie & de
la ville de Caryfte.

CASIUS. (le mont) 1l y avoit en Afie deux monta-
gnes de ce nom, qui étoient aux deux extrémités de la
Syrie ou Paleftine qu’elles bornoient , Fune au nord &
Yautre au fud. Le terme Cafius, qui étoit commun 3
ces deux montagnes, femble venir d’'un mot Hébreu

* qui fignifie terme , bout, extrémité, limite.

Voici ce que Pline (1) dit de la premiere: Au-deflus
de la ville de Séleucie, il y a une montagne qu'on ap-
pelle Cafius, qui eft aufli le nom d’une autre montagne.
Elle eft fi haute qu en pleine nuit elle voit le foleil trois
heures avant qu'il fe leve , & que dans le petit circuit de
fa mafle elle préfente egalement & le jour & la nuit,
c'eft-a-dire , qu’il eft déja jour pour la partie du fommet
qui eft vis-a-vis du foleil , tandifque la partie qui eft der-
riere & le bas de la montagne , font encore dans I'obf~
curité de la nuit. A fuivre le grand chemin, il y a bien
dix-neuf milles jufqu’3 la cime ; mais en prenant les fen-
tiers, il n’y a que quatre milles. Pline n’eft pas le feul qui
rapporte ce fait.

L'autre mont Cafius, qui eft celui dont parle Héro-
dote, éroit une montagne d’Arabie, ( de Syrie ) entre

(1) Plin, Lib, V. cap, XX1I. pag. 265.
Tome V11, F
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la Syrie & I'Egypte, éloignée (1) de trois cens ftades de
Pélufe. Elle reflemble & des monceaux de fable, dit (2)
Strabon , & avance dans la mer: fur cette montagne
repofoit le corps du grand Pompée , & on y voyoit un
temple de Jupiter furnommé Cafius: ce fut prés deld
_que Pompée, ayant été trompé par les Egyptiens, fut
. égorgé. Ce mont forme un promontoire quwon nomme
cap d’El-Cas.
CASMENE, ville ancienne de Sicile. On ne fait pas
précifément fa fituation. Les uns la mettent prés de la
fource de Hipparis, d’autres entre Acrz & Camarine,
3 peu’ de diftance du rivage; mais M. de I'lfle la place
entre Motyca (aujourd’hui Modica) & Néztum, (au-
jourd’hui Noto) 3 diftance prefquégale de ces deux villes.
M. d’Anville I'a omife dans fa carte de la Sicile & n'en
a point parlé dans {a Geographic. Cafmene fut bitie (3)
par les Syracufains, quatre-vingt-dix ans apres Syra-
cufes , vers la vingt-huitieme Olympiade, ceft-2-dire,
3-peu-prés fix cens foixante-huit ans avant!ere vulgaire.
CASPATYRE. Hérodote dit (4) que c’eft une ville de
la Paétyice; mais ou placer la Pactyice? Jai donné ice
pays , & larticle Pallyice, des bornes peut-étre trop
“étendues. La Palyice me paroit voifing des Gandariens.
"Car Cafpatyre, quHérodote afligne 2 la Pallyice, cft,
au rapport (5) d’'Hécatée, de la Gandarie; car ceft de
Cafpatyrc dont a voulu parler Etienne de Byzance, quoi-.
_qu'on life Cafpapyre. Les Gandariens étoient voifins (6)
des Sogdiens & des Ba&triens.
Cafpatyre n’éroit donc pas fort éloignée de I'Indus,

(1) Scrab, Lib. XV1, pag, 1100, C.

(2) Scrab, Lib. XVI, pag, 1102, & 1103,

(3) Thucyd. Lib, VL, §. V. Voye aufli mon Effai de Chronologie,
chap. XIV. §. IV,

(¢} Herodor, Lib, III. 6. CII. Lib. 1V, §, XLIV,

(s) Steph. Byz. voc, Kaewdmger, '

(6) Herodot, Lib. VIL §. LXVI,
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ou plutde, elle éroit fur ce fleuve, comme le dit (1)
Hérodote. Dodwell n'eft donc point excufable d'avoir
placé cette ville (2) fur le Gange & d’avoir confondu
cette riviere avec I'Indus.

CASPIENS, peuples qui habitoient aux environs de
Ja mer Cafpiene; il y en avoit 3 loueft & 2 T'eft du
fleuve Cambyfes, entre les Sapires 8 la mer Cafpiene;
il y en avoit vers la céte oueft de la mer Cafpiene &
vers fes cOtes nord; il y en avoit méme 3 left du Txgrc,
entre la Parthie & la Médie.

CASSITERIDES, (les ifles) étoient ainfi appellécs
dumot Grec Kasoirepes, quifignifie Eraim , parce qu'elles
en produifoient beaucoup. Hérodote avoue de bonne foi
qu’il ne fait pas ou elles étoient placées, & il n’eft point
éronnant qu'it I'ignorit. Les Phéniciens, qui faifoient -
Ie commerce de ces ifles, & qui craignoient de partager
Ieurs profits avec d’autres nations, gardoient fur ces ifles
un profond fecret. Lorfqu’ils eurent perdu I'empire de
Jamer, ils cefferent d'y aller, & le fecret fe perdit, parce
qu'il n’étoit probablement connu que d’'un petit nombre
de commergans. De-1a les conjetures des anciens fur

1a pofition de ces ifles.

Je fuis perfuadé que ce font les ifles Briranniques,
qui en produifent encore beaucoup, & d’ou I'on tire le
plus fin & le plus beau. Poyey M. d’Anville , Géographie
abrégée, Tom. I. pag. 103.

CASTALIE. (fontaine de) Elle fort de Y'entre-deux des
fommets du Parnafle, plus prés (3) de la croupe Hyam-
pee que de la croupe Tithorée. L'eau (4) de cette fon-
taine célébre faxfoxt devenir Poete & infpiroit de Pen~

(1) Id. Lib.1V. §. XLIV,
(2) Dodwell. Differtac. IL §. 1. pag. 42+
(3) Herodot. Lib. VIIL §, XXXIX,
(4) Voyages de Spon & Whéler, Tom. II. pag. 37. Voyey auffi
Paufanias Phocic. five Lib, X, cap. VIII. pag. 817,
Fsa



1

84 TABLE GEOGRAPHIQUE

thoufiafme 3 cgux qui en buvoient. M. Spon, dans fors

- voyage de Grece, dit que la fontaine Caftalie coule
environ cent pas dansla pente d'un rocher ou elle fait
de belles cafcades, & que fon ean eft excellente, le
foleil pouvant & peinc y donner un quart-d’heure en tout
le jour 2 caufe de la hauteur de la roche qui eft derriere
& aux deux c6tés. Cette fontaine pafloit prés de Del-
phes, & ceft par cette raifon que Phavoria dit Kaorarie
xphin & Iibew , ol il faut lire Tivbas. Vo_yq Phavorin au
mot Karraria,

CASTHANEE, ville de la Magnéfie, au pied du mone
Pélion, fur la céte Sépias. Strabon (1) n’en parle que
comme d'un bourg-.

CATARRACTES. Ce fleuve (que M. la Martiniere ap-
pelle Catarreétz ou Catarraéte, d'aprés la verfion latine
d’Hérodote ) paroit étre le méme que le Marfyas. Karap's:
peaxrns, fignifie Vimpétueux, c’eft une épithete qui femble
convenir au Marfyas, car ce fleuve eft réellement impé-
tueux & coule de la citadelle de Célenes avec rapidité
& grand bruit. Fons .gus, dit (2)«Quinte-Curce , exs
Jummo montis cacumine excurrens , in - fubjedlam petram
magno impetu aquarum cadit. Hérodote lui-méme infi-
nue affez par fon récit que le Catarraltés eft le” méme
que le Marfyas. Ils arriverent, dit-il, L, PIL§. XXVL.
3 Cllenes, ou font les fources du Méandre, & celles
d’une autre riviere qui n'eft pas moins grande que le
Méandre, & que Pon appelle Catarraétes. Le Catarradtés
prend fa fource dans la place publique méme de Cé-
lenes, & fe jette dans le Méandre. Tite-Live dit auffi
que le Méandre a fa (3) fource 3 Célenes, ville capitale
de Phrygie, & le Marfyas, qui a fa fource peu loin
de celle du Méandre, fe jette dans le Méandre.

(1) Serab, Lib. IX, pag. 675.
¢2) Quint, Cure, Lib. 111, cap, I, §. IIL, pag, §12.
() Tit Liv, Kib, XXXVIIL cap. XIII,
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1l ne faur pas confondre ce Catarra&tés ou Marfyas,
fleuve de Phrygie , avec le Catarratés , riviere de
Pamphylie , dont Ptolémée met Fembouchure auprés
d’Antalia.

CATIARES, peuple Scythe, qui tiroit fon origine
d’Arpoxais. On ignore fa pofition.

CAUCASE, (le) montagne, ou plutét chaine de
montagnes qui peut étre confidérée comme ume conti-
nuation du mont Taurus: elle ferme, comme feroit un
mur, lifthme qui fépare le Pont-Euxin & la mer Cafe
piene; elle le ferme principalement au nord. Ceft la
plus haute montagne de toute I'Afie feptentrionale ; elle
eft habitée par un grand nombre de nations (1) qui
vivent de fruits fauvages. Les anciens fuppofoient &
croyoient que Prométhée y étoit attaché. Elle eft pleine
de rochers & de précipices affreux , & vers fa partie eft
il y a deux portes appellées portes Caucafienes, qui
fervent de paffage aux nations barbares du feptentrion,
pour entrer fur les terres des Perfes. Le Caucafe eft cou-'
vert (2) de neiges en plufieurs endroits: il porte une
grande quantité de fapins: on y trouve du miel, du
bled , des vignes, qui croiffent autour des arbres & dont
le vin eft excellent & 3 bon marché. Ses habitans, die
encore Chardin, & les peuples qui font entre la mer
Cafpiene &/le ‘Pont-Euxin, ne fe {ervent point de mon-
noie , & quoique Strabon (3) ait dit que les rivieres y

harioient des paillettes d’or & qu’on les ramafloit dans

“des peaux de mouton , aujourdhui il ne leur refte rien
de ces richefles, ni méme aucune mémoire qu'il y en ait
eua autrcfois dans le pays. |

CAUCASE. 11 reft faic mention nulle part ailleurs
de cet endroit. On ignore par conféquent fi C’étoit un

(3) Herodot. I. §. CCIII.
(3) Voyages de Chardin, Tom, I, pag: 155,
(3) Suab, Lib, X1, pag. 763,
F3
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port de lifle de Chios, ou une rade. On trouve dans
Ariftides (1) l'ifte de Caucafe , mais il faut lire de Cafe
( Kasir). Quelques perfonnes ont foupgonné qu'il s’agiffoie
de cette ifle dans ce paflage d’Hérodote; mais elle eft
trop ¢loignée de celle de Chios. Drailleurs, on ne peut
aller de cette ifle 3 Naxos par un vent de nord. On ne
connoit dans lifle de Chios que trois ports, Delphi-
nium, Phana & le port des Gérontes ( des Vieillards ).
Herodor. Lib. V. §. XXXIII.

CAUCONS, (les) ou Caucones, anciens peuples (2)
dela Paphlagonie, quihabitoient la c6te du Pont-Euxin,
depuis les Mariandyniens, jufqu’au fleuve Parchénius.
Quclques—uns prétendent qu'ils étoient fortis de 'Arcadie,
de méme queles Pélafges, & quils ont été errans de méme
que ces derniers (3) peuples; d’autresaflurent qu'ils étoient
Scythes, & ily a des Auteurs qui les font Macédoniens ,
& d’autres qui veulent qu'ils foient Pélafges (4). Une par-
tie de cette nation étoit paflée en Grece, prés de Dyme,
dans les campagnes de Buprafium & dans la baffe Elide,

- ou Elide creufe (§). Une autre partie occupa le terri-

toire des Lépréates & des Cypariffiens & la ville de
Macifte , dans le Triphylie (6).

Ceft de ces derniers dont parle (7) Hérodote. 1l leur
donne le nom de Pyliens » pour les diftinguer de ceux
de la baffe Elide, prés de Dyme, dans le tertitoire de
Buprafium. Homere fait mention (8) de ces Caucons, &
non de ceux qui habitoient la Triphylie & qui étoxcm

(1) Ariftid. Rhodiac. pag. 77. lin, 16.

(2) Strab. Lib. X11. pag, 817, A,

(3) Serab, Lib. VIII, pag, 531, Ae

(4) Strab, Lib, XI1.pag. 817. B.

(s) Id. ibid. pag. s31. B.

{6) 1d. Lib. VIIT. pag. s31. B.

(7 Herodor. Lib, 1, §. CXLVII, Lib, 1V, §, CXLVIIY,
(s) Odyfl, Lib, II1. verf, 366.
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fujets de Neftor, quoique Mae Dacier ait cru (1) le con=
traire. On en peut voir la preuve dans Strabon (2). Ces
Caucons avoient probablement donné leur nom 3 une
riviere qui fe jettoit dans le Teuthéas (3) & non dans le
Pirus, comme le prétend M. d’Anville dans fa carte dela
Grece. Les Caucons qui vinrent au fecours des Troyens,
& dont Homere parle dans I'Hliade (4), étoient Paphla-
goniens (5). On peut aufli confulter Strabon (6), qui
rapporte deux vers qu'ajoutoit Callifthenes au dénoma=
brement des alliés de Troie.

CAUNE, ville de Carie dans la Doride. Elle appare
tenoit aux Rhodiens. C'étoit (7) la patrie du célébre
Peintre Protogenes. L'air (8) n’y étoitpas fort bon. Strato-
nicus, joueur de Cithare, difoit qu'Homere avoit pen{é
aux Habitans de Caune, lorfqu’il avoit écrit que les
hommes naiffent femblables aux feunilles, Tin x¢p guarar
yeed , vends xal idper, lliad. Lib. VI verf. 146, A caufe
de leur extréme pileur: & quelques perfonnes ayant re~
proché i ce plaifant, qu'il faifoit paffer la ville de Caune -
pour une ville mal-faine: « Jen’ai garde , répondit-il, de
» vouloir faire paffer pour mal-faine une ville od Ion
» voit méme marcher les morts ». Elle étoit fituée (9)
prés d'un lac, au pied du mont Tarbélus. On croit que
Ceft le lieu , nommé aétuellement Kaiguez.

CAYSTRE, fleuve qui a fa fource dans la Lydie aux
monts (10) Cilbiens ; il ferpente ( beaucoup moins ce=

(1) Odyflze, Tom, L pag. 258,

(2) Strab. Lib. VIIL pag. s31. C. & s32. A & B,

(3) Strab. Lib, VIIIL. pag. s25. D. & §26. A.

€4) Hom, Hiad. X, v. 429. XX. v. 329,

(s) Euftath, in Homer. pag. 1472. lin, 39 & 40.

(6) Strab, Lib, XIL. pag. $17.B.

{7) Plin. Lip. XXXV, cap. XVIIL pag. 6”.

(8) Scrab, Lib, X1V, pag. 963, . . :
(9) Quin. Calab, Lib, VIII, verf, 79 & 8o,

¢ie) Plin, Lib, V, cap, XXIX, pag, 272,

Fs
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pendant que le Méandre) dans les plaines.qu’on appelle
de fon nom plaines Cayftrienes, & fe gerd dans la mer
prés & au nord d’Ephefe. Les anciens Poétes ont mis
fur ce fleuve le rendez-vous des cygpes & des oies fau-
vages; mais les Voyageurs modernes difent qu'on n’y
en voit point. Ceft un fleuve trés-rapide. Les Turcs
Yappellent Kitchik-Meinder, ou le petit Méandre.

CELENES, grande ville de Phrygie dont elle étoit au-
trefois (1) lacapitale. C'eft dans (2) cette ville que Cyrus
e jeune avoit un palais & un parc rempli de bétes’
fauvages ol il sexergoit a la chaffe. Le Méandre prend
fa fource dans le palais, traverfe le parc par le milieu
& la ville de Célenes. Le grand Roi avoit pareillement
en cette ville un palais fortifié fur les bords de la fource -
du Mar{yas on Catarrallés, comme le nomme Héro-
dote , Liv. VIL §. XXVI. On prétend que Xerxés avoit
fait bitir ce palais, ainfi que la citadelle, 4 {on retour
de Grece, ou il avoit été battu.

(3) On croyoit que Célenes étoit le lien od Marfyas
avoit ofé difputer & Apollon la gloire de bien jouer de
1a flute. Les habitans de cette ville (4) furent dans la fuite
transférés par Antiochus Soter 2 Apamée , nouvelle
ville qu'on batit prés dela, vers la jonétion du Marfyas
avec le Méandre. Les Turcs lui ont donné le nom .
‘dAp‘nom-Karahxfar, qui fi gmﬁe, felon M. d’Anville ,
chiteau noir £'Opium. - ,.

CELTES (les) occupoient un pays immenfe. Les
‘Gaulois & les Germains étoient Celtes. 1ls éroient paflés
de la Gaule dans Tifle d’Albion (la Grande Bretagne ).
Strabon (5) en met dans IIbérie prés du Batis ( Gua-

(1) Tic. Liv, Lib, XXXVIII, cap. XIJI,

(2) Xenoph, Cyri Exped. Lib, Y. cap. IL §. VII & VIII,
¥3) Xenoph, loco laudato,

{¢) Strab, Lib, XII. pag. 346.

(s) Strab, Lib, Il pag. zo3.
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. dalquivir), de I'Anas ou Guadiana, du Tage, &c. &
Ephore aflure (1) qu'ils occupoient 12 plus grande partie
de I'Tbérie jufquia Gades. Ceux qui habitoient entre
I'Anas & le Tage, étoient dans la partie méridionale de
la Lufitanie. Prés de Sétubal, il y avoit un lieu nommé
Ceto Briga. Ce mot Briga, qui fignifie un pont, in-
dique qu ‘il y avoit en cet endroit des Celtes. Les Cel
tiberes éroient Celtes d'origine. Leur nom en eft une
preuve fuffifante. Plutarque (2 ) rapporte quil y a des
Auteurs qui commencent la Celtique 3 'Océdn & Féten-
dent jufquau Palus Mzotis. Ce nom cefla peu 3 pen
& chaque peuple en prit un qui lui étoit particulier. Il
fe conferva cependant dans les Gaules, & du temps de
Céfar les Gaulois éroient partagés en Belges, en Aqui-
tains & en Celtes.

CENEE. (promontoire) Ceft la pointe la plus oueft
de lifle d'Eubée, fur le golfe Maliaque, vis-3-vis le’
pays des Locriens Epicnémidiens. C'eft aujourd’hui Cabo
Litar, ou Canaia.

. CEOS, ifle de la mer Egée & l’unc des Cyclades.
Elle eft prés du promontoire Sunium & s’appelle 2 pré-
fent Zia. Une partie de cette ifle (3) fut autrefois en-
gloutie par la mer avec tous fes habitans. Elle fut la
patrie de (4) Simonides de Céos & (§) de Prodicus,
Philofophe & Rhéteur, que les Athénieps firent mourir,
comme corrupteur de la jeunefle.

CEPHALLENIE, ifle que Strabon place devant le
golfe de Corinthe. On I'appelle aujourd’hui Céphalonia s
elle eft fertile en huile, en vins rouges, en mufcats ex-

(1) Strab, Lib. IV, pag. 304.

(2) Plutarch. in Mario, pag. 411,

-(3) Plin, Lib. II. cap. XCII, pag. t15.

(4) Herod, Lib. V, §. CII,

(s) Suidas, voc, Mgdas, Tom, IIL, pag. 178
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cellens, & en raifins de la nature de ceux que nous
nommons raifins de Corinthe. Elle étoit (1) partagée en
quatre parties ou peuples, les Paléens, les Craniens,
les Samzens & les Pronaens.

CEPHENES. Cleft le nom que les Grecs donnoient
anciennement aux Perfes. Herodoe. Lib. V'1I. §. LXI,
JCEPHISSE , grande riviere de la Phocide, qui prend
{a fource (2} 2 Lilza, ville de la Phocide, d’od coulant
par la Phocide au nord de Delphes & du Mont-Parnafle,
elle entre dans la Béotie & fe perd dans le lac Copais
avec beaucoup d'autres rivieres & ruiffeaux.

CEPHISSE, petit fleuve de I'Attique, qui a le port dc
Pirée 3 fon embouchure
. CERAMIQUE, (golfe) au notd de la Cherfonefe de
Cnidie. On I'appelle aujourd’hui Golfo di Caftel Mar-
mora. Il y a beaucoup d’apparence qu’il prenoit fon
nom de Céramus, ville fituée fur ce golfe & fur la cote
nord de la péninfule. Il ne faur pas dire Céramée,
comme le Diét. de la Martiniere.
. CERCASORE, ville d’Egypte, fituée fur la rive gau-.
che du Nil, immédiatement au-deffus de la pointe du
Delta. Cleft prés de cette ville que le Nil fe partage en
deux bras;, qui font le Canopique oueft & le Pélufien
eft, qui embraffent tout le Delta. Strabon (3) ]a nomme
Cercéfura & la met du c6té de la Libyc & ceft ce
qui m’a fait dire qu'elle étoit fur la rive gauchc

CERCOPES (les) étoient des bngands qui habitoient
a lextrémité du fentier Anopée, prés de la roche Mé-
lampyge , fur les confins de la Locride & de la Mélide.
Herodor, Lib. VII §. CCXVL

(1) Thucyd. Lib, II, §,' XXX, Paufan. Eliacor, Pofter. five Lib, VK
cap, XV, pag. 490.
’ (2) Homeri Iliad, Lib, IL, verf. 23, Strab, Lib. IX. pag. 624. Paufan}
Beeor. five Lib, IX, cap, XXIV. pag. 756, Plin, Lib. IV. cap.IlL p. 191s
lin. 3 & 4.
(3) Sirab, Lib, XVII, pag. 1160,
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CHALCEDOINE, ville fituée fur le Bofphore de
Thrace en Afie, vis-3-vis de Byzance. Elle fut batie dix-
fept ans avant Byzance, & on la nomma par dérifion
ville (1) des Aveugles, parce qu'elle étoit trés-mal ficuée,
& qu'il falloit que ceux qui la fonderent fuffent aveugles
pour la bitir dans un endroit fi peu commode, lorf~
qu’il ne tenoit qua eux de choifir un lieu plus avan-
tageux.

CHALCEDOINE, cette ville autrefois fi celebrc >
bitie fur I'ifthme d'une petite prefqu’ifle,, 3 chaque c6té
de laquelle elle avoit un port, n'eft plus aujourdhui
quun village de fept ou huit cens feux, felon (2) M.
Tournefort. On l'appelle Kadi-Keni, fuivant M. d'An-
ville; mais les Ghrétiens luiont confervé fon ancien
nom.

CHALCEDONIE, (la) territoire de 1a ville de Chal~
cédoine.

CHALCIDIENS, peuple de lifle d'Eubée, qui habi-
toient Chalcis & le territoire de cette ville.

CHALCIDIQUE, (la) contrée ou -petite 'province
de Macédoine. Elle comprenoit les deux prefqu’ifles qm
font entre le golfe Toronaique, le golfe Smomquc s
le golfe Strymonique. Le mont Athos faifoit partie de
la Chalcidigque. Cette contrée avoit un grand nombre
de villes , & Suidas dit que Philippe y en prit trente-deux.

CHALCIS, ville de l'ifle d'Eubée , fituée vers I'en~
droit de lifle le plus avancé dans 'Euripe & leplus prés
de la Béotie. Elle éroit capitale de Yifle: & 3 caufe de
fa fitnation & de {a force, c’étoit une des trois villes
que (3) Philippe, fils de Démérius , appelloit les fers
ou les entraves de la Grece. Strabon (4) dit qu'elle éroit

(1) Herodot. Lib. 1V, §,. CXLIV, Tacit. Annal, be. XI1I. cap. LXIIL,
$lin. Lib, V. cap. XXXII. pag. 291.

(2) Voyage du Levant, Tom, I1. pag. 134.

(3) Polyb, Excerpra ¢ Lib, XVII, §. XI, Tom. Il pag, 104s.
(4) Strab, Lib. X, pag. 632,
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jointe au continent. Celg eft vrai, fi 'on entend par-I le
pont de deux Plethres, fur lequel on paffoit de cette ville
en Béotie. Pline croit que 'Eubée (1) avoit été autrefois
jointe au continent de la Béotie par cet endroit. L’Eu~
ripe , prononcé par les Grees modernes Evripo, a donné
occafion d’appeller , par corruption, cette ville Egripo.

Les anciens connoiffoient encore trois autres villes de

.ce nom: une en (2) Thrace, une en Sicile,, & une en

Acarnanie, qui appartenoit aux Corinthiens.
CHALDEE. (la) Ceft ainfi qu'on appelloit autrefois
une partie de 'Aflyrie, la Babylonie, &c. Mais dans la
fuite ce nom fut reftreint au pays fitué vers le fud-oueft
de Babylone, & vers le fud de 'Euphrates.
CHALDEENS, peuple de la Chaldée, en Afte.
CHALDEENS. C'étoit ainfi qu'on nommoit les Prétres
des Babyloniens. Poyez Clément d’Alexandrie (Stromat,

. Lib. I pag. 359.) qui les appelle des Philofophes.

- CHALESTRE, ville de la Mygdonie, contrée de la
Macédoine, fituée fur le bord oueft de l'embonchure
de I'Axius ¢ car Strabon dit formellement (3) que I'Axius
fe décharge dans la mer, entre Chaleftre & Therme.
Herodor, Lib, VIL §. CXXIII.
. *CHALYBES (les) font une nation Scythe; ils tirent
leur nom de Chalybs (4) , fils de Mars. Ils habitententre
les Taochiens & les Scythiniens. Ce peuple eft brave.
Les Dix-Mille I'éprouverent i leur retour (5), & detous
les peuples qui s’y oppoferent, c’eft celui qui le fit avee
le plus de fuccés.

Cette nation sétoit aufli répandue ailleurs, & clle

{x) Plin, Lib. IV, cap. XIL. pag. 211.

(2) Schol, Thucyd. ad Lit, I, §, CVIIIL, pag, vo. col, 2, lin, 2.

3 Strab. Lib. VIL pag. so9. col, 2. .
(4) Schol. Apoll. Rhod. ad verf. 375, Libri I,

(5) Cyri Exped. Lib, IV.. pag. 239,
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occupoit lapartie du Pont (1) qui eft entre la petite -
Arménie, les Macrons, les Mofynceques & les Tibaré-.

niens. Leur pays étoit montagneux (2) & nullement
propre au labourage. Il abondoit en fer, qu’ils soccu~

poient 3 travailler, & dont ils faifoient un grand com=

merce qui {uppléoit i leurs befoins. Cette partie des Cha-

lybes (3), du temps de Xénophon, étoit bien diminuée,

& les Mofynceques la tenoient en fujettion.

Cette nation fubjuguée , ou en partie détruite , avoit

été autrefois trés-confidérable. Non-feulement elle avoit

" poflédé les pays dont e viens de parler, mais encore (4)
Amifus & Sinope, & elle occupoit un territoire confi-
dérable en dega de 'Halys. Ce furent ces derniers Cha-
Iybes que Créfus fubjugua; car ce Prince, fuivant la
remarque (5) d’Hérodote, nétendit point fes conquétes
au-dela de ce fleuve. Cet Hiftorien parle de cette partie
de ce peuple, & ce n'eft qu'a cette occafion que j'ai cru
devoir dire un mot des autres.

Ephore (6) fait auffi mention de ces Chalybes-ci, car
il les met dans la péninfule ou Afie mineure, c’elt-a-dire,
en-dega de I'Halys. Strabon (7) a eu tort, & ce qu'il me’
femble, de le reprendre i ce fujet.

. Scymnus (8) de Chios s’exprime de méme qu’Ephore ;
« Amifus, dit-il, colonie des Phocéens, fituée dans le
» pays des Leuco-Syriens, & bitie quatre ans avant
» Héraclée, a été fondée par les Ioniens. L'endroit le

(1) Strab. Lib. XIL pag. 825.

(2) Apoll. Rhod, Lib, I1. verf. 375 , &s. 1003, &c,

{3) Cyri Exped. Lib, V. pag, 282,

(4) Chalybes proximi clarifiimas habent Amifon & Sinopen Cynici
Diogenis patriam. Pompon, Mela, Lib. I, cap, XIX. )

(s) Merodor. Lib, L. §. XXVIII,

(6) Strab. Lik, XIV. pag. 956.

(7) Strab. Ibid,

(3) Scymni Chii Fragmenss, vetf, 131, &c.
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» plus étroit de 'Afie s'étend prefque depuis cette ville
, » jufqu’au golfe d'Iflus & Alexandropolis, bitie par
» Alexandre, Roi de Macédoine.... Quinze (1} nations
» habitent cette péninfule, dont trois font Grecques,
» les Eoliens, les Ioniens & les Doriens. Les autres
» Provinces font occupées par des Barbares mélés en-
» femble. Les Ciliciens, les Lyciens, les Macariens,
» les Mariandyniens, les Paphlagoniens & les Pamphy«
» liens occupent les pays maritimes. Les Chalybes, les
» Cappadociens leurs wvoifins, les Pifidiens, les Ly-
'» diens, & prés d'eux les Myﬁen?& les Phrygiens ha-
. » bitent le milien des terres »,

CHAPELLE du Héros Aftrabacus, étoit pres de la
porte de la cour du palais de 'un des deux Rois de
Sparte. Herodot. Lib. V1. §. LXIX.

CHARADRA, ville de la Phocide, fur un lieu haut
& efcarpé, prés duquel coule le Charadros, petite ri-
viere qui, 3 une trés-petite diftance deld, fe jette dans
le Céphiffe. Paufanias (2) dit quelleétoitd vingt ftades de
Lilza. Malgre le voifinage de ce torrent, les habitans,
de cette petite ville étoient fujets & manquer d'eau.

CHELONATES, ou Chélonités , promontoire (3) de
I'Elide, 3 Pextrémité la plus occidentale du Pélopon~
nefe. On l'appelle actuellement cap Tornefe.

CHEMMIS, ifle qui fe trouvoit dans un lac {Egypte
vafte & profond, prés du temple de Latone, 3 Buto.
1l y avoit dans cette ifle un temple d’Apollon. Les Egyp~
tiens prétendoient qu'elle étoit flottante. Herod. Lib. 11,
§. CLVI.

CHEMMIS, grande ville de la haute Egypte, fituée
vers les frontieres nord de la Thébaide. Elle étoit prés
de Néapolis ( Ville-Neuve).

.

(1) Scymn. Chii Fragm, verf. 194, &c.
(2) Paufan, Phocic. five Lib. X, cap, XXXIII, pag. 833,
(3) Scrab, Lib, VIIL. pag. sao.
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Danaiis & Lyncée y avoient pris naiffance, & de-d
ils avoient paflé en Grece, felon la tradition des ha-
bitans de cette ville. Panopolis eft le nom de cette
ville (1) interprété en Grec. On l'appelle adtuellemens
Ekmim.

CHERSONESE. Hérodote entend prefque toujours
par ce mot la Cherfonefe de Thrace.

CHERSONESE de Thrace (la) avoit pour bornes 2
Yeft du fud au nérd I'Hellefpont & la partie fud de la
Propontide; au nord le continent de la Thrace dont
elle eft féparée par fon ifthmes i l'oueft le golfe Car-
diaque , ou golfe Mélas, qui fait partie de la mer Egée;
au fud la mer Egée.

Cette Cherfonefe eft appelliée par Hérodote la Cher-
fonefe qui eft dans I'Hellefpont,. ou fur I'Hellefpont,
ou fimplement Cherfonefe. On la nomme au)ourd hui
prefquiifle de la Romanie s elle a quarre cens vingt ftades
de longueur , depuis 'Ifthme jufqud fon extrémicé.
L’Ifthme, c’eft-d-dire , I'intervalle entre Cardia & Paétye,
a trente-fix ftades. Herodor. Lib. V1. §. XXXV'1.

CHERSONESE Taurique. (la) Ceeft une prefqu'ifle
qui eft au fud de la partie oueft du Palus M=zotis, entre
le golfe Carcinites oueft, & le bofphore Cimmérien
elt. C'eft aujourd’hui la Crimée, ou lifle ou prefqu’ifle
de Caffa, dans la petite Tartarie,

CHERSONESE Trachée, c'efta-dire, raboteufe , morf
tagneufe, ville de la (2) Cherfonefe Taurique, fondée
parles (3) Grecs d’'Héraclée (4) {ur le Pont-Euxin. Pline (§)
Yappelle Cherronefe, ville des Héracléotes, & dans un

-

(1) Diodor. Sicul, Lib, I. §, XVIII, pag, 21.

(2) Steph, Byzant. Herodot, Lib, IV, §. XCIX,

(3) Avnonymi Peripl. Ponti Eux, pag. 6.

(4) Scymni Chii Fragm. pag. 47+ Plin, Lib, 1V, cap, XII. Tom. I¢
Page 215, o

{s5) Plin, ibid, lin, 18, -
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autre (1) endroit, Cherronefe d’Héraclée ; les Romaing
lui aceorderent la liberté. Elle écoit fituée fur les (2)
bords du Eont-Euxin, 1 vingt journées de la (3) ville
de Bofporus. Elle fut connue dans le bas Empire fous le

nom de (4) Cherfon
CHI0S (l'ifle de) étoit dans la mer Egée & fituée

entre les ifles de Samos fud-eff & de Lefbos nord ,
Youeft & prés de la prefqu’ifle de Clazomenes & d’Ery-
thres. Il falloit que cette ifle fiit extrémement peuplée
& fort puiffante pour équiper cent vaiffeaux. Elle eft
trés-célébre par fon excellent vin (§) dont les anciens
faifoient grand cas & qu'on eftime encore.

On tiroit du beau marbre de cette ifle, du (6) mont
Pelléneus. Pline dit (7) qu'elle avoir pris fon nom, ou
de la Nymphe Chion, fille del’Océan, ou dela neige qui
- 8’y trouve enabcndance & que les Grecs appellent X,
Elle fut encore nommée (8) Zthalia , Macris & Pityufa.

CHIOS. (la ville de ) Elle étoit fituée fur la cote eft.
de l'ifle de méme nom, vis-3-vis de I'lonie; vers le
milieu de cette céte. Elle avoit un grand & beau port,
capable (9) de contenir quatre-vingts vaiffeaux, & étoit
habitée par des loniens. '

Iy avoit dans cette ville un temple (10) de Minerve
Poliouchos, c'eft-a-dire, Minerve, Protellrice de la
citadelle. ’

s CHOASPES, (le ) fleuve qui paffe par Ia ville de Sufes,

(1) Id, ibid, pag. 218. lin, 6.

‘(z) Herod. Lib. IV, §. XCIX.

(3) Procop. de Bello Perf, Lib. I, cap. XIL pag. 33. D.

(4¥ Procop. Goth, Lib. IV, cap. V. pag. 576. C. & de Bello Perf,
Lib. L cap, XII. pag. 33. D,

(s) Scrab, Lib, XIV. pag. 955. B.

(6) Id, ibid.

(7) Plin. Hift. Nac, Lib, V. cap. XXXI, pag. 287.

(3) Stephan, Byzant, voc, Adaas, Plin, loco laudato,

(9) $trab, Lib. XIV, pag. 955. A, °*

(10) Herodor, Lib. I. §. CLX,
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i I'eft & affez loin du Tigre. 1 coule du nord au fud,
wraverfe la Ciflie, & {e jette comme le Tigre dans cette
partie de la mer Erythrée, qu'on nomme golfe Perfique,
Hérodote dit que les Rois de Perfe ne buvoient point

dautre eau que de celle de ce fleuve , & qu 'ils en por=~
toient une provifion avec eux par-tout ou ils alloient ’

- aprés Pavoir fait bouillir,

L’Eulée arrofoit la citadelle de Sufcs felon (1) Pline,
qui ajoute que les Rois de Perfe ne buvoient pas d'autre
cau. Cela. prouve que le Choafpes & I'Eulée font un
feul & méme fleuve. M. d’Anville en a apporté des
preuves fans réplique, auxquelles je crois devoir ren-

voyer le leteur. Poyeg les Mémoires de I'Académie des -

Belles-Letres , Tom. XXX. pag. 178.

CH@EREES. Ceeft un lieu-du territoire d'Erétrie dans
Yifle d’Eubée.

CHORASMIENS (les) habitoient au nord eft & 2
Yeft de la Parthie; ils s'érendoient méme jufqu’a (2) la
Sogdiane. Dans cette fitnation, ils étoient voifins de
TAcés & de la plaine ol couloit ce fleuve , & habitoient
dans des montagnes. Il paroit par un paflage de (3)
Strabon qu'ils n’étoient pas éloignés des Ballriens &
des Sogdiens.

- CHYTRES, Ceft un endroit du paffage des Thermo~
pylcs ol l'on prenoit les bains. Ce mot fignifie chau-
dieres. On appellolt auffi ce lieu les (4) Chytres des
femmes. Prés de ces bains étoit un auntel confacré 3
Hercules. Herod. Lib. V1L, §. CLXXV'L.

- CICONIENS, peuples de la Thrace qui habitoient au
mnord des Samothraces, mais du c6té du (5) Liffus, 2

1) Plin. Lib. VI, cap. XXVII,
(2) Prolem. Lib. VI. cap. XIL. pag. 186
(3) Strab. Lib. XI, pag. 781 & 73a.
{4) Paufan. Meflen, five Lib. IV. cap. XXXV. pag. ;69.
(s) Herodors Lib, VIK, §. CVIII,
Tome V11, G
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Poueft duquel ils s'étendoient. 1I paroit (1) qu'autrefois
ils occupoient une partie des villes Samothracienes,
puifque le promontoire Serrhium & le territoire voifin
leur avoient appartenu , & que dans la fuite ils furent re-
pouflés plus au nord vers Voueft par les Samothraces. Ils
s’étendoient méme encore autrefois non-feulement du
c6té du Liffus , mais aufli du c6té de I'Hebre & jufqu’d
I'Hebre; car les Ciconienes jerterent la téte d’Orphée
dans I'Hebre. Pirgil. Georg. IV. verf. §20 & 524.
CILICIE, (la) province de I’Afie mineure, fituée fur
les cotes de la mer, dans laquelle eft l'ifle de Cypre. .
Elle s’étendoit non-feulement au nord de la Méditer-
_ranée , mais encore vers la partic nord de la cote eft
de cette mer , jufqu'a Pofidéium , qui eft une ville fituée
fur les frontieres des Ciliciens 8 des Syriens. La Cilicie
avoit 3 fon nord le mont Taurus , & i 'eft FEuphrates.
On la divifoit en deux parties ; {avoir, la partie occi-
dentale, qu'Hérodote appelle Cilicie montueufe ou Tra-
chée, & la partie orientale, nommée Cilicie plate &
unie. La Cilicie Trachée fut depuis appellée Ifaurie. La
Cilicie fait actuellement partie de la Caramanie.
CILICIENS, habitans de la Cilicie. ». Hypachéens.
CILLA, ville de’Eolide , au nord du Caique, dans
laquelle il y avoit un temple d’Apollen (2) qui de-1a fue
furnommé Cilléen. Le Scholiafte d'Homere (3) dit que .
Pélops, fils de Tantale, allanti Pife dans le Pélopon-
nefe pour époufer Hippodamie , quand il fut vers Lefbos,
Cillus fon cocher mourut, que Pélops fit purifier ( briler) -
fon corps par le feu, enterra fes cendres, érigea fur
fon tombean un temple d’Apollon Cilléen , & batit une
ville qu'il appella Cilla. Il paroit que (¢) Cilla étoit

(x) Id. ibid. §. LIX.

(2) Strab, Lib, XIIL, pag. g10. C.

(3) Schol, Homeri ad Iliad. L. verf. 38.
f) Strab, loco laudato & pag. s11, A,
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-non-feulement une ville, mais aufli une montagne, au
pied de laquelle étoit fituée la ville. ’

CILLICYRIENS. C'étoit le nom que portoient les
efclaves des Syracufains. On le leur avoit donné, dit (1)
Zénobius,, parce qu’ils accouroient en grand nombre
au méme endroit pour attaquer leurs maitres. Herodoe.
Lib, VII. §. CLV. Voyez la note de M. Valckenaer, ot
le paffage de Zénobius eft corrigé.-

CIMMERIENS, peuples qui habitoient aux environs
du Palus Mzotis & du Bofphore Cimmérien, dans la
Sarmatie Afiatique, & auffi en partie dans la Cherfonefe
Taurique en Europe. Ils avoient pris ce nom de la ville
de Cimmérium qui étoit, non dans la Cherfonefe Tau-
rique , mais par-dela le (2) Bofphore Cimmérien , dans
Fendroit od ce détroit n'a que deux milles & demi de
largeur. -

CIMMERIUM, ville de li (3) Scythie Afiatique , fur
le Bofphore memenen dans la Sindique & la (4) pre-
miere ville. qui fe préfente » lorfqu’on a paffé la bouche
du détroit ou Bofphore Cimmérien,

CINDYS, ville de Carie, dans le voifinage d’Taffus
& de Bargylies. Il n'en eft fait mention dans aucun
autre Auteur. Mais 'on ne doit pas par cette raifon con=
tefter U'exiftence de cette ville, puifque Polybe (5) ra-
conte que Diane Cindyas y étoit adorée. Strabon dit
aufli (6) qu’il y avoit prés de Bargylies un temple de
Diane Cindyas, & qu’il y avoit un bourg appellé Cin-
dyé: car ceft ainfi qu’il faut lire, comme Cafaubon a
trouvé dans fon manufcrit & comme le prouve le paffage
de Polybe ci-deffus rapporté. Le nom de Maufole , que

(1) Zenob. Adag. Centur. IV. s54.-
&2) Plin. Hxﬁ Nart. Lib. IV, cap. XII, pag, 218. lin. 15,
(3) Plin. Lib, VL cap. VL pag. 306.

(4) Fragm. Peripli Pougl Euxini, pag. 2 & 5.
(3) Polyb. Lib, XVI, Tom. H. pag, 1 108
(6) Strab, Lib, X1V, pag. 972,

Ga
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porroit un habitant (1) de Cindys, prouve que cette
ville étoit en Carie.

CINYPS, petit (2) fleuve de Libye, qui prend f{z
fource 3 la colline des Graces, traverfe le pays des
Maces & fe jette dans la mer. Son cours eft de deux
cens ftades. On l'appelle aujourd’hui (3) Wadi-Quaham.

CINYPS, petit pays de Libye, extrémement fertile,
arrofé par le Cinyps & plufieurs petites fontaines. Herod.,
Lib. IV, §. CXCVIII,

CIOS, (le) riviere qui prend fa fource dans la partie
oueft du mont (¢) Rhodope, vers 'extrémité du mont
Pangée, dans le pays des Pzoniens; il paffe par le mone
Hamus, i-peu-prés vers le milieu de la chaine de ce
mont , enfuite par la partie occidentale de la plaine
Triballique , 8 de-lail va fe décharger dans I'lfter, loin
au-deflus de la riviere Tiarante. 1l paroit par cette def=
cription que le Cios eft 1a riviere d’Esker, que quelques
Auteurs appellent Ifcha, qui eft '@fcus de (5) Pline.

Le Di&ionnaire de la Martiniere confond cette riviere
avec une autre de méme nom qui étoit dans I'Afie mi-
neure. Cette faute n’a point été corrigée dans la nou-
velle édition.

CIOS, ville (6) maritime de Myfie, fituée fur un
petit (7) golfe, vers le milieu de la cote eft (8) de la
Propontide , entre Apamée fud & Nicomédie nord.

Philippe (9), fils de Démérrius & pere de Perfée ,
Yayant détruite , en abandonna le terrain 3 Prufias,
(1 Herodor, Lib. V. §. CXVIIL

(2) Herodot. Lib, IV. §. CLXXV,

(3) Géogr, abrég. Tom, III, page 71,

(4) Herod. Lib. IV. §. XLIX.

¢s) Plin, Hift, Nar. Lib. HL cap. XXVI. Tom. L. pag. 180, .

(6) Herodot. Lib. V. §. CXXII.

(7) Pomponius Mela. Lib. 1. cap. XIX. Euftach, ad onnyl«?cneg.
pag. 143. L. col. Plin. le V. cap. XXXIL. Tom, X, Pag. 289

(8) Scholiaft. Theoériti ad Idyll,

(9) S5saly et
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Roi de Bithynie , qui la releva & lut donna fon nom.
Elle s'appelloit encore Prufa du temps du Scholiafte
de (1) Théocrite, mais je penfe qu'il faut lire Prufias,
comme on le voit dans Strabon & dans Etienne de
Byzance , an mot Hpvra. Aurefte, il faut bien fe garder
de confondre cette ville avee Prufe, prés du mont
Olympe, & Prufe ou Prufias , fur la riviere d’Hypius,
qui fe jette dans le Pont-Euxin.